%>k Année 1956. — N° 7 C. R.

Le Numéro: 15 francs.

Mercredi 22 Février 1956 sk 3

" JOURNAL

—

OFFICIEL

DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE

DEBATS PARLEMENTAIRES

CONSEIL DE LA REPUBLIQUE

COMPTE RENDU IN EXTENSO DES SEANCES
QUESTIONS ECRITES ET REPONSES DES MINISTRES A CES QUESTIONS

Abonnemonts 3 I'Edition des DEBATS DU CONSEIL DE LA REPUBLIQUE :

METROPOLE ET FRANGCE DIOUTRE-MER ! 600 fr.; ETRANGER : 1.600 fr,
(Compte chique postal: 9063.13, Paris.f

-

aux renouvellements et réclamations

QUAI VOLTAIRE, N° 31, PARIS-7¢

AJOUTER 20 FRANCS

PRIERE DE JOINDRE LA DERNIERE BANDE | DIRECTION, REDAGTION ET ADMINISTRATION{ POUR LES CHANGEMENTS D'ADRESSE

=_

—

~ SESSION DE '19'35-1936 — COMPTE RENDU IN EXTENSO — 24%® SEANCE

Séance du Mardi

21 Février 1956.

SOMMAIRE

. — Procés-verbal (p. 150).

2, — Dépot de rapports (p. 150).

8. — Candidatures & des commissions (p. 150).

4. — Démission de membres de commissions (p. 150).

8. — Prolongation de délais constitutionnels (p. 150).

8. — Organisme extraparlementaire. — Représentation du Conseil
de la République \_(p. 134).

1. — Dép6t d’'une question orale avec dcbat (p. 451).

8. — Questions orales (p. 151).

Affaires étrangéres: .
Question de M. Zussy. — MM. Christian Pineau, minisire des
aflaires étrangeéres; Zussy. )

Défense nationale:
Question de M. Edmond Michelet, — Ajournement,

Intérieur:

Question de Mme Marcelle Devaud. — M. Gilbert-Jules, ministre
de Vintérieur; Mme Marcelle Devaud.

Education nationale, jeunesse et sports:

Question de Mme Marcelle Devaud. — M. Jacques Bordeneuve,
secrélaire d’Etat aux arts et leitres; Mme Marcelle Devaud.

Santé publique et population:

Question de Mme Marcelle Devaud. — M. Maroselli, secrétaire
d’Etat & la santé publique et & la population; Mme Marcelle
Devaud.

X @

9, — Organisations habilitées A discuter les conventions collectives de
travail, — Adoption d’une proposition de loi (p. 154).

Discussion générale: Mme Marcelle Devaud, rapporteur de la
comimission du travail et de la sécurilé sociale.

Passage & la discussion des articles.
Art, 4er;

Amendements de M, Marcel Boulangé et de M. Abel-Durand. —
MM. Marcel Boulangé, Abel-Durand, Jean Minjoz, secrétaire d’Etat
au travail et & la sécurilé sociale; Mme le rapporteur, — Adoption.

Suprression de larticle,

Art, 2:

Amendement de M. Abel-Durand. — MM. Abel-Durand, le secré-
taire d’Etat; Mme le rapporteur, — Adoption, modifié.

Adoption de Varticle modifié. -

Art. 3: adoption.

Adoplion de l’cnsemble de la prorosition de loi,

10. — Conventlion de sécurité sociale entre la France et la Norvége.
— Adoption d’un projef de loi (p. 156).

11. — Conditions de travail des bateliers rhénans. — Adoplion d’'un
projet de loi (p. 156).

12. — Octroi de prestalions pour « longue maladie », — Adoption
d’une proposition de résolution (p. 156).

Discussion générale: MM, Mdric, rarporteur de la commission
du travail; Jean Minjoz, secrétaire d’Etat au travail et i Ja
sécurité sociale; Dutoit, le président.

Passage & la discussion de l’article unique.
Adoption de )article et de la proposition de résolution.

13. — Report d’une décision sur une demande de discussion immé-
diate (p. 438).

' 8



150

CONSEIL DE LA REPUBLIQUE — SEANCE DU 2t FEVRIBR 4956

14: .~ Application ‘dan les. ferritoires d’outre-mer, au Cameroun ‘et
au Togo d’articles. du code d’instruction criminelle. ‘--_-"Adopti’oni

d’'un projet de loi (p. 498). . i S
15. — Application dans les territoires d’outre-mer, au Cameroun et

au Togo .d’un article modifié du code pénal. — Adoption dun

projet de loi (p. 159). X

16. — Application en Afrique équatoria’e francaise, au Cameroun et
au Togo d’arficles modifiés du code d’inslruction criminelle. —
Adoption d’un projet de loi (p. 159}. :

47. — Application dans les terriloires d’outre-mer, au Camercun et
au Togo de Yordonnance relalive aux ¢vasions et de la loi sur
les récidivistes. — Adoption d’un projet de loi (p. 159).

18. — Application & la Cote francaise des Somalis de certaines modi-
fications au.code pénal., — Adoption d’un projet de loi (p. 160).
19. — Application A la Nouvelle-Calédonie de certaines modiflcations

au code pénal. — Adoption d’un projet de loi (p. 160).

20. — Application aux Etablissements francais de I’Océanig de cer-
iaines modifications au code pénal, — Adoption d'un projet de loi
(p. 161).

21. — Application en Afrique équatoriale francaise de certaines modi-
flcations au code pénal. — Adoplions d’un projet de loi (p. 462).
22, -__ Modification d’articles du code du travail, — Adoption d’'un

projet de loi (p. 163). . . .
Diseussion générale: MM. Abel-Durand, rapporteur de la commis-
sion du travail; Jean Minjoz, secrélaire d’Elat au travail et & la
sécurité sociale. )
Passage a la discussion des arlicles.
- Art. fer: ' - i
Amendement de M. Delalande. — MM. Jean Geoffroy, rapporteur

pour avis de la commission de la justice; le rapporteur, le secré-

taire d’Etat. — Adoption.
Suppression de l'arlicie.
Art. 2 et 3: adoption.

-~ Art. 4 ’

Amendement de M. Delalande. — MM. Jean Geoflroy, le rappor- -

teur, le secrélaire ¢’Etat. — Adoption,
' Adoption de P'article modifié.
_ Art. 5: adoption. ‘ , o
_‘Adoption de ’ensemble du projet de loi. )
23, — Politique du gouvernement au Viet-Nam. — Discussion 4’une
question orale avec débat (p. 167). : o
‘Discussion géndrale: MM. Motais de Narbenne, Durand-Réville,
Léo llamon, Michel Debré, Jacques Debu-Bridel. :
Renvoi de la suite de la discussion: MM. Christian Pineau, minjs-
tre des affaires étrangtres; le président. .
#4. — Nominalion de membres de commissions (p. 1).
25. — Dépot d'une proposition de loi (p. 178). '
26. — Dépét de propositions de résolution (p. 478).
27. — Reglement de Vordre du jour (p. 179).

FRESIDENCE DE M. GASTON MONRERVILLE
La séance est ouverte & quinze heures dix minutes.

— 1 —
PROCES-VERBAL

M. Ie président. Le procés-verbal de la séance du jeudi
16 tévrier a été affiché et distribué. :

Il n'y a pas d’observation ?...

Le procés-verbal est adopté.

— 2 d
- DEPOT DEZ RAPPORTS _
M. le président. J’ai recu de M. Auberger un rapport fait au

nom de la commission des pensions (pensions civiles et mili--

taires et victimes de la guerre et de V'oppression), sur le projet
de loi adopté par I'Assembliée nationale, relatif au transiert 3
titre gratuit et 4 la restilntion aux familles des corps de certai-
nes victimes civiles de la guerre décédées en Indochine et
ayant obtenu la mention & titre civil « Mort pour la France »
{(n° 74, session 1953-1956). .

Le rapport sera imprimé sous le n° 278 et distribué.

Jai recu de M. de Bardonneche un rapport fait au nom de Ia
commission des pensions (pensions civiles et mililaires et vie-

times ‘%f’wl"‘ guerre et ’d)e l’oppyegsion), sur la proposition de loj

- de M. Haidara.

cle 20, huiticme alinéa, de la Constitution,

. adoptée par I'Assemblée nationaie, tendant & eompléter Varti-
cle 35 de la loi n® 53-366 du 3 avril 1955 relatif au droit 3 pen-

sion des veuves remariées (n° 76, session 1955-1956).
Le rapport sera imprimé sous ie n°® 279 et distribué.

—3—
CANDIDATURES A DES COMMISSIONS

‘M. le président. Y'informe le Conseil de la République qﬁe le

groupe soclalisle a fait connaitre a la présidence le nom du

o

candidat qu’il propose pour siéger aux commissions de la -
bo

marine et des péches, de la recoasiruction, en tant que mems-
bre titulaire el aux commissions de 'éducation nationale, de
Iintérieur, des movens de communication, du suffrage univer-
sel, en fant que membre suppléant. R
Cette candidature va étre affichée et la nomination aura lieu
conformément & l'article 16 du réglement. ‘ .

— 4 —

DEWMISSION DE MEMBRES DE CCMMISSIONS

M. le président, J'ai recu avis de la démission de M. Taithades
comme membre titulaire de la commission de la reconstruc-
tion et de Mlle Rapuzzi comme membre titulaire de la commis.
sion de la marine.

Le groupe intéressé a fait connaitre A la présidence le nom
des candidats proposés en -remplacement de M. Tailhades et de
Mlle Rapuzzi. . :

Ces candidatures vont étre affichées et la no_miriati-on aura

lieu conformément & I'article 16 du régiement.

De méme, j’ai recu avis de la démission de M. Haidara comme :
- membre titulaire de la commission des pensions (pensions.

civiles et militaires et victimes de la guerre et de Poppression).

JFinvite, en conséquence, le groupe intéressé A faire connaitre. -
4 la présidence le nom du candidat proposé en remplacement .

g~
PRCLONGATION DE DELAIS CORSTITUTIONNELS

M. le président. J’informe le Conseil de la République que
j’ai recu de M. le président de I’Assemblée nationale communi-
cation de la résolution suivante que I’Assemblée nationale a
adoptée dans sa séance du 21 février 1956 comme suite 3 une

bliique lui avait adressée: -

~demande de prolongation de délais que le Conseil de la Répu-

« En raison des circonstances, et par application de larti-

h ’Assemblée natio-
nale décide de prolonger: .

« 1° Le délai de deux mois prévu par le deuxiéme alinéa de :

Tarticle 20 de la Conslilution pour Vexamen par le Conseil de
de la République des textes adoptés en premiére lecture par
I’Assembliée nationale; : :

« 20 Le délai d'accord prévu par le sixiéme alinéa de T'arti-

cle 20 de la Constitution pour les projets et propositions de loi
en instance devant le Conseil de la Répubiique. ’

« Les délais ci-dessus sont prolongés d’une durée égale au .

temps qui s’est écounlé, d’une part entre le 29 novembre 1955
‘et le 17 décembre 1955 inclus, d’autre part, ‘entre le 19 janvier
1956 inclus et le 2 février inclus, soit au totai: 17 jours. »

Acte est donné de cette communication.

- Pai recu également de M. le président de YAssemblée natio-
nale communication des résolutions suivantes que 1’Assemblée

nationale a adopiées le 17 février 1956 comme suite 4 des deman- )

des de prolongation de délai que le Conseil de la République lui
avait adressées: < : :
« I. — L’Assemblée nationale, par application du dernier

alinéa de l'article 20 de la- Constitution, décide de prolonger -

d’un mois le délai conslitutionnel de deux mois dont dispose

le Conseil de la République pour examiner en premiére lecture .

le projet de loi, adopté par FAssemhlée nationale, portant

« I — L’A_sseml}lée nationale, par appiication du dernier
‘alinéa de Particle 20 de la Censtitulion, décide de prolonger de
trente jours le déiai constitutionnel de deux meis dont dispose

iapprtobation du deuxieme plan de modernisation et d'équipe-
ment. » . . L

Iz Conseil de la République pour examiner en premicre lecture -

la proposition de loi, adoptée par I’Assemblée nationale relative

4 la fermalion professionnelle et & la vulgarisation agricoies. »

Acte est donné de ces communications.

e w b
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—_—f —
ORGANISME EXTRAPARLEMENTAIRC
Représentation du Conseil de la République.

M. le président. J'ai recu une lettre par laquelle M. le ministre
de la France d’outre-mer demande au Conseil de Ja République
de procéder A la désignalion de deux de ses membres en vue
de la représentation au sein du conseil supérieur du travail
institué auprés du ministre de la France d’oulre-mer (applica-
tion de la loi du 15 décembre 1952 ct de l'arrété du 4 mal 1933).

Conformément & Particle 19 du réglement, j'invite la commis-
sion de la France d'outre-mer A présenter deux candidatures et
a remetire A la présidence, dans le moindre délai, le nom de
ses candidats.

Il sera procédé A la publication de ces candidatures et 4 la.

nomination des représentants du Conseil de la République
dans les formes prévues par.l'article 16 du réglement.

—_7 —
DEPOT D’UNE QUESTION ORALE AVEC DEBAT

M. le président, J'informe le Conseil de la République que
jai 616 saisi de la question orale avec débat suivanle:

« M. Julien Brunhes demande & M. le secrétaire d’Etat aux
travaux pubiics, aux transporis et au tourisme: )

« Quel est le déficit actuel de la Régie atilonome des trane
porls parisiens;

« Quels sont les motifs de ce délicit, étant donné que le statut
de la R. A. T. P., volé en 1948 par le Pariement, a prévua les

procédures permeltant la réalisation de ’équilibre des receites

et des dépenses; .

« Quelles sont, en fonction de la recherche de cet équilibre,
les modilications de structure dont le Gouvernement envisage
de demander le vole au Parlement.»

Conformément aux articles 87 et 88 du réglement, celle ques-
tion orale avec débat a €ié communiquée au Gouvernmement et
1a fixation de la dale du débat aura lieu ultérieurement.

—_8 —
QUESTIONS CORALES

‘M. le président. L’ordre da jour appelle les réponses de
ministres aux queslions orales suivantes: .

RESSORTISSANTS FRANCAIS RETENUS EN POLOGNE

M. 12 président, M. Zussy demande 3 M. le minisire des afTal-
res étrangeres: '

1° S'il est courant que des ressortissants francais, non com-
damnés, soient retenus en Pologne, contre leur gré et depuis
plusieurs anndes; .

20 Quelles sont les démarches entreprises jusqu’d ce jour
par le Gouvernement francais pour faire libérer nos compa-
1riotes; :

3° Pourquoi et pour quel moti{ les démarches éventuelle-
ment entreprises n’ont point pu aboutir A la libération et au
retour de nos compatrioles (n° 670). :

La parole est & M. le ministre des aflaires étrangtres.

M. Christian Pineau, ministre des affaires éfrangéres. Mon-
sieur le président, mesdames, messieurs, 4 la connaissance
de notre mission de Varsovie, il n’existe pas de ressortissants
frangais reconnus comme tels par les autorités polonaises
qui, n’ayant pas fait 'objet de condamnation, soient retenus
contre leur gré en Pologne. Mais il existe des ressortissants
francais qui sont retenus contre leur gré, dans la mesure ol
ils sont considérés comme appartenant 3 deux nationalités,

c’est-3-dire ayant & la fois la nationalité francaise et la natio-

nalité polonaise.

En effet, en territoire polonais, en application des lois polo-
naises sur la nationalité, ils sont considérés comme des res-
sortissants pelonais et, & ce titre, ils sont obligés de solli-
citer toutes les autorisations prévues par la Pologne pour
Bouvoir sortir du pays. En effet, les autorités de la Répu-

lique populaire ne délivrent que irés rarement des passe-

orts et des visas de sortie & leurs nationaux, 4 moins que

e voyage ne présente une ulilité directe pour I'Etat ou pour |

le régime. C’est ainsi que des fonctionnaires en mission, des

" membres du parti ou des organisalions qui sont chargés de

prendre des conlacts & I'étranger, recoivent assez facilement
des passeports; pour les autres, c’est infiniment plus diffi-
cile.

Le nombre de nos ressoriissints en Pologne considérés
cemme Polonais s'éléve 3 plusieurs milliers. L’existence da
cette colonie importante est due au rctour dans leur pays
d’origine d’un certain nombre de Polonais qui ont ¢té natu-
ralisés Francais pendant leur séjour en France. lis se sont
réinstallés en Pologne, soit en raison d'un voyage qui ne
devait éire que temporaire, soit parce qu’ils avaient l'espoir-
d’y retrouver une siluation meilleure que celle qui leur élait
reservée dans notre pays. .

Dés leur arrivée, ils voient en général leurs passeports
saisis par les autorités. Celles-ci non seulement les considerent
comme des Polonais, mais tiennent ¢également comple pour
déterminer la nationalité de leur famille, exelusivement de

- la nationalité polonaisc, de sorle que leurs épouses et leurs

enfants, méme s'ils sont de nationalité francaise, méme g’ils
ont toujours vécu en France, sont considérés comme TPolo-
nais.

Des dispositions ont été prises entre le ministére de I'inté-
ricur et celui des afllaires étrangires pour que toutes les per-
sonnes d’origine polonaise ou ayant ¢pousé des Polonais qui
résident actuellement en France soient averties, lorsqu’elles
demandent-un passeport pour se rendre en Pologne, du dan-
ger qu’elles courent de s’y voir considérées comme Polo-
naises et, ainsi, de ne plus pouvoir revenir dans noire pays.

Parmi ceux qui possédent la double nationalité, beaucoup
ont tenu & conserver a4 toules fins uliles leurs liens avec la
France et se sont fait immalriculer dans nos consulats. lis
sont 3.400. Le nombre total est évidemment plus élevé, car il
en est certainement qui -ne se sont pas fait immatriculer ct
que noire ambassade ne connait pas. Il est possible d’ail-
leurs que ceux qui ne l'ont pas fait aient agi par crainte ou’
peut-étre simplement parce que, réadaptés A leur milieu d'ori-
gine, ils ne désirent pas rentrer en France.

Certains, par contre, nous le savons, souhaiteraient revenir
en France, mais leurs demandes n'ont pas ¢té jusqu’ici prises
en considération par les altorités polonaises.” Ils sollicitent
I’appui de nos consulats et le minislére des aflaires étrangires
a fait des interventions réitérées pour que salisfaclion lewr
soit donnée. La réponse est généralement que les requérants
n'ont pas droit & la protection Irancaise dans la mesure ol
ils sont sujets polonais. : -

Notre représen.ation en Pologne a néanmoins réussi A obte-
nir, au cours de l'année 1933, une trentaine de visas de sor-
tie, ce qui parait évidemment assez peu par rapport au nombre
considérable de nos ressortissants qui résident la-bas.

M. le président. La parole est & M. Zussy.

M. Zussy. Monsieur le ministre, vous n’étes investi que
depuis peu dans vos haules fonctions et, avec une promptitude
qui vous honore, vous étes wvenu devant cette assemblée
répondre & une queslion que je m’étais permis de. poser au
ministre qui vous a précédé. Soyez-en done irés sincérement
remercié.

Le douloureux probléme que vous venez d’évoquer avec tant
d’émotion s’ajoule & ces nombreux drames qui ont va leur
origine dans l'affreuse tourmenie qui, pendant quatre ans, a
secoué le monde.

Dans le cas qui a fait objet de ma question orale, de quoi
s’agit-il ? Des familles, devenues francaises par naturalisation,
vont dans leur pays d'origine, en I'occurrence la Pologne, pour
rendre visile & des parenis y résidant. C’est 1a le cas du plus
grand nombre.

Ces familles obtiennent des passeports frangais réglementaires
délivrés par la préfecture de leur département. De méme, elles
se voient délivrer par I’ambassade polonaise & Paris les visas
d’entrée en Pologne, visas limités dans le temps, en général
limités & un an. Et puis, c’est le départ.

Le femps de séjour terminé, ces familles sollicitent Ie visa
de sortie auprés des autorités polonaises et ¢’est alors que le
drame éclate. Pour la délivrance du visa, la remise du passe-
port francais est d’abord exigée. Ensuite, les autorités polo-
naises, par tous les moyens, cherchent A accaparer "tous
les autfes papiers, y compris les livrets militaires, dans le but .
d’enlever A leurs tilulaires les dernitres preuves de leur natio-
nalité francaise. .

C’est alors seulement qu’on les informe qu’en application des -

- lois polonaises sur la nalionalité, ils jouissent de la double

nationalité francaise et polonaise et qu’une sortie hors du
territoire polonais ne peul étre autorisée que pour des raisons,
d’Etat. C’est, pour ces malheureux, la brusque révélation de,
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leur infortune et cette dramatique sitnation est celle — vous
Pavez dit, monsieur le ministre — de plusieurs milliers de nos
compatriotes. Quelle élrange similitude de sort avec les milliers
d’Alsaciens encore détenus dans un pays situé plus & I’Est!

Cependant, monsieur le ministre, une premiére constatation
s’impose. Il n’est pas possible qu’'au départ une telle situation
ait échappé a Yattention de nos diplomates acerédités dans
ce pays. Pourquoi, dés lors, n’ont-ils pas Ppris soin de faire
alerter les préiets et, s'ils Iont fait, pourquoi a-t-on laissé
ignorer le sort qui les aitendait & ceux qui sollicitaient des
passcports pour la Pologne ? )

Deuxiéme constatation, bien pénible celle-ld: que reste-t-il
de lefficacité de notre représentation diplomatique dans ies
pays élrangers ? Vous nous avez dit, monsieur le I_I}n_nstre,
mais je le savais déja par les nombreuses lettres que jai dans
mon dossier, que notre ambassadeur A Varsovie avait fait des
démarches qui presque toutes avaient €1 sans résultat. Comme
nolre éminent collégue, M. Michel Debré, je serais tente de
dire: M. ambassadeur a-t-il, 3 eette occasion, parlé le langage
de la fierté francaise, le langage d’une nation qui a conscience
de sa valeur ? -

Autant de points qui restent obscurs et sur lesquels, mon-
sieur le ministre, excusez-moi de vous le dire, vous n’avez
-point apport¢ la lumiére. En ce qui nous concerne, mes chers
collégues, n'existe-t-il pas dans notre assemblée un groupse
d’amili¢ franco-polonais ? L’amitié ne peut se concevoir enire
deux peuples quand l'un opprime les enfants de l'auire! (Mou-
vements & Uertréme gauche.)

Monsieur le ministre, vous avez pris I’engagement de pour-
suivre vos efforts pour activer le retour de nos compatriotes,
jen prends acte e! je vous en remercie une nouvelle fois.
Cependant, songez, je vous adjure, que la-bas cerfains de nos
compalriotes sont, depuis plus de dix ans, séparés de leur
famille. Notire flerté de Francais n’admet pas qu’ils y restent
abandonnés. 1 vy va 4 la fois de notre honneur et de notre
dignité. (Applaudissements & droite, au cenire et sur de nom-
breux bancs a gauche.)

M. Butoit. C’est un roman feuillcton!

L]
RENVOI D’UNE QUESTION ORALE

M. le président. L'ordre du jour appellerait la réponse de
M, le minisire de la défense nalionale et des forces armées
a une question de M. Edmond Michelet (n° 675), mais M. le
minisire de la défense nationale s’excuse de ne pouvoir assister
3 la présente séance.

En conséquence, cette question est reportée, conformément
3 Particle 86 du réglement.

Elle est reportée A Tordre du jour de la séance de mardi
prochain, je pemse, monsieur Michelet ?

M. Edmond Richelet. Oui, monsieur le président.

DECES SUSPECT D'UN FONCTIONNAIRE MUNICIPAL

M. le président. Mme Marcelle Devaud appelle Iattention de
M. le ministre de Vintérieur sur les circonstances suspectes
qui ont entouré le décés d’un fonciionnaire municipal d’une
commune de la banlieue parisienne et sur les responsabilités
gui paraissent, en l’occurrence, incomber & la police.

Elle Iui demande de faire sans tarder la lumiére sur cet inci-
dent qui a violemmen! ému les populations de cetle commune
el sonlevé la protestation indignée de son conseil municipal
unanime (n® 677). :

La parole est & M. le minisire de lintérieur. -

M. Gilbert-Jules, ministre de Uintérieur. Mesdames, messieurs,
e 1 novembre 1955, vers 21 heures, un ambulancier de la
ville de Bois-Colombes causaii, avec l’ambulance municipale,
un accident matériel & Asniéres,

Deux gardiens de la paix, appelés sur les lieux, constataient
que P’intéressé éiait en état d’'lvresse manifeste. Il a alors é1é
emmené au poste de police ou, aprés avoir refusé la prise de
sang qui lui étaif proposce, il a élé mis au violon & vingl-deux
heures trente. : )

A vingt-trois heures quatorze, un gardien constatait qu’il
5’était pendn dans la chambre de sareté i I’'aide d’une ceinture
de flanelle qu’il avait accrochée au judas de la porte. Les soins
qui lui furent prodigués par deux gardiens secouristes, puis
par les pompiers, furent vains.

La procédure éiablie par le commissaire de police conclut au
suicide. Tountefois, aucune trace de sillon n’ayant éié constatée
sur le cou de celle personne et le médecin des pompiers ayant

déclaré que la mort était consécutive & I’asphyxie plus qu’a la
strangulation, le corps a éié envoyé a linstitut médico-légal
aux lins d’autopsie. )

Celle-ci n’a révélé aucune trace de violence; le médecin com-
mis a conclu au « suicide par pendaison, avec une ceinture de
flanclle n’ayant pas laissé de sillon », ’

Par -ailleurs, l'autorilé judiciaire a ouvert une information
dont on ne peut gu’attendre les conclusions; cependant l'ex-
Eertise toxicologique ordonnée par le juge d’instruclion a éta-

li que I'ambulancier avait consommé, Eans les heures ayant
précédé son déces, une grande quantité d’alcool.

L’enquéte administrative qui avait été aussitot prescrite n’a
relevé aucune faule grave i la charge des services de police.
Les visites de la chambre de streté, notamment, ont été effec-
tuées réguliérement chague quart d’heure comme 11 est
prescrit.

M. le président. La parole est 3 Mme Devaud.

Mine Marcelle Devaud. Monsieur le ministre, il est bien évi-
dent que, lorsque j’ai posé cette question 4 votire prédécesseur,
je ne m’attendais guére & ce que la lumitre jaillisse de ce
déhat. Le scepticisme méme de votre réponse .m’aurait Iait
perdre toute illusion si jen avais eu!

Certes, une enquéte judiciaire est ouverte; je la laisserai
suivre son cours. Mais je vous demande l’ouveriure d’une
enquéte administrative, car vous vous devez de rechercher
les responsables de la mort d'un tel homme. Vous avez formulé
4 ceite tribune un certain nombre d’affirmations qui, 4 ce
jour, n’ont pas été vérifiées.

Premitre affirmatiqn, c¢’est celle de Vétat d’ivresse du décédé.

De nombreux témoins ont absolument rejeté cette affirma-
tion de la police d’Asniéres, & commencer par les policiers eux-
mémes du commissariat de Colombes, qui ont délivré A I’ambu-
lancier Yordre de chercher le malade, et qui ne l'auraient
certainement pas remis & un homme en pleine ébriété.

Autre témoin précieux: le malade lui-méme, que I'ambu-

. lancier a da aller chercher et porter 4 demi-mort en descen-

dant les cing étages de son immeuble. Croyez-vous que cela
eat ¢é!¢ possible & un homme ivre ? (Mouvements au centre.)

Veuillez m’excuser, mes chers collégues, d’intervenir sur
celte question parliculitre dans cette enceinte,

M. Léon David. Vous avez raison!

Kme Marcelle Dcvaud. Peut-étre penserez-vous qu’il s’agit
d’unc question purement locale et, par suite, que je ne devrais
pas porter cette aflaire devant une assembiée parlementaire,
II m’a semblé, au contraire, qu’il s’agissait de la dignité
de la personne...

- M. Edmond Micheiet. Trés bien!

Mme Marcelie Devaud. ...que nous touchions 3 un probléme
de responsabilité administralive, grave de responsabilité de la
olice, de responsabililé de l'ordre public. (I'vés bien! Irés
ien! a Uextréme gauche.) ’

D’ailleurs, I’émotion unanime de la population de Bois-
Colombes & I'annonce, non seulement de la mort du chauffeur
de J'amlulance, mais de I'imputation d’ivrognerie 4 V’encontre
de ce fonctionnaire honorable, de ce fonctionnaire fidéle et
dévoué, celte émotion, dis-je, me donnait mission de porter
cette affaire devaut vous.

Je le répéte: nous ne sommes plus habitués, en France, 3
voir recourir & des procédés dignes de la Gestapo et il est
inadmissible qu’un décés aussi suspect ne fasse pas l’objet
d’une enquéte approfondie de la part de I’administration.

Le conseil municipal de la ville de Bois-Colombes, en tout
cas, & 'unanimité, a, dans une délibéralion, rendu hommage
au chauffeur, qui s’était montré un fonctionnaire communal
extrémement dévoué aun cours de ses irente années de service
el que jamais personne n’avait connu sous les ftraits de
Vivrogne qu’on a voulu nous décrire. - '

Yous parliez, monsieur le ministre, d’'une quantité considé-
rable d’alcool trouvée dans les viscéres. )

_Je me permets de préciser qu’a la suite de I’examen toxicolo-
gique on a simplement décelé qu’au cours des dix derniéres
heures cet homme avait consommé un litre de vin; n’esi-ce
pas — méme si on peut le regretter — une consommation qui
est considérée comme normale chez un travailleur francais ?

Je voudrais aussi ajouter que la reconstitution des circons-

- tances du déces, qui a eu lieu le 31 janvier dernier, a permis

de conclure qu’il était matériellement impossible au prisonnier
de se suicider de la maniére qui fut dite: le nceud coulant tou-
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-chait en-effef le sol et je vois mal comment nolre chauffeur.

eat pu ainsi succomber 4 la pendaison. Le juge d’instruction
lui-méme a conclu & I'impossibilité du suicide dans les condi-
tions décriles par ceux qui ont découvert le suicidé. :

Je vous demande donc, monsieur le ministre, & c¢Oté de 'en-
quéte judiciaire et parallclement & elle, d’ouvrir une enquéte
administrative. .

Des fautes ont é{é commises: le seul fait de laisser la cein-
ture 4 un homme incarcéré et soit disant ivre en est une
grave,

Cen est probablement une autre de décider sans autori-
sation le transfert d’un malade — dont on ignore la gravilé de
T'affection — de l’ambulance dans un taxi.

VYous éies, M. le ministre de l'intérieur, A la fois le tuteur
de la police et du personnel communal. Votre role n'est pas
de couvrir la premitre au détriment d’un membre du second,
alors surtout que le conseil municipal de la commune,
employeur du fonctionnaire, s’est porté garant de 1’honorabilité

et de la fidélité de ce dernier. Vous avez donc le devoir de sui--

vre ceite affaire de trés prés pour que la famille dudit suicidé
obtienne au moins une réparation morale, a4 défaut d'autre
chose et en attendant mieux. (Applandissements a l'extréme
gauche, & gauche et sur quelques bancs au cenire.)

DECLASSEMENT DU PARC DE BAILGU EN VUE DE LA RECONSTRUCTION
DE L'HOPITAL AMBROISE-PARE A BOULOGNE-SUR-SEINE

M. le président. Mme Marcelle Devaud rappelle 4 M. le minis-
tre de ’éducation nationale, de la jeunesse et des sporis que le
déclassement du parc de Bailgu, & Boulogne-sur-Seine, lui a
été demandé par le Conseil de la République unanime en sa
séance du 28 juillet dernier, afin que puisse étre rapidement
' €difié I’hopital Ambreise-Paré, détruit pendant la guerre.

Sa aécision devait intervenir avant le 1 novembre 1955 et
ne semble pas avoir été respectée; elle désirerait connaitre
les mesures qu'il envisage pour faciliter sans relard A son
collétgue de la santé publique I'exécution du plan hospitalier
dont il a la charge (n° 678).

La parole est & M. le sccrétaire d’Etat aux arts et lettres.

M. Jacques Bordenesuve, secrétaire d'Etat anx arts et leitres.
Mesdames, messieurs, la Ioi du 2 mai 1930 relative A la protec-
tion des monuments naturels et des sifes n’interdit pas toute
construction nouvelle sur les terrains faisant partie d’un site
classé, mais dispose simplement, en son article 12, que « les
propriétaires des monuments naturels ou des sites classés ne
peuvent ni détruire ni modilier I’état des lieux ou leur aspect
sauf autorisations spéciales données par le minisire des beaux-
arts, aprés avis des commissions départementale et supérieure »,

Le Tait que le porc dit « Pare Bailgu », situé a Boulogne-
Billancourt, a été classé, par arrété ministériel du 12 décem-
bre 1951, ne fait donc pas obstacle par lui-méme 4 la cons-
truclion sur le site d’un nouvel édifice. En vertu de Particle 12
de la loi du 2 mai 1930, il appartient en effet au secrétaire

" d’Ltat aux arts et lettres de se prononcer sur une telle éven-
}lualitéE aprés avis des commissions départementale et supérieure
es siles,

Actuellement, les services du ministére de I'éducation natin-
nale et du secrétariat général aux arts et letires éludient atten-
tivement divers projets de construction sur le pare Bailgu qni
ont ¢été élaborés et notamment le projet relatif 4 I'hopital
Ambro’se-Paré. Je donne lassurance 4 Mme Devaud et anm
Conseil de la République que I'enquéte normale sera poursuivig
dans les meilleurs délais et que toutes disposilions scront
prises A cet eflet. '

¥me Marcelie Devaud. Je demande la parole.
M. le président. La parole est 3 Mme Devaud.

Mme Marcelle Devaud. Monsieur le président, pour faire
gagner du temps ) celte Assemblée, comme les deux questions
posées par moi, 'une & M. le minisire de I’éducation nationale
et autre & M. le secrétaire d’tat 4 la santé publique, ont le
méme objet, je pourrais peut-étre répondre aux interventions
des deux 4 la fois.

M. le président. Vous répondrez une fois ?

Mme HMarcelle Devaud. Je ne répondrai qu’une fois, bien
str !

M. le président. Nous entendrons done la réponse de Mme De-
vaud aprés que M. le secrctaire d’Etat 4 la santé publique et
4 la population aura répondu & la question connexe de
Mme Devaud dont je donne lecture:

Mme Marcelle Devaud rappelle 4 M. le secrétaire d’Etat 4 la
santé publique et A la population les engagements pris devant

le Conseil de la République en sa séance du 28 juillet dernier
concernant la reconstruction de I'hopital Ambroise-Paré, a
Boulogne-sur-Seine. '

La date du 1 novembre lui avait éié fixée comme date
limite de sa décision .

Or, ce délai n’a pas été respecté; elle désirerait connaitre
quelles mesures il envisage désormais pour exécuter la volonté
formellement exprimée par le Conseil de la République et
rendre enfin un héopital aux populations de Boulogne-sur-Seine
et du sud-ouest de Paris (n° 6i9).

Avant de donner la parole 4 M. le secrélaire d’Ctat i la
santé publique, je dois faire connaitre au Conseil de la Répu-
blique que j'ai recu de M. le président dn conseil un déeret
nommant, en qualité de eormissaire du Gouvernement pour
assister M. le secritaire d’Itat A la santé publique et & la popu-
lation, M. Rauzy, conseiller technigue au cabinet,

Acte est donné de cetle communication.

La parole est & M. le secrétaire d'Etat 3 la santé publique et
4 la population.

M. Andrs Maroseili, secrétaire d'Elat a la santé publique et &
la population. Mesdames, messieurs, en rejetant le 28 juillet
la proposilion de loi tendant a aulorisee une emprise sur le
bois de Boulogne en vue d'y édifier le nouvel hopital Ambroise
Paré, le Conseil de Ja République invitait parallélement le Gou-
vernement i procéder par décret, avant le 1 novembre 1953,
au déclassement d’une parcelle du domaine de Bailgu, a
Boulogne-sur-Seine, en vue de la reconsiruction de létabiis-
sement.

Répondant a cette invitation, le ministre de la santé publique
et de la populalion a immédiatement signai¢ 4 son collégue de
I'éducation nationale I'importance du déclassement de la pro-
priété en cause pour y édifier le futur hopital. Mais, dés le
17 aott 1953, M. le ministre de I’éducation nationale a indiqué
que Mme de Rotschild envisageait défavorablement la recons-
truction de I’héopital sur une partie de sa propriété et qu’elle
suggérait U'implantation du nouvel établissement sur un ferrain
sis & Rueil-Malmaison. :

Cet emplacement n'a pas convenu A Yadministration de
I'assistance publique pous les motifs ci-aprés: 1° éloignement
de la ville de Boulogne que le nouvel hopital doit desservir;
p difficulié d’acces de cette région et difficuités de commu-

‘nication enire celle-ci et 'agglomération de Boulogne; 3° proxi-

mité d'usines travaillant pour la défense nationale.

Le 14 octobre 1953, le ministre de la sanié publique et de la
population, aprés avoir fait I'historique de la question, insistait
de nouveau auprés de son collegue pour qu'il prenne les
mesures propres i permetlre la reconstruction prévue sur la
partie du domaine de Bailgu et envisageait une réunion d’urba-
nistes et d’architectes en vue de sauvegarder le site classé du
domraine de Bailgu.

Par letire du 16 novembre 1953, le ministre de 1'éducation
nationale [aizait connaitre que si aucun autre terrain ne pouvait
convenir & l'implantation de I’'hopital Ambroise Paré, il élait
prét & soumetire & }a commission supérieure des eites le plan
de masse des constructions a édifier. €ependant, il exprimait
la ecrainte que la seule partie sur laquelle les constructions
pourraient s’élever ne soit pas seuifisante pour répondee & Ja
totalité du programme envisagé. Il s’agit de la pavtie Fst de la
propriété. Le ministre de 1'éducation npationale ajoutait que le
déclassement ne serait pas nécessaire pour que les travaux
puissent éire effectués.

En tenant compte des serviludes existant sur la propriété,
la solution d’'un hopital de 500 lits est examinée actuel!lement;
des esquisses seront établies en vue d’ctre présentées 3 la
comimission supérieure des sites. Ensuite, il faudra.que l'assis-
tance publique de la ville de Paris achéte le terrain 4 l'amiable
ou, A défaut, fasse procéder & uune expropriation pour cause
d’utilité publique.

En conclusion, I'administration de l’assistance publique de
Paris étudie, en liaison avec les services de 1I'éducation nalio
nale, la question de I'implantation exacte de I'hopital.

Du point de vue financier, Ja reconstruction de I’hdpital est
inserite dans les tranches 1956-1957 du plan national d’équipe-
ment hospitalier et non ‘pas dans celles de 1955. Le projet
figure, d’auire part, au programme d’extension de ’équipe-
ment hogpilalier parisien dit « de dix milliarde de francs »,
voté par le conseil municipal le 28 décembre 1950.

Je ne perds pas de vue cet important projet. qui fait I’objet
de contacts permanents entre le scerétaire d'Etat aux arts et
lettres et mon dépariement. :

Bl. le président. La parole est 3 Mme Devaud,
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Mmza Marcelie Devaud. Je vous remercie, messieurs les minis-
-tres, des réponses que vous apportez ici et j'espere qu’elles
. ne resteront pas uniquement des mots & 1'usage d’une Assem-
- blée foriement unie, mais qu’elles se traduiront bientot dans
les faits. '

Votre réponse, monsieur le secrétaire d'Elat aux arts et lettres,
a confirmé ce que m’avait déjd appris ofiicieusement M. Ber.
thoin, voire prédécesseur; elle confirme également une décision
de la commission départementale des sites dn 29 juin 1955 qui
stipulait que « Parrété de classement du 12 décembre 1951 ne
fait pas obstacle & 1’édification de constructions en bordure du

. boulevard Apatole-France... », précisant ainsi que la parcelle
prévue pour 1'édification .de I’hépital Ambroise-l’aré n’¢tait pas
comprise dans l'arrété de elassement.

Jenregisire cetle réponse; je me tourne alors du coté e
M. le secrélare d’Etat & la santé  publique et je lui dis:
puisqu’un arrété de classement n’était pas nécessaire, pourquoi
ne scst-on pas-altaché plus 6t & résoudre ce probleme et
pourquoi, depuis des années, les habitanls de Boulogne-Billan-
court, de Suresnes ct du sud du seiziéme arrondissement alten-

dent-ils la reconstruclion de cet hopital 7 Voild plus de treize

ans que cet ¢lablissement s’est écroulé sous les bombardements.
Voila des années que, en dépit de Vurgence des besoins hospi-
taliers de ce secleur de la Seine, on cherche un emplacemeit
sans le irouver, Une associalion pour la reconsiruclion de
Phopital a du se ercer, le Parlement a di se saisir du probléme.
Et Ion nous dit maintenant qu’aucune dicposilion n’empéchait,
a la vérilé, de construire sur le parc de¢ Boulogne.

Je voudrais donc avoir Passurance aujourd’hul qu’au cours
de celle année nous verrons commencer enfin la construclion
de ’hopital Ambroise-Paré sur ce fameux domaine de Bailgu.
le Conseil de la République, a I'unanimité, a voié, le 28 juillet
dernier, une proposition de résolution demandant qu’une déci-
sion soit prise avant le 1°f novembre 1955. Nous savons, hélas!
la valeur de ces délais que le Parlement semble accorder an
Gouvernement, lequel a I’'habitude de ne les pas respecter. Il na
s’agit done plus du 1° noveimbre 1955, mais de Vexercice 1955-
1957, dont_ vous venez vous-mime de parler, monsicur le
seerétaire d'Etat, .

Je fonde tout de méme quelque espoir sur lceuvre des
mois 4 venir, car {l se irouve que le ministre des affaires
sociales est actuellement M. Albert Gazier, qui est en méme
icmps dépulé du secteur intéressé (Exclamalions sur divers
bancs. — Mouvements divers.) Mon interpellation n’est pas
fondée sur celte opportunité, puisqu’une queslion est posée
sdepuis le mois de novembre dernier, ¢’est-d-dire depuis la
dale limite que nous vous aviouns fixce.

11 m’est cependant permis de souhailer que celte heureuse
ddésignation & la téte des aflaires sociales permelte de régler
définitivement unc situation difficile. Je rappelle ce. que
M. Albert Gazier avait D’obligeance d’derire & I’association
pour la reconstruction de I’hopilal, le 13 juillet dernier: « J'ai
proposé la cession du terrain dit des Pépinieres comme un
pis-aller & défaut d’une meilleure solution. Yestime que la
solution dite « du Parc de Bailgu » serait et de loin préférable.
Je me suis associ¢ 4 la démarche que nous avons faite ensem-
ble auprés du ministre de 1'éducation nationale en vue d'obte-
nir Ja modification du décret qui a prononcé le classement
de cetle propric¢ié. Je conlinueral i effectuer toules démarches
pour aboutir & ce résullat »,

"Comment pourrait-il mieux les effectuer, puisqu’il est lui-
méme devenu en partie responsable de cetle affaire 2 Jo
souhaile profondément, dans ces eonditions, que le ministre

exauce les veeux du dépulé (Sourires) et je lui fais daillems

confiance pour celie tiche!

ORGANISATIONS HABILITEES A DISCUTER
LES GONVERTIONS COLLECTIVES DE TRAVAIL

Adoption d’une proposition de loi.

M. le président. L’ordre. du jour appelle la discussion de la
proposition de loi, adoplée par I’Assemmblée nationale, tendant
a préeiser les organisations habilitées & discuter les conventions
eollectives de travail. (N°® 16 ct 248, session de 1955-1956.)

Avant d’ouvrir la discussion générale, je dois faire con-
naitre au Conseil de la République que j'ai recu de M. le pré-
sident du eonseil des décrets nommant en qualité de commis-
saires du Gouvernement pour assister M. le secrélaire d’Etat au
travail et 4 la sicurité sociale: M. Raymond Blane, chef du
cabinet; Mle Boucher, adminisirateur civil 2 la direction du
travail, sous-direction des relations professionnelles,

Acte est donné de ces communicalions. :

Dans la discussion générale, la parole est 3 Mme le rapporieur
de la commission du travail.

Mme Marcelle Devaud, rapporteur de la commission du travail
et de la sécurilé sociale. Mes chers collégues, mon intervention
sera bréve. Mon rapport écrit a été dislirbué¢; vous avez done

" Pu en prendre conuaissance. -

Mais il me paralt utile d’appeler votre attention sur un point
pricis: la proposilion de loi qui nous est anjourd’hui soumise
est un exemnple frappant de ce que I’on ne devrait pas faire en
matiére de {ravail parlementaire.

Celte proposilion de loi, en effet, a été déposée sur le burean
de TAssemblée nationale le 21 mars 1951. Le premier rapport
a ¢té établi le 21 novembre de la méme année. L’affaire devait
venir sans déhat en séance publique, mais une opposilion ayant
¢1¢ formulée, la proposilion de loi a élé renvoyce en commis-
sion ou elle allendit jusqu'au 26 juillet 1955 un rapport supplé-
menlaire, sans doute parce que la commission encombrée des
propositions les plus diverses n’avait pu s’en saisir,

La proposilion de loi nous a été transmise, aprés un vote sans
débat A PAssemblée nationale, le 7 octobre 1955. Nous ’avons
examindée aussitdl en commission et nous devions la faire ins-
crire rapidement 4 I’ordre du jour d'une séance publique; mais
de nouvelles ¢élections ont interrompu nos travaux. C’est ainsi
que, cing ans apres le dépot du texte, nous avons aujourd’hui
4 en délibérer. Je me permets de regretter la lenleur de cette
procédure qui pourrail justifier toutes les criliques de nos
mcthodes de travail,

M. de La Gontrie. C’est un bon conseil!
Mme le rapporteur. C’est de la sincérité!

M. de La Gontrie. C’est ce qu’on appelle de I'anti-parlemens
larisme.

Mme le rapporteur. Non, c¢’est de Vautocrilique; et fondée,
pour les mé¢thodes de travail parlementaire ! .

M. de La Gontrie. Le Conscil de la République n’a rien 3 y
volr, . .

Mme le rapporteur. Le Conseil de la République a agi aussi
vile qu’il le pouvait, mais 1’Assemblée nalionale a conservé ce
texte plusieurs années durdint. Pendant les qualre ans qui se
sont ¢coulds, s’antorisant d’un avis du Conseil d’Etat qui a ins-
piré aussi le 1cxie dont nous allons avoir & délibérer, -
employeurs, salariés, minisire se sont comportés comme si le
texile était voté et, pratiquement, des conventions collectives
ont ¢i¢ signées et étendues... sans lexte législatif.

Ce n’est pas ainsi, mon cher collégue, qu'on met le Parle-
ment a ’honneur! :

M. de La Gontrie, Il ne s’agit pas du Conseil de la République,
madame le rapporteur!

Mme le rapporteur, Je parle du Parlement francais et non du

- Conseil de la Mépublique. Le Parlement est composé de deux

Chambres. Que le responsable balle sa coulpe!

" M. de La Gontrie. Vous savez irés bien que le Conseil de
Ia République n’est saisi d'un iexle que lorsque I’Assemblée
nationale en a délibéré. '

Mme {e rapporteur. Je me permets de continuer 1’exposé
technique de la quesiion. Ces considérations générales étant
faites, j’indique que la proposition qui nous est soumise tend
simplement & préciser, dans le cadre de la loi du 11 février 1950,
quelles sont les organisations habilitées 4 discuter de conven-
tions collectives ct de conventions colleclives susceplibles d’étre
élendues.

La loi du 11 février 1950 dispose, en eflet, que seules les
conventions collectives conclues par des syndicals profession-
nels représentalifs sont suscepiibles d’exiension, L’article 31 A
du livre I’* du code du travail Jarévoit bien que toules les
organisalions ou groupemenis d’employeurs sont habiles a.
discuter de conventions collectives, mais celles-]a .non suscep-
libles d’extension.

Le texte qui vous est soumis aujourd’hui prévoit que les
conventions signées par de tels groupements pourront désor-
mais étre élendues. Celte procédure a déi'a été appliquée tandis
que le texie reposait sur le bureau de ’Assemblée nationale:
une convenlion collective concernant le personnel « employés
de imaison » a été conclue entre 1’association des employeurs
de gens de maison et les syndicats professionnels le 12 novem-
bre 1952, Celle convention collective a été en pariie étendue
au département de la Seine par un arrété du 26 octobre 1955.

Il vous est donc simplement demandé d’entériner une situa-
tion existante. :

A ces disposilions, . I'article 3 ajoute une autre précision
concernant les organisalions ouvriéres. Celles-ci doivent éire
uniquement des syndicats professionnels ayant les caractéres
de représentativilé prévus par la lol du 11 février 1950, -
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1= Jevous ai ainsi résumé I'économie de.ce projet qui concerne !
 essentiellement, avec les associations . d’employeurs de gens:

de maison, tous les employeurs de personnels exercant une:
activité non lucrative, comine par exemple ceux des caisses
d’allocations familiales, des caisses de sécurilé sociale ou des’

. fédérations mutualistes. . .

Je suis persuadée, mes chers collégues, que vous volerez

- sans difficulté le texte qui vous est soumis.

. M. le président. Personne ne demande plus la parole dans la-
discussion générale ? . )
. La discussion générale est close. ,
Je- consulte le Conseil de la République sur le
-discussion des articles de la proposition de loi.
(Le Conseil décide de passer a la discussion des articles.)

M. le pFésident. Je donne lecture de I'article 1er:

« Art. 1, — 11 est ajouté & l'article 2 du livre Il du code
du travail un deuxi¢me alinéa ainsi concu:

« Les personnes employant des salariés en vue d’aclivités
non lucratives peuvent se grofiper en syndicat pour la discus-

passage & la

. sion et la. conclusion de conventions collecctives et 1'organi-

-par leurs auteurs.

sation de ces aclivités ne présenlant aucun caractére profes-
sionnel. »

Je suis saisi de deux amendements: le premier (n° 1), pré-
senté par M. Marcel Boulangé, le second (n® 3), présenté par
M. Abel-Durand, tendant & supprimer cet article. ’ .

Le Conseil voudra sans doute procéder 4 une discussion com-
mune de ces deux amendements. (Assentiment.)

La parole est &3 M. Marcel Boulangé. o -

M. Marcel Boulangé, L’article 1r du texte qui nous est soumis
tend & ajouter un alinéa 2 & l'article 2 du livre II du code
‘du travail. Il est en coniradiction, d'une part, avec l’article ier
du méme livre qui définit les syndicats comme avant exclusi-
vement pour objet I'étude et la deéfense des intéréts écono-

“miques, industrieis, commerciaux et agricoles et, d’autre part,

‘avec l’article 2 du méme livre qui dispose que les syndicats
‘doivent grouper des personnes exer¢ant la méme profession.
Il parait difficile de déroger, par un texte de circonslance,
aux deux principes fondamentaux de la législation sur les
syndicats professionnels, C’est pourquoi je demande la sup-

“pression de D’article 1°* du texte présenié.par Mme Devaud au

nom de la commission du travail et de la sécurité sociale.
Drailleurs, les articles 2 et 3 du rapport suffizent & donner satis-
faction, semble-t-il, aux intentions exprimées par les auleurs
de la proposition initiale. (Applaudissements & gauche.)

M. le président. La parole est 3 M. Abel-Durand.

.+ M. Abel-Durand. Je n’ai rien 3 ajouter. Je .suis heureux de
¥oir que les bors esprils se rencontrent. (Sourires.)

M. le président. Quel est I'avis du Gouvernement ?
- M. Jean Minjoz, secrétaire d’Etat an travail et a la séenrité
sociale. Le Gouvernement accepte les amenderments de MM. Bou-
langé et Abel-Durand, pour les raisons qui ont éié expliguées
‘M. le président. Quel est 'avis de la commission ?

KEme lo 'rappmgurj.ila_commis.sion n’a pas délibéré sur ces
amendements, mais je puis dire, je crois, qu’elle les accepterait,

- M. le puésident, Personne ne demande plus la parole ?...

© ~Je mets aux voix les amendements,

(Les amendements sont adoptés.)
" M. le président. En conséquence, I'article 1 est supprimé.

M. le président. Art. 2. — Les conventions collectives signées
par des associations d’employeurs et répondant A toutes les
autres -conditions prévues par les articles 31 F et suivanls du
Yivre I*r du code du travail sont susceplibles d’extension, confor-
mément aux dispositions des articles 31 J et suivants.

La présente disposition est interprétati i 50-205
qu g Present 195()? D ive de la loi n° 50-205

" Par amendement (n° 2), M. Abel-Durand propose : :

~ L — A la deuxiéme ligne du premier alinéa de cet article
aprés les mots: | ’

« associalions d’employeurs »,

d’ajouter les mots: ‘ . .

_« représentatives d’une activité non lucrative déterminde 3.
II. — De supprimer le deuxitme alinéa de cet article,
La parole est & M. Abel-Durand. C

..« M, Abel-Durand, Mon amendement tend simplement 4 appor-
ter une précision au texte qui fait notamment référencé a-i‘ar-
ticle 31 % Dans le texte ‘de la proposition de loi qui nous-est
‘présentée,’ il est indiqué que les associalions doivent remplir
}es conditions visées% Yarticle 31 F, c’est-d-dire étre les plus
représentalives. : i

- Je veux simplement souligner qu’une association quelconque

ne devrait pas éire admise 3 demander une exiension, mais il
faut une association véritablement représentative qui ne soit pas
un groupement plus ou moins ficlif, car les obligations qui
résultent des conventions collectives sont des obligations
contractuelles. II faut donc que, des deux coOi¢s, il y ait une
véritable représentation. ] .

Par ailleurs, je demande la suppression du deuxiéme alinéa
de cet article qui a un caractére interprétatif. Je désirerais avoir
une précision sur ce peint: on nous dit que ce texte sera inter-
prétatif de la loi de- 1950, mais de quel article s'agit-il 2

M. le sesréiaire d’Etat. De Darticle 31 F,
¥Hme le rapporteur, Vous vous y &tes référé vous-méme.

- M. Abel-Durand. Avant obtenu cette précision nécessaire sur
le second point, je renonce & la deuxiéme partie de mon amen-
dement,

M. le secrétaire d'Etat. Je demande la parole.
M. le président, La parole est 2 M. le secrétaire d’Etat.

M. le secrétaire d’Etat. Au nom du Gouvernement, j'accepie
Iadjonction proposée par M. Abel-Durand en ce qui concerne le
_premier alinéa de l'arlicle et je prends acte de ce qu’il renonce
A la deuxiéme partie de son amendement qui tendait & suppri-. .
mer le deuxi¢me alinda, : :

- Mme le rapporteur. Je demande la parole.
M. le président. La parole est & Mme le rapporteur.

Mme le‘rapporteur. Je donne également mon accord 3 1a pre-
mieére partie de l'amendement de M. Abel-Durand et je lui
-demande s’il n’accepterait pas de rédiger ainsi le 2¢ alinéa:
« La présente dis&)osition est interprétative de l'article 31 F du
livre I°r du code du travail. » .o

M. Abet-Durand. Jaccepte volontiers de modifler mon amen-
dement dans ce sens. Ce sera plus rationnel et j'espere que
‘M. le secrétaire d’Etat reconnaitra ma préoccupation,

Mme le }apporteur. Elle est fondée.
M. le secrétaire d’Etat. Je suis d’accord avec vous.

. le président. Personne ne demande plué la parole ?..

" Je mets aux voix I'amendement de M. Abel-Durand qui est
mainienant ainsi rédigé: . . .

« I. — A la deuxiéme ligne du premier alinéa de cet article,
aprés les mols: « associations d’emploveurs », ajouter les
mols: « représentatives d’une activilé non lucrative détermi-
née. » o : '

« H. — Rédiger comme suit le deuxidme alinéa: « Ta présente
disposition est interprétalive de Yarticle 31 F du livre I+ du
code du travail. » ) . .-

Personne ne demande la parole ?...

Je mets au voix Pamendement ainsi rédigé,

(L’amendement est adoplé.) . .
M. le président. Je mets aux voix article 2, ainsi modifi.-
{L’article 2, ainsi wmodifié, est adopté.)

M. le président. « Art. 3. — L’article 15 du livre I du code
du travail est abrogé et remplacé par les dispositions suivantes:

« lls peuvent passer des conirais ou conventions avec tous
awtres syndicals, sociélés ou entrepriscs. Sont seules admises &
discuter les conventions collectives, -les organisations de tra-
vailleurs constiluées en syndicats conformément au présent
titre, 4 ’exclusion des associalions quel gu’en soit Iobjet. Tout
contrat ou convention - visant les conditions collectives du
travail est gglssé dans les conditions détermindes par ‘le
chapitre 1V- bis du titre U du livre I* du présent code. #
(Adopté.) ‘

Personne ne demande la- parole ?...
- Je mets aux voix l’ensemble de la proposition - de lei.

(La proposition de loi est adoptée.)



" CONVENTION DE SECURITE SOCIALE
ENTRE LA FRANCE ET LA NORVEGE

Adeption d’un projet de loi.

M. le président. L’ordre du jour appelle la- discussion du pro-
Iert de loi, adopté par I’Assemblée nationale, tendant & autoriser
e Président de la République & ratifier la convention générala
relative 3 la sécurité sociale, signée 3 Paris, le 30 septembre

~ 1954, entre la' France et la Norvége. (N°® 164 et 240, session

de 1955-1936.)

Le rapport de M. Abel-Durand, au nom de la commission du -

travail et de la sécurité socialé, a été distribué. .

{’ersonne’ ne demande la parole dans la discussion géné-
rale ?... g
_Je consulte le Conseil de la République sur le passage & la
discussion de l’article uniqué du projet de Joi.

(Le Conseil décide de passer & la discussion de Uarticle

wnigque.) . ) .

M. le pfésident Je donne lecture de l’article unique: -

« Article unique. — Le Président de la République est auto-
risé¢ & ratifier la convention générale de sécurité sociale entre
la France et la Norvége, signée & Paris, le 30 septembre 1954
et dont le texte est annexé & la présente loi, » .

Personne ne demande la parole ?...
Je mets aux voix le projet de. loi.

(Le projet de loi est adopté.)
, —11 = _
'CONDITIONS DE TRAVAIL DES BATELIERS RHENANS

'Adoption d’un projet de loi.

. M. le président. L’ordre du jour appelle la discussion du °
Bromt de loi, adopté par I’Assemblée nationale, autorisant le
résident de la République A ratilier P'accord concernant les .

conditions de travail des bateliers rhénans. (N°* 165 et 24i,
session. de 1955-1956.) S . .

Je dois faire connaitre au Conseil de la République que j’aib

recu de M, le président du conseil des décrets nommant, en
qualité de commissaires du Gouvernement. .
Pour assister M. le secrétaire d’Etat au travail et 3 la sécurité
sociale : o , P .
MM. Raymond Blane, chef du cabinet de M. le secrétaire d’Etat
.. au travail el a la sécurité sociale; - S
Meunier, administrateur ecivil, chef du 2° bureau de la
direction du travail; R

Mile Boucher, administrateur 3 la direction du travail, sous-

direction des relations -professionnelies. o

Pour assister M. le secrétaire d’Etat aux travaux publics, aux
transports et au tourisme: :

Mme Rosenthal, adminisirateur civil au secrétariat d’Etat aux
fravaux publics, aux transports et au tourisme. -
Acte est donné .de ces communications. -

Le rapport de M. Abel-Durand, au nom de la commission du
travail et de la sécurité sociale, a été distribué.

Fez:zsonne ne demande la parole dans la discussion géné-
rale %... . . .

Je-consulte le Conseil de la République sur le péssage A lé.
discussion de l'article unique du projet de loi.

) (L)e Conseil décide de passer & la discussion de Varticle uni-
qQue. : )
M. le président. Je donne lecture de I'article unique:

.« Arlicle unique. — Le Président de la République est auto-
ris¢ A ratifier 'accord concernant les conditions de- travail des
bateliers rhénans, conclu le 21 mai 1954, dont le lexle est
annexé i la présente loi. » -

Personne ne demande la parole ?... -
Je mets aux voix le projet de loi.
(Le projet de loi est adopté.)

\

CONSEIL DE LA REPUBLIQUE — SEANCE DU 21 FEVRIER 1956

L =TT Tl T

" OCTROI DE PRESTATIONS POUR « LONGUE MALADIE » .
 Adoption d’une proposition de résolution.

M. le président. L’ordre du jour appelle la discussion de la =

proposition de résolution de Mlle Rapuzzi, MM. Carcassonne, .’

Nayrou, Champeix, Marce! Boulangé, Méric, Dassaud et des

membhres du groupe socialiste et apparentés, tendant 3 inviter
le Gouvernement & modifier le décret n° 55-568 du 20 mai 1955

en vue d’accorder aux titulaires de pensions ou de rentes de ..

vieillesse de la sécurité sociale le bénéfice de la « longue .

‘malavdie ». (N°= 212 et 247, session de 1955-1956.)

Avant d’ouvrir la discussion générale, je dois faire connaitre
au Conseil de la République que j’ai recu de M. le président du
conseil des décrels nommant, en qualité de commissaires du
Gouvernement, pour assister M. le ministre des affaires socialesy .

MM. Belluteau, directeur adjoint & la direction générale de la -
sécurité sociale; - ¢ - :

Rosenwald, conseiller technique

tre des aflaires soclales. :

~ Acte est donné de ces communications, o

Dans la discussion générale, la parole est & M. le rapporteut

de la commission du travail et de la sécurilé sociale, :

au cabinet de M. le minis-

M. Méric, rapporieur de la commission du travail et de la .
sécurité sociale. Votre commission du travail et de la sécurité
sociale a fait sienne la proposition de résolution n° 247 dépo-
sée sur le bureau de notre assemblée par Mlle Rapuzzi et plu- ..
sicurs de ses collégues. L’ordonnance n° 45-2454 du 19 octobre .
1945 fixant le régime des assurances sociales applicables aux .
assurés sociaux des professions non agricoles a été modifiée et

-complétée par le décret n° 55-568 du 20 mai 1955 en ce qui .
-concerne le bénéfice de la longue maladie.

Ce texte a étendu le champ des- dispositions prévues pour
Toclroi du bénéfice de V’assurance de la longue maladie; il est
précisé, en effet, que les assurés sociaux obtiendront pour eux«
mémes et les membres de leur famille, des prestations en
nature, sans limitation de durée pour tout état de maladie quel’
quil soit. , C : L

Néanmoins, les bénéficiaires de I'assurance de longue mala- .|

die restent: les assurés sociaux; les membres de Ja famillé des . .
‘assurés sociaux tels qu’ils sont définis pour lapplication de. ..

Vassurance maladie, mais seulement pour le remboursement
des frais de traitement (prestation en nature) A Y'exclusion des:
allocations mensuelles (ordonnance du 19 octobre 1945, art. 32);" -
les assurés sociaux titlulaires d’une pension d’invalidité qui
résentent, alors ‘que leur pension est suspendue, une affection- "’
?usticiable de l'assurance de « longue maladie »; rien  ne"
s’oppose 4 ce que les prestations de celte assurance leur scient
atiribuées 4 la éondition toutefois qu’un traitement approprié
leur permette d’espérer la reprise d’une cerfaine activité proe
fessionnelle.: C ' S L -

Votre commission du travail, unanime, considére, avec les
auteurs de la proposition, que les titulaires de pensions ou de
rentes de vieillesse de la sécurité sociale doivent bénéficier de
Yassurance de la longue maladie. : . :

En effet, 'article 18 du décret du 20 mai 1955 apporte une -
clause restrictive inhumaine. .1l -est indiqné: « Les titulaires
d’une pension ou rente vieillesse qui n’effectuent aucun tra«
vail salle)lrié ont droit et ouvrent droit aux prestations en nature
prévues 3 Particle 22 a pendant une période minimum de six
mois & compler de la premiére constatalion médicale pour une
méme affection ».»

Cette discrimination est injuste. La commission du_travail °
pense que les titulaires de pensions ou de retraites de la sécu-
Tité sociale doivent bénéficier de l'assurance de la longue mala-
die. . J .

Nous considérons done qu’il faut modifier et compléter en
ce sens le décret n° H5-568 et ¢’est pourquoi volre commission
du travail, unanime, vous prie de bien vouloir adopter la pro- -
position de résolution qui vous est soumise.

M. Jean Minjoz, secrétaire d’Elal au iravail et d la sécunité
sociale. Je demande la parole. :

M. le président. La parole est 3 M. le secrétaire d’Etat su
travail et & la sécurité sociale, - .

M. le secrétaire d’Etat au travail et a la sécurité sociale. D2s
la constitution du Gouverncment, nous nous sommes préoccu- .
pés de la guestionvsoulevée par la proposition de résolution .
que vient de rapporter M. le sénateur Méric. . -
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. Ainsi qu’il vous I'a indiqué, ce texte a pour objet d’étendre
aux titulaires de rentes et pensions de vieillesse non le béné-
fice de la longue maladie, puisque la notion de longue maladie

- a été éliminée de notre législation par le décret du 20 mai 1955,

mais le bénéfice de la prolengation du remboursement des
dépenses de maladie an deld d'un délai de six mois. 11 est
certain, en effet, que les assurés sociaux bénéficient déja de
Yassurance-maladie sans limilation de durée et que le méme
avanlage doit éire reconnu aux vieux assurés sociaux que
constituent les titulaires de rentes et de pensions vieillesse.

Ce ‘n’est pas au moment ol, parvenu au terme d'une-vie '

de labeur, le vieux iravailleur ne jouit plus que d'un état de

santé souvent précare qu'on peut refuser de lui venir en

aide, en prélextant que Iaffeciion dont il est alteint dure
depuis plus de six mois. Toute aulre “attitude conduirait
réduire 1'efiicacilé sociale de l'assurance, au moment méme ol
Yintéressé en a le plus besoin.

. Aussi, au nom du Gouvernement, je peux donner un accord
de principe & cetle proposition de résolution et vous demoander,
mesdames et messienrs, de bien vouloir la voter.

Nous étudions d’ailleurs un texte qui sera prochainement
soumis aux délibérations du Parlement. 11 pose, en effet, cer-
taines queslions que je ne veux pas cacher 3 votre haute
"Assemblée, A savoir que cetle reformc ne va pas manquer
d'accroitre les masses de dépenses de I'assurance-maladie.
‘Aussi, des mesures de conirdle devront-elles inlervenir pour
s'assurer, sauf en ce qui concerne les invalides en cas d’hospi-
talisation, que la prise en charge par le régime général de la
sécurité sociale est bien justifiée par des considéralions d’ordre
exclusivement médical. En d’autres lermes, il conviendra de
faire un tri entre les malades qui doivent bénéficier de la sécu-
rité sociale et les vieillards hebergés dans les hospices, qui
relevent de aide sociale. .
. C’est dans ces condilions que je demande au Sénat de vouloir
bien adopter le texte qui lui est proposé. (Applaudissements.)

M. Dutoit. Je demande la parole.
. ] .
M. le président. La parole-est & M. Duloit.

M. Dutoit. Comnme viennent de le dire M. le rapporteur de la
commission et M. le secrétaire d’Etat au travall, les vieux ont
ét¢, par le déeret du 20 mai 1953, viclimes d’une mesure dis-

. criminatoire, alors que leur mauvais élat de santé da  Iage et

leurs trés faibles ressources auraicnt exigé des mesures de
fuveur. : - ’ ‘

Cette situation n’a’ pas échappé au groupe parlementaire
communiste. C'est pourquoi, i 1’Assemblée nationale, nos amis
ont déposé, le- 7 juillet 1955, une proposition de loi qui va
dans le méme sens que la proposition de résolution gui nous

est soumise aujourd’hui. Cetle proposition de loi indique,-

article 1er: .

« Larticle 18 du déeret n° 55-568 du 20 mai 1955 tendant 2
12 modification de I'ordonnance n° 43-2454 du 19 oclobre- 1915,
fixant le régime des assurances sociales applicable aux assurés
des professions non agricoles, est abrogé. :

« Elle prévoit — article 2 — que: : : :

« Le premier alinéa de larticle 72 de 'ordonnance n° 45-2451
di 19 octobre 1945 est complété comme suit:... el sans limi-
tation de durée. » :

Si cetie proposition de loi- pouvait, comme vient de le dive
M. le seerélaire d’Elat, devenir immédiatement la loi, clle don-
perait satisfaction aux vieux travailleurs. C’est pourquol nous
ne pouvons gu'approuver la proposilion de résolul’on qui nous
est soumise, En la-votant, nous voulons espérer qu’elle devien-
dra rapidemenlt une mesure législative en faveur des vieux
travailleurs.

D'aulre part, je voudrais profiter de cetle discussion pour
atiirer laltentlion du Gouvernement et du secrétaire d'Ltat inté-
ressé sur les difficullés, les tracasseries auxquelles les vieux
se heurlent pour faire reconnaitre leurs droils 4 I'allocation
vieillesse. Ces difficuliés sont, pour cerlains, presque insurmon-

tubles. Lorsqu’ils sollicilent Daltribution de lailocalion aux.

_vienx travailleurs salariés, on exige tellement de rensei-
‘gnements et de cerlificats qu'un grand nombre d’enire eux
meurent avant d’avoir obtenu satisfaction, §’ils ne¢ sont pas
aidés, la plupart abandonuent leur droit & cetle allocation.

Pour ceux, par exemple, qui doivent faire la preuve qu’ils
ont ¢1é salariés pendant au moins vingt-cing années, la cons-
Aitulion de dossiers exige des certificals d’¢lablissements dans
lesquels ils out ¢té employés. Trop souvent, ces maisons ont
d'sparu, leurs archives ont é1¢ détruites par faits de guerre et
les vieux, qui sont dans limpossibilité de fournir les certi-
fleats demandés, doivent se metlre & la recherche de 1émoins
qui, dans bien des cas, ont égalerment disparus. 1 y a 14 une
situation qui devrait altirer Valienlion du ministére du travail.

L ]

D’autre part, on exige des vieux qu’ils indiquent quel est
le taux horaire des salaires qu’ils percevaient avant 1914. Vous
pensez bien, monsieur le ministre, que la plupart sont dans
I’impossibilité de répondre A cette queslion. 11 faudrait donc
simplifier les renseignements gqui sont demandés aux vieux
pour la constitution de leur dossier.

En outre, permetlez-moi, monsieur le minisire, puisqu’il est
question des vieux, de soulever ici une question qui est capi-
tale pour eux, & savoir l'augmentation de l'allocation vieil-
lesse. L’hiver tres rigoureux que nous subissons fait plus encore
ressortir la détresse dans laquelle se trouvent les vieux de
France. Ils ont faim, ils ont froid et ils attendent de nous une
immédiate amélioration de leur triste situalion. Nous voulons
croire, monsieur le minislie, que leur espérance ne sera pas
décue. Nous voulons croire aussi que notre Assembiée voudra
faire en sorte que les vieux touchent, par jour, un peu plus
de 77 franes s’ils sont classés économiquement faibles ct de
170 francs s’ils sont vicux {iravailleurs salariés. ’

Nous pensions avoir I'occasion, jeudi prochain, de manifester
ce désir en votant le projet de loi que I’Assemblée nationale
a elle-méme adopté le 15 novembre 1953 et qu’elle nous a
transmis. Ce projet de loi, qui n’apportait qu'une amélioration
minime de 10 p. 100, ne s’opposait pas et ne s’oppose pas, hien
au contraire, a une augmeniation plus substanticlle des pen-
sions de vicillesse, .

'La commission du travail, unanime a, au cours de sa dernit¢re
réunton, manilest¢ sa volonl¢ de voir ce projet aboulir trés
rapidement afin que quelque chuse puisse éire payvé immédia-
teinent aux vieux., : S ST »

Or, nous venons d'apprendre que la discussion de ce projet
de loi qui, je le répeéte, était inscrite 4 l'ordre du jour de’la
séance de jeudi prochain, a élé retirée de cet ordre du jour,
alors que les vieux sont syns argent,-sans feu et qu’ils atlen-
dent un gesle immédiat.

Nous avons le devoir de rappeler qu’'une augmentation leur
a ¢té promise dés novembre 1955. Une prime exceplionnelle
devrait, nous semble-t-il, leur étre versce présenteinent. lLe
groupe communiste 4 Assemblée nationale a proposé qu'une
prime de 6.000 francs leur soit altribude dés maintenant. A cet
effet, les caisses. de vieillesse de la sécurité sociale, régime
général et régimes particuliers, devraient élre dolées des cré-
dits nécessaires au versement de celle prime exceplionnelle
aux vieux travailleurs bénéficiaires d’une allocalion vieillesse
ou d’une rente, ainsi qu’aux économiquement Jaibles.

H est inutile Q’ajouter, je pense, que la vague de froid qui
s¢vit en France aggrave doujoureusement les difficuliés des
vieillards et des économiquement faibles. Je sais bien que s'il
est question de relirer le projet de loi de 'ordre du jour de
notre Assemblée c’est pour donner davantage aux vieuX. Nous
sommes d’accord avec celte intention et nous applaudissons,

_ mais nous craignons qu’en raison du court délai une indemnité

ne puisse lenr étre versée au trimesire d’avril. C’est pourquoi
je pose Ia question’ a3 M. le ministre du travail: les vieux pour-
rout-ils percevoir une indemnité au trimestre d'avril ? (Applau-
dissements.) . : S -

M. le rapporieur. Je demande la parole.
. M. te président. La parole est 3 M. le rapporteur.

1. le rapperteuwr. J'indique au Conseil de la République que
si la commission du travail a ét¢ amenée & proposer le retrait
de 'ordre du jour de jeudi prochain du projet en question c¢’est
pour une raison de financement, .

Le projet est & I’étude A& la commission des finances. Le
Consecil de la République admeltra, j'en suis convaincu, cette
-augmentation de 10 p. 100 et nous pensons que le Gouverne-
ment prendra les mesures utiles afin que pensionnés et retrai-
tés puissent en bénélicier 4 pariir du 1°r avril prochain,

M. le secrétaire d'Etat. Je demande la parole.
M. le président. La parole est & M. le secrétaire d’Et‘at.‘

M. le secrétaire d’Etat Je réponds trés britvement aux ques-
tions qui m’ont été posées par 'honorable M. Duloit,

Dés mon installalion au secrétariat d’Ftat au travail jai
demandé & toutes les directions de bien vouloir envisager,
méme dans le cadre de la législation actuelle, pour aller vile,
toutes les possibilités d’assouplissement et de simnplification des
nombreuses formalités qui ‘existent en malicre de sécurité
sociale. Je n’ai donc pas atiendu intervenlion de ce jour pour
prendre les initiatives nécessaires. (Irés bien ! frés bien I)
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" En ce qul concerne la question du fonds vieillesse & laguelle
vous avez fait allusion, le Gouvernement est absclument étran-
er au refrait du projet de I'ordre du jour de la séance de
jeudi prochain; et je serais volontiers venu ici soutenir, & la
lace de M. le minisire des affaires sociales relenu & 1’Assem-
1ée naiionale par la discussion de deux projets, le texte reiatif
au fonds national vieillesse tel qu’il a ét¢ voté en premiére
lecture par ’Assemblée nationale. -

Comme vous le savez — la déclaration d’investiture a éié for-
melle a cet ¢gard — le Gouvernement étudie présentement un
autre projet. Nous voulons, dans ece domaine, apporier une
amélioration tangible et durable, car il ne servirait i rien de
prévoir une majoralion trés importante si elle devait aboutir
a une augmentation du codt de la vie et, par conséquent, &
rendre illusoires les avantages promis.

M. Durand-Réville. Trés bien!

M. le secrétaire d’Etat. Je m’en tiens, par conséquent, 3 la
. déclaration trés nette qu’a faite M. le président du conseil, que
vous connaissez et qu’il a d’ailleurs répctée dans diflérentes allo-
cutions ces jours-ci. .

Voild ce que je fenais A dire i nos collégues. Nous ferons
tout le nécessaire, mais il dépend en parlie de votre assemblée
que le premier projet, si insuffisant soii-il, soit voté assez 10t
pour quau 1°r avril les vieux puissent recevoir celte augmen-
tation. (Applaudissements.)

Mme Marceile Bevaud. Je demande la parole.
M. le président. La parole est & Mme Marcelle Devaud.

mme Karcelle Devaud. TFidile 2 ce que je disais fout 3
Theure 2 M. de La Gontrie, & savoir que nous devons élre
honnétes envers nous-ménies, je manquerais de loyauté si je ne

- confirmais pas ici ce que vient de déclarer M. le secrétaire d’Etat
au travail. Le Gouvernement n’a pas demandé gue soit retiré
de Y'ordre du jour de la séance de jeudi le projet concernant
la retraite vieillesse. :

C’est votre cominission du travail qui a jugé difficile de dis-
cuter ce projet en séance publique sans que la commission des
finances ait fixé définitivement le ncuvean mode de finance-
ment de la majoration d’allocalion prévue. Dans ces conditions,
nous devons attendre le texle de Ia commission des finances.

I n’y aura pas de temps de perdu puisque, dé¢s la semaine
prochaine, ce projet sera examiné. Mieux vaut altendre quelques
jours de plus et avoir un texte solide que de risquer un renvoi
en commission |

J'ajoute, pour donner tous apaisements i M. Dutoit, que,
afin de laisser le champ complétement libre au Gouvernement
pour Vélaboration d’un véritable fonds national de vieillesse —
Je suis rapporteur de ce texte, vous le savez — je ne rapporterai
ici que ce qui concerne la majoration d’aliocations prévue pour
Yannée 1956 en souhaitant que nous soyons bientot invités 3
voter le projet du Gouvernement que M. le président du consei
nous a annoncé,

M. Duteit. Je demande la parole.
M. le président. La parole est & M. Dutoit.

M. Dutoit. Je m’excuse d’exprimer encore la crainte que,
¢tant donné la navette instiluée entre les dcux assemblées, le
projet du Gouvernement ne soit point prét en ce qui concerne
une augmentation substantielle et que les vieux ne touchent
absolument rien au trimestre d’avril.

C’est la question que j’avais posée tout & I'heure au Gouver-
nement. C’est pourquoi je lui avais demandé s’il n’envisageait
pas le versement d’'une prime exceptionnelle. It est & craindre
que, de huit jours en huit jours, on retarde la discussion du
premier projet qui apportait tout de méme ua secours et que

-les payeurs soient dans l'impossibilité de verscr laugmenta-
tion au mois d’avril.

M. le seorétaire d’Etat. Je demande la parole.
M. le président. La parole est & M. le secrétaire d’Etat.

.M. le secrétaire d’Etat. Tout ce que je puis dire 3 mon eol-
legue, s’il m’est permis d’employer cetle expression, c’est que
le Gouvernement fera tout son possible auprés des deux assem-
biées pour que quel que soit le délai constifutionnel dans
lequel les navettes doivent avoir lieu ce délai soit abrégs, car
Je pense que dans aucune des deux assemblées queiqu’un
ne prendra la responsabilité d’empécher le reglement de cette
aflaire. (Applaudissements.) :

M. le président. Puisqu’on parle de la navette, il est de mon
devoir de dire que, depuis que cette procédure existe, jamais
le Conseil de 1a Bépu'rbi)ique ne s’en est servi & des fins dlia~
toires et que jamais il n’a utilisé les délais mis & sa disposition
par Ja Constitution, cela afin de monirer qu’il veut faire ccuvre
consiructive. 1l continuera. (Applaudissements.)

Fel?'sonne ne demande plus la parole dans la discussion géné-
rale 7...

La discussion générale est close.
Je consulte le Conseil de la République sur le passage 3 la
discussion de l'article unique de la proposition de résolulion.

tLe Conseil décide de passer & la discussion de Uarticle
unique.)

M. le président. Je donne lecture de l’arficle unique:

« Article unique. — Le Conseil de la République invite le
Gouvernement & prendre toutes disposilions pour modifier et
compléler le décret n° 53-568 du 20 mai 1955 en vue de per-
meitre aux titnlaires de pensions ou de retraités de la sécurilé
sociale de bénéficier de 'assurance longue maladie. »

Quelqu’un demande-t-il la parole ?...

Je mets aux voix la proposition de résolution.

(La proposition de résolution est adoptée.)

— 13 —

REPORT D’UNE DECISICN
SUR UNRE DEMANDE DE DISCUSSION ISMEDIATE

M. le président, L’ordre du jour appellerait la décision sur
la demande de discussion immédiate de la proposilion de réso-
lution de M. Ralijaona Laingo tendant 3 inviter le Gouverne-
ment 3 venir en aide aux populations de Madagascar victimes
du cyclone qui ravagea une partie de la Grande Ile le 26 jane
vier 1953 et les jours suivanis (n° 233, session de 1935-1956),
mais M. le ministre de la France d’outre-mer, d’accord avee
la commission intéressée, demande que ceite atfaire soit repor-
t¢e A Yordre du jour de la séance de jeudi prochain.

Il n’y a pas d'opposition ?...
Il en est ainsi décidé.

— 1 —

"APPLICAYION DANS LES TERRITCIRES D’OUTRE-MER, AU

CAMERCUN ET AU YOGD D’ARTICLES DY CODE D’INSTRUCTION
CRIMINELLE :

Adoption d’un projet de ldi.

M. le président, L’ordre du jour appelle la discussion da
projet de loi, adopté par I’Assemblée naiionale, rendant appli-
cables dans les teiriloires d’outre-mer, au Cameroun el au
Togo, ces modifications apportées dans la méiropo’e aux arti-
cles €5, 162, 194 et 363 du code d’instruction criminelle. (IN°oe 171
el 270, session de 1955-1956.)

Le rapport de M. Riviérez a ¢1é imprimé et distribué.

M. Jean Minjoz, secrélaire d'Etal au travail et & la sécurité
sociale. Je demande la parole, monsieur le président.

M. le président. La parole est & M. le secrétaire d’Ftat au tra-
vail et a la sécurité sociale. .

M. le socrétaive d’Etat. Je prie le Sénat d’excuser M. Deflerre,
miuisire de la France d’outre-mer, qui se {rouve dans l'im-
possibilité d’assister & la présente séance.

M. le président. Vous le remplacez.

Personne ne demande la parole dans la discussion génd-
rale %... '

Je consulle le Conseil de 1a République sur le passage a la
discussion des articles du projet de loi.

(Le Conseil décide de passer & la discussion des articles.)

M. le président. Je donne lecture de Particle fer:

« Art. 1, — Llarlicle 66 du code d’instruction criminelie,
applicable dans les territoires d’ouire-mer, au Togo et au Came-
roun, est complété par un second alinéa ainsi concu:

« Toutefols, si la poursuite a ét¢ inteniée par le ministre
public, la pariie civile de honne foi pouvrra, si le prévenu a
béuncficié d’une ordonnance ou d'un arrét de non-liea, ére
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déchargée de la totalité ou d’une partie des frais, par décision
spéciale et motivée soit du juge d’instruction, soit de la cham-
bre des mises en accusation. » ,

Quelqu’un demande-t-il la parole ?...

Je mets aux voix Varticle 1

(L’article 1°r est adopié.)

_ M. le président. « Art. 2. — L’article 162 du code d’insiruc-
tion criminelle, applicable dans les territoires mentionnés &
- Uarticle 1% de la présente loi, est modifié comme il suit:
« Art, 162, — La partie qui succombera sera condamnée aux
fraiz, méme envers la partie publique.
« Toutefois, si la poursuite a été intentée par le ministere

public, la parlie civile de bonne foi qui aura succombé pourra -

étre déchargée de la totalité ou d'une partie des Ifrais par
décision spéciale et motivée du f{ribunal.

« Les dépens seront liquidés par le jugement. » — (Adopté.)

« Art. 3, — L’article 194 du code d’instruction criminelle,
applicable dans les territoires mentionnés & D'article 1 de
la présente loi, est modifié comme suit:

« Art. 194. — Tout jugement de condamnation rendu contre
1s prévenu et contre les personnes civilement responsables du
d¢élit, ou contre la partie civile, les condamnera aux frais, méme
envers la pariie publigue.

-« Toutefois, si la poursuile a été intentée par le ministére
publie, la pariie civile de bonne fol qui aura succombé pourra
étre déchargée de la totalité ou d’une partie des frais par déei-
sion spéciale et motivée du tribunal. .

« Les dépens seront liquidés par le jugement., » — (Adopié.)

« Art. 4. — L’article 363 du code d’instruction criminelle, -

applicable dans les terri‘oires mentionnés & larticle i de
la piésente loi, est modifié comme suit:

« Art. 368, — L’accusé qui succombhera sera condamné aux
frais envers I’Etat et envers la partie civile.

« La parlie civile qui aura obtenu des dommages-intéréts ne
sera jarmpnais tenue des frais. Celle qui aura succomhé ne sera
condamnée aux dépens que si elle a, elle-méme, mis en mou-
vement Paction publique. Toutefois, en ce cas, elle pourra,
eu égard aux circonstances de la cause, &lre déchargée de la
totalité ou d'une partie de ces frais par décision spéciale et
motivée de la cour ou du tribunal.

« Si la partie civile a consigné, en exécution du décret pris
en application de Pariicle 644 du présent code, les frais qui
n’ont pas été mis & sa charge lui seront restitués. » — (Adopte.)

« Art. 5. — Sont et demeurent abrogées loutes dispositions
contraires 4 la présente loi ainsi que les décrets des 6 jan-
vier 1941 et 2% novembre 1942 rendant applicables outre-mer
les lois des 28 octohre 1940 et 31 janvier 1942 qui ont modifie
les articles 66, 162, 194 et 368 du code d’instruction crimninelle. »
— (Adopté.)) . :

Personne ne demande la parole ?...

Je mels aux voix I’ensemblie du projct de loi.

(Le projet de loi est adopté.)

’

— 15 —

APOLIZATION DPANS LES TERIUTOIRES B'OUTRE - MER, AU
‘ CAMEROUN ET AU TOGD D'UN ARTVICLE MODIFIE DY CORE
PENAL

Adontion d’un projet de loi.

. M. le président, L’ordre du jour appelle la discussion du pro-
jot de loi, adopié par I’Assemblée nalionale, tendant A rendre

applicabies dans les territoires d’ou're-mer, au Cameroun et .

aa Towo, les dispositions de la loi du 2 aott 1950 mod:fiant
Particie 380 du code pénal. (N°* 172 et 207, session de 1935-
1156.)

Le rapport de M. Riviérez, au nom de la commission de la
France d’ouire-mer, a été distribué. . :

Personne ne demande la parole dans la discussion générale ?...

Je consulte le Conseil de la République sur le passage &
la discussion de D’article unique du projet de loi. ’

{Le Conseil décide de passer & la discussion de Uarticle
uniqwe.)

* M. le président. Je d_onné lecture dé l’articl'e unique :

« Article unique. — Sont rendues applicables dans les terrk
toires d’outre-mer, au Cameroun et au Togo les dispositions
de la loi n° 50-892 du 2 aott 1950 modifiant D’article 380 du
code pénal (vols entre parents). »

Personne ne demande la parole ?...
Je mels aux voix le projet de loi.
(Le projet de loi est adopté.)

— 16 —

APPLICATION EN AFRIQUE EQUATORIALE FRANGAISE, AU
CAWZROUN ET AU TOGO D’ARTICLES MOIMFIES DU CODE
D’INSTRUCTION CRIMINELLE

" Atloptien d'un projet de lei.

M. le président. L'ordre du jour appelle la discussion da
projet de loi, adopté par l’Assemblée nationale, tendant a
rendre applicables en Afrique équatoriale francaise et au Came-
roun les articles 1°r et 2 de la loi du 22 avril 1925 modifiant
les articles 174 et 203  du code @’instruction criminelle, et au
Togo Varticle 2 de cette méme loi. (Ne* 173 et 269, session
de 1955-1956.) :

Le rapport de M. Riviérez, au nom de la commission de la
France d’outre-mer, a été distribué.

Personne ne demande la parole dans la discussion générale 9...

Je consulte le Conseil de la République sur le passage i
la discussion des articles du projet de loi. .

(Le Conseil déicide de passer a la discussion des articles.)

M. le président. Je donne lecture de l’article 1er:

« Art. 1. — Est rendue applicahle en Alrique équatoriale
francaise et au Cameroun la loi du 22 avril 1925 modifiant
les articles 174 et 203 du code d’instruction eriminelle. »

Personne ne demande la parole sur Particle i°er ?...
Je le mets aux voix. :
(L’article 1°F est adoplé.)

M. le président. « Art. 2. — L’article 2 de la loi du 22 avril

1925 complétant 1'article 203 du code d’instruction criminelle

est rendu applicable au Togo. » — (Adopté.)
Personne ne demande la parole ?...
Je mels aux voix Pensemble du projet de loi.
(Le projet de loi est adopté.)

— 17 —

APDPLICATICN DAKS LES TERRITOIRES D’CUTRE.MER, AU

CAMEROUN ET AU TOGO DE L'CRDONMANGE RELATIVE AUX
EVASIONS ET DE LA LO1 SUR LES REGIDIVISTES

" Adoption d’un projet de loi. .

M. le président. L'ordre du jour appelle la discussion du
projet de lui, adoplé par I’Assemblée nationale, rendant appli-
cables dans les terriloires d’outre-mer, au Cameroun et au
Togo, certaines dispositions de 'ordonnance du 7 octobre 1944
reiative A la répression des évasions et de la loi ne 49-3:0
du 14 mars 1049 modifiarit les articles 237 a4 241, 245 et 247
du code pénal et la loi du 27 mai 1885 sur les récidivistesy
(N°o* 174 et 208, sessiun de 1955-19%6.)

Le rapnort de M. Riviérez, an rom de la commission de la
France d’outre-mer, a ¢té distribué.

Personne ne demande la parole dans la discussion géné-
rale ...

Je consulte le Conseil de la République sur le passage 3 la
discussion des articles du projet de loi.

(Le Conscil décide de passer a la discussion des artfcles.)

M. te président. Je donne lecture de Yarticle 1°r:

« Art. 1. — Sont rendus applicables dans les territoireg
d’outre-mer, au Cameroun et au togo: . :

« 1° Les articles 1er & 5 inclus de la loi n® 49-340 du 14 mars
1049 modifiant les articles 237, 238, 239, 240, 241, 215 et 247
du code pénal et la loi du 27 mai 1835 sur les récidivistes;

« 2° Les articles 6 et 7 de 'ordonnance du 7 octobre 1944
relalive A la répression des évasions. »

Personne ne demande la parole ?2..,

Je mets aux voix l'article 1%,

(L'article i°r est adopté.)
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M. le président. « Art. 2. — Sont abrogées toutes disposi-

tions contraires antérieures A la présente loi. » — (Adopté.)
Personne ne demande la parole ?...
Je mets anx voix l'ensemble du projet de loi
(Le projet de loi est adoplé.) ' '

—18 —

APPLICATION A LA COTE FRANGAISE DES SO“ALIS
DE CERTAINES MODIFICATIONS AU CODE PENAL

Adoption d’un projet de loi.

M. le président. L’'ordre du jour appelle la discussion du '

projet de loi, adopté par I’Assemblée nationale, tendant a
rendre applicables & la Cote francaise des Somalis certaines
modifications apportées au code pénal par les texles en
vigueur dans la métropole. (N°* 175 et 264, session de 1955-
4956.) )

Le rapport dc M. Riviérez a é1¢ imprimé et dislribué.
Personne ne demande la parole dans la discussion géné-
rale ?2... } .

-Jé consulle le Conseil de la République sur le passage i la
discussion des articles du projet de loi. .

(Le Conseil décide de passer & la discussion des arlicles.)

M'. le président. Je donne lecture de Varticle fer: .
“Art. 1er. — Les articles 174, 259, 305, 308, 378 et 479 du code

pénal applicables & la Cote francaise des Somalis sont modifiés

ou complétés ainsi qu’il suit:

« Art. 174. — Tous fonctionnaires ou ofliciers publics, tous
percepteurs des droits, contributions ou deniers publics, leurs
commis ou préposés qui auront recu, exigé ‘ou ordonné de
percevoir ppour droits, taxes, contribulions ou deniers ou pour
salaires ou traitements ce qu’ils savaient n’Cire pas da ou
excéder ce qui était di, seront punis, savoir: les fonctionnaires,
officiers publies ou percepteurs, d'un emprisonnement de deux
a4 dix ans et leurs commis ou préposés d'un emprisonnement
d’'un A cing ans; une amende de 20.000 francs 4 2 millions
de francs sera-toujours prononcée. ‘ .

« Le condamné pourra étre interdit, pendant dix ans au
plus & partir de l’expiration de la peine, des droits énumérés
en Yarlicle 42 du présent code, En ouire, linterdiction de
séjour pourra &ire prononcée pour une durée de deux A dix
années, :

. Les dispositions qui précédent sont applicables éux grefliers-

ministériels lorsque le fait a été commis a l'occasion des
recettes dont ils sont chargés par la loi.

_ "« Scront punis des mémes peines tous délenteurs de I’auto-

rité publique qui ordonneront des conlribulions directes ou
indirectes autres que celles autorisées par la loi, tous fone-
tionnaires, agents ou employés qui en établiront les roles et
en fcront le recouvrement. :

« Les mémes peines seront applicables aux détenteurs de
Tautorilé publique qui, sous une forme quelconque et pour
quelque molif que ce soit, auront, sans autorisalion de la loi,
accordé des exonéralions ou franchises de droits, impots ou
taxes publics ou auront effectué pratuitement la délivrance de
produits des ¢tablissements de IlLtat. = .

« Les béncficiaires seront punis comme complices.

"« Dans tous les cas prévus au présent arlicle, la tentative du
délit sera punie comme le délit lui-méme. v :

T« Art, 259, alinéa 2. — Sera puni des mémes peines celui qui,
sans remplir les conditions exigées pour le porter, aura Iait
usage ou se sera réclamé d'un litre attaché a une profession
légalement réglementée, d'un diplome ofticiel ou d'une qualité
dont les condilions d’attribution ont élé fixées par l'autorité
publique. ’

(Le reste sans changement.)

« Art. 305, § 1°r. — Quiconque aura menacé, par écrit ano-
nyme ou signé, image, symbole ou cmbléme, d’assassinat,
d’empoisonnement ou de tout autre attentat conlre des per-
sonnes qui serait punissable de la peine de mort, des travaux
forcés 4 perpéluité ou de la déportation, sera, dons le cas
ol la menace aurait été faite avec ordre de déposer une
somme d’argent dans un lieu indiqué ou de remplir toute
autre condition, puni d’un emprisonnement de deux & cing an

et d'une amende de 36.000 F a 243900 F. :

(Le reste sans changement.)

« Art, 308, ~ Quiconque- aura, par I'un des' moyens prévus
aux articles précédents, menacé de voies de fait ou violence.
non prévues par larticle 305, si la menace a été faile avee
ordre ou sous condition, sera puni d’un emprisonnement de
six jours & irois mois et d’une amende de 4000 F 4 24.000 F
ou de 'une de ces deux peines sculement.

« Art. 378, § 1°r. — Les médecins, chirurgiens et autres offi-
ciers de santé, ainsi que les pharmaciens, les sages-femmes et
toutes autres personnes dépositaires par élat ou profession
ou par fonctions temporaires ou permanenies, des secrets
gu’on leur confie, qui, hors le cas ou la loi les oblige ou les
autorise a se porter dénonciateurs, auront révélé ces secrets,
seront punis d’un emprisonnement d’'un mois & six mois et
d’une amende de 24.000 F & 120.000 F. C ‘

(Le reste sans changement.)

« Art. 479, 9°, ——'L.es auteurs ou complices de brhits, tapages
ou attroupements injurieux ou nocturnes troublant la tranquil-
lité des habitanls. » )

Personne ne demande la parole ?...
Je mets aux voix l'article 1.,
(L’article 1 est adopté.)

M. le président. « Art. 2. — Sont rendus applicables i la
Cote francaise des Somalis les texies suivants:
“1° Arlicle 40 du décret du 18 avril 1939 abrogeant larti-
cle 314 du code pénal; ‘
2° Article 90 du déeret du 29 juillet 1939 relatif A la famille
et al la matalité francaises, modifiant l’article 378 du code
pénal; » ‘ o .
3° Article premier de D'ordonnance du 6 janvier 1943 ajou-
tant un alinéa 15 A larlicle 479 du code pénal; o
4° Ordonnance n° 45-191 du 8 février 1945 modifiant les
articles 160, 177, 178, 179 et 180 du code pénal; .
5° Article 3 de Vordonnance n°°43-1420 du 28 juin 1945
modifiant l'arlicle 259 du code pénal. » (Adopté.)
_« Art. 3 (nouveau). — Pour toutes les extensions prévues
all’ar‘ncle 2, les. taux d’amende qui peuvent éire fixés ou
slipulés dans les texles sont les taux modifiés conformément
aux lois n° 54-293 du 17 mars 1054 et n° 53-132{ du 31 décem-
bre 1953 (art. 3). » — (Adopté.) ‘
Personne ne demande la parole ?...
Je mets aux voix V'ensemble du projet de loi. -

(Le projet de loi est adoplé.)
-;—.19 —

v " APPLICATION A LA NOUVELLE-CALEDONIE
" DE CERTAINES MODIFICATIONS AU CODE PENAL

Adoption d’un projet de loi.

M. le président. L'ordre du jour appelle la discussion dua
projet de lui, adopté par I'’Assemblce nalionale, tendant a
rendre applicables 4 Ja Nouvelle-Calédonie et dépendarices
certaines modifications apporl¢es au code pénal par les lexles
en vigueur ‘dans la métropole. (N°* 176 et 265, session de
1953-1956.) '

Le rapport de M. Riviérez a été imprimé et distribué,

Personne ne demande la parole dans la discussion géné-
rale ?... ’

Je consulte le Conseil de la République sur le passage & la
discussion des arlicles du projet de loi. ) '

(Le Conseil décide de passer a la discussion des articles.)

M. le président. Je donne lecture de l'article f°r:

« Art. 1or, — Les articles 174, 203, 308, 378 et 479 du code pénal
applicables & la Nouvelle-Cal¢donie et dépendances sunt inodi-
tics ou complélcés ainsi qu’il suit:

« Arf. 174. — Tous fonclionnaires ou officiers publics, tous
percepteurs des droits, conlribulions ou deniers publics, leurs
commis ou préposés, qui auront recn, exigé ou ordonné de -
percevoir pour droits, tuxes, contribulions ou deniers, ou pour
salaires ou traitements, ce qu’ils savaient n’élre pas da_ou
excéder ce qui était da, seront punis, savoir: les fonclion-
naires, officiers publics ou percepieurs, d'un emprisonnement
de deux a dix ans, et lears cominis ou préposés d'un empri-
sonnement d'un i cing ans; une amende de 20.000 Irancs &'
2 miliions de francs sera toujours prononcdée.
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«Le condamné pourra étre interdit pendant dix

l'arlicke 42 du présent code. En outre, l'interdiction de séjour
pourra éire prononcée pour une durée de deux 3 dix années.
« Les dispositions qui précédent sont applicables aux greffiers

et officicrs ministériels lorsque le fait a été commis a I'occa- -

sion des recetles dont ils sont chargés par la loi.

« Seront punis des mémes peines tous les détenteurs de
Yautorité publique qui ordonneront des contribulions directes
ou indirectes autres que celles autorisées par la loi, tous fonc-
tionnaires, agents ou employés qui en établiront les roles ou
en feront le recouvrement.

« Les mémes peines seront applicables aux détenteurs de
I'autorité publique qui, sous une forme quelconque et pour
quelque motif que ce soit, auront, sans autorisatlion de la loi,
accoidé des exonéralions ou franchises de droits, im})ots ou
taxes publics, ou auront effectué gratuitement la délivrance
de produits des éfablissements de I'Etat,

« Les bénéficiaires seront punis comme complices.

« Dans tous les cas prévus au présent ?n'ticle, la tentative
du délit sera punie comme le délit lui-méme. ‘

« Art. 305, alinéa 1°*. — Quiconque aura menacé, par écrit
anonyme ou signé, image, symbole ou embltme, d’assassiuat,
d’empoisonnement ou de toutautre altentat contre les personnes
qui serait punissable de la peine de mort, des travaux forces
3 perpétuité ou de la déportation, sera, dans le cas ou la
menace aurait été faite avec ordre de ddéposer une somine
d’argent dans un lieu indiqué ou de remplir tout autre condi-
tions, puni d’un emprisonnement de deux ans & cing ans et
d’'une amende de 36.000 francs & 240.000 francs... -

(Le reste sans changement.)

« - Art. 308. — Quiconque aura, par I'un des moyens prévus
aux articles précédents, menacé de voies de fait ou violence
non-prévues par article 305, si la menace a été faite avec ordre
ou sous conditions, sera puni d’un emprisonnement de six jours
& trois mois et d’une amende de 4.000 francs & 24.000 [rancs
ou de I'une de ces deux peines seulement. .

« ‘Art: 318, alinéa 1°°.. — Les médecins, chirurgiens et autres

officiers de santé, ainsi que les pharmaciens, les sages-femmes
et toutes autres personnes dépositaires, par état ou profession
ou par fonctions temporaires ou permanentes, des secrets qu’on
leur confie, qui, hors le cas ou la loi les oblige ou les autorise
4 se porter dénonciateurs, auront révélé ces secrets, seront
punis d’un emprisonnement d’un mois & six mois et d’une
amende de 24.000 francs & 120.000 francs. : .

(Le reste sans changement.)

« Art. 479, 8°. — Les auteurs et complices de bruits, tapages
ou altroupements injurieux ou nocturnes troublant la tranquil-
lité des habitants;... » . :

Personne ne demande Ja parole ?

Je mets auxr voin Uarlicle 1°*.

. (L’article 1% est adopté.)

M. le président. « Art. 2. — Sont rendus applicables 3 1a
Nouvelle-Calédonie et Dépendances les textes suivants:

«.4° Article 40 du décret du 18 avril 1939 abrogeant 1’arti-
cle. 314 du code pénal; o o

«.2° Article 82 dn décret du 29 juillet 1939 relatit 3 la
famille et 4 la natalité francaises, modiflant les irois premiers
alinéas -de I'article 317 du code pénal; - : .

a

« 3° Article 90 du décret du 29 juillet 1939 relatif 2 la Iamille '

et & la natalité {francaises, modifiant le second alinéa de
Particle 378 du code pénal;

« 4° Article 1°° de 'ordonnance ne 45-19
complétant l’article 479 du code
paragraphe 15°;

_« 5° Ordonnance n° 45-190 du 8 février 1945 complétant 1’ar-
ticle 331 du code pénal par I'adjonction d’un troisiéme alinéa;

« 6° Ordonnance n° 45-191 du 8 février 1945 modifiant les
articles 160, 177, 178, 179 et 180 du code pénal;

« 7° Ordonnance n° 45-1456 du 2 juillet 1945 modifiant les
premiers alinéas de 'article 331 du code pénal. » — (Adopté.)

« Art. 3 (nouveau), — Pour toutes les extensions prévues a
T'article 2 les taux d’amende qui peuvent étre visés ou stipulés
dans les textes sont les taux modifiés eonformément aux lois
ne 54-293 du 17 mars 1954 et n° 53-1321 du 31 décembre 1953
(art. 3). » — (Adopté.) : -

Personne ne demande la parole ?..:

du 6 janvier 1945
pénal par l’adjonction d’'un

Je mets aux voix Vensemble. du projet de loi, : T

(Le projet de loi est adopté.)

_ pou r ans au plus, -
« A pariir de. l’expiration de la peine, des droits énumérés en
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APPLICATION AUX ETABLISSEMENTS FRANGAIS DE L'OCEAMIE
DE CERTAINES MODIFICATIONS AU COGE PENAL -

Adoption d'ﬁn projet de loi.

M. le présideat. L'ordre du jour appelle la discussion du
projet de loi, adoplé par J'Assemblée nalionale, tendant &
rendre applicables aux KEtablissements francais de 1’Océanie
certaines modificalions apportées au code pénal par les texies
en vigueur dans la mctropole, (N°* 177 et 266, session de
1955-1956.) ‘ ' '

Le rapport de M. Riviérez ,a été imprimé et distribué.

Personne ne demande la parole dans la discussion géné-
rale ... - . . .

Je consulle le Conseil de la République sur le passage & la
discussion -des articles du projet de loi. . . :

(Le Conseil décide de passer & la discussion des articles.)

M. le président. Je donne lecture de 1’article e

« Art. fer, — Les ariicles 174, 305, 308, 378 et 479 du code
pénal, applicables aux IKlablissements f{rancais de l’Océanie,
sont modiliés ou complétés ainsi qu’il suit:

« Art. 174. — Tous fonctionnaires ou officiers publics, tous
percepleurs des droits, contributions ou denicrs publics, leurs
commis ou préposés, qui auront recu, exigé ou ordonné de
percevoir pour droits, taxes, coniributions ou deniers, ou pour
salaires ou traitemenls, ce qu’ils savaient n’éire pas di ou

5

ey

excéder ce qui était da, seront punis, savoir: les fonctionnaires, ’

officiers publics ou percepteurs, d’un emprisonnement de-deux

a dix ans et leurs coummis ou préposés d’'un emprisonnement .

d’'un an & cing ans; une amende de- 20.000 francs 3 2.mil-
lions de francs sera toujours prononcée. f

« Le condamné pourra étre interdit pendant dix ans au plus, . ...
4 parlir de Vexpiration de la peine, des droits énumérés em . .
Varticle 42 du présent code. En outre, Vinterdiction de séjour ...,
pourra étre prononcée pour. une durée de deux a dix années. . ¢

« Les dispositions qui préctédent sont applicables ‘aux greffiers -
et officiers ministériels lorsque le fait a été commis 4 I’occasion .

des receites dont ils sont chargés par la loi. . Co
« Seront punis des mémes peines tous détenteurs de 1’autorité

publique qui ordonneront des contributions directes ou’ indi-

rectes auires que celles autorisées par la loi, tous fonction-

naires, agents ou employés qui en établiront les roles ou en- -

feront le recouvrement.

« Les mémes peines seront applicables aux détenteurs de. -
Y’'autorité publique qui, sous une forme quelconque et pour -

quelque motil que ce_soit, auront, sans autorisation de la loi,
accordé des exonérations ou franchises de droits, impots ou

taxes publics, ou auront effectué gratuilement la délivrance -

de produits des établissements de T’Etat. - - . '

« Les bénéficiaires seront punis comme complices. ’

« Dans tous les cas prévus au présent article, la tentative da
délit sera punie comme le délit lui-méme. ; '

« Art. 303, alinéa premier. — Quiconque aura menacé

écrit anonyme ou signé, image, symbole ou embléme, d’assas-.

sinat, d’empoisonnement ou de tout autre attentat contre les
personnes, qui serait punissable de la peine de mort, des tra-
vaux forcés & perpétuité ou de la déportalion, sera, dans le cas

ou la menace aurait été faite avec ordre de déposer une somme .

d’argent dans un lieu indiqué, ou de remplir toute autre

condition, puni d’'un emprisonnement de deux ans i cinqg ans

et d’'une amende de 36.000 francs & 240.000 francs.
(Le reste sans changement).

©« Art. 308. — Quiconque aura, par l’'un des moyens prévus

aux articles précédents, menacé de voies de fait ou wviolence -

non -prévues par l’arlicle 303, si la menace a été faite avee

ordre ou sous condilion, sera puni d’un emprisonnement de

six jours & frois mois et d'une amende de 4.000 francs & .
_ 24.000 francs ou de l'une de ces deux peines seulement,

« Art, 378, alinéa premier. — Les médecins, chirurgiens et
aufres officiers de santé, ainsi que les pharmaciens, les sages-
femmes ou toutes aulres personnes dépositaires, par état ou
par profession ou pdr fonctions temporaires ou permanentes,
des secrets qu’on
oblige ou les aulorise A se
ces secrets, scront punis d'un emprisonnement d’'un mois &
six mois et d’une amende de 24.000 francs a 120.000 francs.

(Le reste sans changement).

eur confie, qui, hors le cas ot la loi les -
orter dénonciateurs, auront révélé -
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AV 479, 80 L Les antéurs ol éomplices de bruitx) tapages!
ou altroupements injurieux ou nocturnes troublant la tranguil-

- lité - des - habitants. » -

Personne ne demande la parole %...
Je mets aux voix larticle e,
(L’article 1°* est adopté.)

.M. le président. « Art. 2. — Sont rendus applicables aux
Etablissements frangais de 1'Océanie les textes suivants:

.« 1° Arlicle 40 du décret du 18 avril 1939 abrogeant l’ar-
ticle 314 du code pénal; . : :

« 20 Article 82 du décret du 29 juillet 1939 relatif 4 la famille
et i la nationalité francaise, modifiant les trois premiers alinéas
de l'article 317 dua code pénal; |

"« 3° Article 90 du décret du 29 juillet 1939 relatif & la famille
et a la natalité francaise, modifiant le second alinéa de
Yarticle 378 du code pénal; ' :

« 4° Article 1er de Vordonnance n°® 4519 du 6 janvier 1945
complétant Darticle 479 du code pénal par l'adjonction d’un
paragraphe 15°; ) , )

‘« 5° Qrdonnance n° 45-190 du 8 février 1945 complétant ’ar-
ticle 331 du code pénal par l'adjonction d’un troisiéme alinéa;

« 6° Ordonnance n° 45-191 du 8 février 1945 modifiant les
_articles 160, 177, 178, 179 et 180 du code pénal. » — (Adopié.)

« Art. 3 (nouveau). — Pour toutes les extensions prévues
% larticle 2, les taux d’amende qui peuvent étre visés ou
stipulés dans les textes, sont les taux modifiécs conformément
. aux lois n° 54-293 du 17 mars 1954 et n° 53-1321 du 31 décembre
4953 (art. 3). » — (Adopté.)

Personne ne demande la parole ?...
.. Je mets aux voix I'¢nsemble du projet de loi.
. '(Le projet de loi est adopté.),

— 21—

APPLICATION EN AFRHQUE EQUATORIALE FR.ANCAISE
" DE CERTAINES MODIFICATIONS AU CODE PENAL

Adoption d;un projet de loi.

M. le prisident. L’ordre du jour appelle la discussion du
projet de loi, adopté par I’Assemblce nationale, tendant a
rendre applicables en Alrique équatoriale franc¢aise les modiii-
.- eations apportées & des arlicles du code pénal par des texies
en vigueur dans la métropole. (N°* 206 et 203, session de
4955-1956.) o , . .

- Le rapport de M. Riviérez a été imprimé et distribué.

alPegsonne ne demande la parole dans la- discussion géné-
- fale ?... ‘ :

Je consulte le Gonseil de la République sur’ le passage a -

"Ja discussion des articles du projet de loi.
(Le Conseil décide de passer & la discussion des articles.)

M. le président. Je donne lecture de l'article 1e:

« Art, 1=, — Les articles 174, 259, 303, 308, 378 et 479 du
~ eode pénal applicables en Afrique équaloriale francaise sont
modifiés ou complétés ainsi qu’ll suit: S

« Art. 174. — Tous fonctlionnaires ou officiers publics, tous
“percepteurs de droits, coniribulions ou deniers publics, leurs
commis ou préposés qui auront recu, exigé ou ordonné de
percevoir pour droits, taxes, contributions ou deniers ou pour

- salaires on traitements ce qu’ils savaient n’élre pas da ou

excéder ce qui €tait dd seront punis, savoir: les fonclionnaires,
officiers publics ou percepteurs, d’'un emprisonnement de deux
3 dix ans, et leurs commis ou préposés, d’un emprisonnement
" d’un A cing ans; une amende de 20.000 francs & 2 millions de
francs sera toujours prononcée. . :

« Le condamné pourra éire interdit pendant dix ans au plus
A partir de l'expiration de la peine des droils énumérés en
V'article 42 du présent code. En outre, Uinterdiction de séjour
pourra éte promoncée pour une durée de deux A dix années.
~ « Les dispositions qui précédent sont applicables aux greffiers
et officiers ministériels {)ors-que le fait a été commis a l'occa-
sion des recettes dont ils sont chargés par la loi. .

« Seront punis des mémes peines tous détenteurs de I'auto-
rité publique gqui ordonneront des contribuiions direcies ou
indirectes autres que celles autorisées par la loi, tous fonction-
naires, agenis ou employés qui en éiablironi les roles et en
feront le recouvrement. .

« Les mémes peines seront applicables aux détenteurs de
T'antorité publique qui, sous une forme quelconque et pour
quelque motif que ce soit, auront, sans auniorisation de la loi,
accordé des exonérations ou franchises de droits, impbdts ou
taxes publiques ou auront effectué gratuitement la délivrance
des produits des établissements de I’Etat.

« Les Dénéficiaires seront punis comme complices.

« Dans tous les cas prévus au présent article, la tentative
du délit sera punie comme le délit lui-méme.

« Art. 259, § 2. — Sera puni des mémes peines cclui
qui, sans remplir ies conditions exigées pour le porler, aura
fait usage ou se sera réclamé d’un tilre attaché A une pro-
fession légalement réglementée, d’un diplome officiel ou d’une
qualité dont les conditions d'atiribution ont €té fixées par
P'autorité publique. C 8

(Le reste sans changement.)

"~ « Art. 305, § 1°7. — Quiconque aura menacé par écrit ano-
nyme ou signé, image, symbole ou embléme, d’assassimnat,
d’empoisonnement ou de fout autre attentat contre les per-
sonnes, qui serait punissable de la peine de mort, des travaux
forcés A4 perpétluité ou de la déportation, sera, dans le cas ou
la menace aura ét¢ faite, avec ordre de déposer une somme
d’argent dans un lieu indiqué, ou de remplir toute autre condi-
tion, puni d’un emprisonnement de deux ans a einq ans et
d’une amende de 36. franes 3 2i0.000 francs,

(Le reste sans changement.)

« Art, 308. — Quiconque aura, par I'un des moyens prévus
aux arlicles précédents, menacé de voies de fait ou violence
non prévues par Parlicle 305, si la menace a été faite avee
ordre ou sous condition, sera puni d’un emprisonnement de
six jours & trois mois et d’une amende de 4.000 francs &
24.000 francs ou de P'ane de ces deux peines seulement.

« Art. 378, § 1°r. — Les médecins, chirurgiens et autres
officiers de sanié, ainsi que les pharmaciens, les sages-femmes
et toutes aulres personnes dénositaires, par ¢état ou profescion
ou par fonction temporaire ou permanente, des secrets qu'on
leur confie, qui, hors le cas ou la loi les oblige ou les autorise
a4 se porler dénoncialeurs, auront révélé ces secrets, seront
punis d’'un emprisonnement d’uin mois & six mois et d'une.
amende de 21.000 francs & 120.000 francs.

(Le reste sans changement.) , :
-« Art. 479, 8°, — Les auteurs ou complices de bruits, tapages

~ou attroupements injurieux ou nocturnes, troublant la tran-

quillité des habitanis. »
Personne ne demande la parole ?...
~Je mets aux voix Darticle 1<,

(L'article 1°r est adopté.)

M. le président., « Art. 2. — Seront rendus applicables -en
Afrique équatoriale francaise les textes suivanis dans leurs
dispositions qui ont modilié ou abrogé les articles du code pénal
énumérés au présent article: . .

« 1° L’article 40 du décret du 18 avril 1939 abrogeant l'arti-

“cle 314 du code pénal;

« 20 Article 90 du décret du 20 juillet 1939 relatif A la famille
et 4 la natalité francaise, modifiant I'article 378 du code pénal;

« 3° Article premier de ’ordonnance du 6 janvier 1945 ayant
ajouté un alinéa 15 a l’article 479 du code pénal; S

« 4° Ordonnance n° 45-191 du 8 février 1945 modifiant les
articles 160, 177, 178, 179 et 180 du code pémal; : ;

« 5° Ordonnance n° 45-1417 du 28 juin 1945 modiflant les
articles 356 et 357 du code pénal;

« 6° Article 3 de Vordonnance n° 45-1420 du 28 juin 1945
modifiant D’article 259 du code pénal. » — (Adopté.)

« Art. 3. — Pour toutes les extensions prévues ¥ l'article 2,
les taux d’amende qui peuvent étre visés ou stipulés dans les
textes rendus applicables en Alrique équatoriale francaise sont
les taux modifiés conformément aux lois n® 54-293 du 17 mars
1954 et n° 53-1321 du 31 décembre 1953 (art. 3). » — (Adoplé.)

Personne ne demande la parole ?...
- Je mets aux voix I'ensemble- du projet de loi,
(Le projet de loi est-adopté.) .
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D90 ‘
ISCDIFICATION D’ARTICLES BU CODE DU TRAVAIL
Adoption d'un projet de loi.

M. le président. L’'ordre du jour appelle la discussion "du
projet de loi modifiant les arlicles 173 & 176 du livre II du
code du travail. (N°* 208, 421, annce 1955 et 223, session de
1953-1956.)

Avant d’ouvrir la discussion générale, je dois faire connaitre
au Conseil de la République que j’ai recu de M. le président du
conseil un décret nommaunt, en qualité de commissaire du
Gouvernement, pour assisler M. le minisire des aflaires sociales:

M. Lafarge, chef du service de I'hygiéne ct de la sécurilé du
travail 4 la direction du travail. ‘ »

Acte est donné de cetle communication.

Dang la discussion générale, la parole est & M. le rapporteur
. de la’commission du iravail et de la sécurité sociale.

M. Abel-Durand, rapporieur de la commission du travail et

de la sécurité socigle. Mesdames, messieurs, le projet de loi sur
lequel le Conseil de la Républigue est appelé & delibérer a été
déposé par le Gouvernement devant notre assemblée. 11 n’a
~donc pas subi le premier erible de ’examen par I’Assemblée
nationale. La commission du travail, & qui il a été renvoyé, a
été ainsi amenée & s'imposer & elle-méme plus de rigueur dans
Panalyse qu’eile avait & faire du fexte qui lui était présenté
par le Gouvernement.

Ce texte rentre dans la compétence de la commission du tra-
vail puisqu’il s’agit de modifier des arlicles du code du travail.

- I eut pu étre atiribué & la commission de la juslice puisqu’il
s’agit d’'un lexte pénal. Son objet principal est un relevement
du taux des amendes sanclionnant les infraclions au code pénal.
Certaines dispositions se rapportent méme & la procédure qui

. doit étre suivie par le juge a la répression. ‘

11 importe - toutefois de noler que le but essentiel, le hut
unique d’un pareil texle, c'est I'hygitne et la sécurité des
travailleurs. Les sanctions pénales ne sont qu’un moyen d’as-
surer ’exécution des mesures qui y tendent.

Le projet de loi aggrave ces sanclions. Les pénalités qui sanc-
tionnent-les infraclions aux prescriplions  concernant I’hy-
giene et la sécurité des {iravailleurs sont déterminées par
Tarticle 173 du livre II du code du travail, Elles consistent en
des amendes. Le taux de ces amendes élait originairement de
5 & 15 francs. 1 est mainlenant de 1.200 4 3.600 francs, comple
tenu des angmentations successives généralement intervenues
dans le taux des amendes. Il serait porté par le projet de loi
de 4.000 4 24.000 francs. En cas de récidive, le minimum, dans
Vétat présent de la législation, est porté de 12.000 3 120.000
francs. Ii serait doublé.

En cas de récidive, il y a donc dans le taux de ’amende’

aggravation de la pénalité, L’aggravation existe d’une autre
manicre: dans la legislation présente, amende est appliquée
autant de fois qu’il y a d@’infraclions distinctes relevées dans un
méme procés-verbal. 11 existe foutefois un maximum dans le

- cas_de récidive. Ce maximum élait de 480.000 francs. Le projet
de loi le supprime. 11 n'y a toujours aucune limilation du maxi-
mum possible d’amendes infligeables aux récidivistes en cas de
pluralité d’infractions.

Quels sont les molifs invoqués 3 Pappui de.teHCS aggravations:

de la sanction pénale des infraclions commises & I’encontre des
rescr?lptlons_relatives A I'hygiéne ou i la sécurité des travail-
eurs

L’exposé des motifs en invoque deux. Le premier c’est de
renforcer le caraciére d’intimidation de la peine. Le taux actuel
des amendes est relativement peu élevé par rapport au cotit
de certaines installations exigees par le législateur de telle
sorte que les contrevenants pouvaient avoir un inlérét pécu-
niaire a encourir les amendes pluldt que de se meltre en régle
avec la loi. :

Un second motif est de rendre possible le recours du procu-
reur de la République contre les jugements de relaxe qui
seraient prononcés par le juge de répression qui est, présen-
tcment, le tribunal de simple police.

Le taux des amendes ne permet pas au procureur de la Répu-
blique de faire appel; il peut former un pourvoi en cassation,
mals matériellement, étant donné la bridveté, les délais, il ne
Je peut guére. ' )

Telles sont les justifications de I’aggravalion des peines. Ces
justifications sont valables. La commission du travail a donné
son plein accord au principe du projet de lof.

Toutefois, elle entend faire quelques réserves, Elle vous sou-
mettra deux amendcments importants, o o

Elle a été frappée malgré tout du quantum de l’aggravation;
le taux de Pamende-est au minimum plus que iriplé et le maxi-
mum est plus que sextaplé. En cas de récidive, il n’y a acune
limitation, le maximuin des amendes encourues pouvant attein-
dre plusieurs millions.

Dans leur exposé des molifs, les auteurs du projet de loi
ont senti eux-mémes qu’it pouvait y avoir 1 une raison pour
le Parlement d’hésiter. Aussi, spontanément, ont-ils marqué
que l'aggravation des peines appliquées serait compensée par
des disposilions plus favorables aux assujetlis. Ils ont eux-
mémes fait remarquer qu’en compensation de laggravation
des pénalités encourues, il existerait deux mesures plus favo-
rables aux contrevenants. .

Retenez hien, mesdames et messieurs, celte affirmation.
Analysant le projet de loi, les rapporteurs ont eu le devoir
et le regret de constater que, sur ces deux poinls, les affirma-
tions de l'exposé des molifs étajient contraires a la réalité.

Quelles seraient les deux mesures favorables ? La premiire
serait, d’aprés I’exposé des molifs, ’application des circons-
tances atténuantes. Or celle-ci est admise en la matiére depuis.
le loi du 11 février 1951. Cette application ne peut donc étre
une compensation de l'aggravalion des peines édictées par le
projet de loi, puisqu’elle exislait -déja.

ILa seconde mesure de compensation serait la suivante: en
application des dispositions nouvelles qui seraient insérées
dans le présent projet de loi, et qui viseraient Varticle 175 dn
livre II du code du travail, les tribunaux, aprés avoir prononcé
une premilre condanmation, pourront accorder un délai sup-
plémentaire pour l’exécution de travaux ou d’installations
devant étre efTeciués en exécution des prescriptions d’hygiéne
el de sécurité. Le nouvel article 175 stipulera que, jusqu’a
T'expiration de ce d¢lai supplémentaire, les enniraveniions ne
pourront pas faire ’objet de poursuite en récidive. )

Or, lorsqu’on se reporle & la législation actuelle, lorsque
T'on compare au texte proposé ce qui exislait déji, on constate
qu’en réalité, loin d’apporter un assouplissement & la régle-
mentalion existante, ce projet de loi restreint la portée du
délai qui était déjd prévu dans le. code du travail.

En quoi consiste ce délai ? D’aprés le texle actuellement en
vigueur — l’article 174 — lorsque le juge de simple police
prononce une condamnation pour une infraction quelconque
aux dispositions relatives & I'hygitne et 4 la sécurité des tra-
vailleurs, il fixe un délai aux contrevenants pour se mettre
en régle. C’est seulement aprés l'expiration de ce délai et si
le contrevenant ne s’est pas conformé aux mesures prescrites,
qu’il pourra étre & nouveau poursuivi, cette fois devant le
iribunal correctionnel et en encourrant les peines de la réci-
dive.

Et voici trois modifications apporiées par le projet de loi au
texte exislant. Elles sont toutes dans un sens restrictif. Non
sculement I’atiénuation existait deéjd, mais on restreint cetle
atténuation, Les 1rois restriclions sont les suivanles.

D’abord, une distinction est faite entre les infractions. Les
mesures relatives & 'hygitne et & la sécurité des travailleurs
sont de deux catégories: les unes sont prescrites expressé-

ment par un arficle du code du travail, les autres le sont par, -

un reglement d’administration publique, pris en vertu du
lexte du code du travail. L’arlicle 174 actuel ne tient pas
compte de cette distinction pour l'octroi d’un dé¢lai par le
}'uge de simple police. Dans tous les cas, le délai est prévu.
La rédaction nouvelle ne prévoirait un délai qu’en cas d’in-
fraction au réglement d’administration publique. Ainsi, il y a
aggravation sur ce point.

Seconde aggravation: l’octroi d’un délai est actuellement
obligatoire pour le juge qui sfatue sur la premiére contra-
veniion. Dans le texte actuellement en vigueur, le jugement
fixe le délai. D’aprés le {)rojet de loi, Poctroi du délai ne
serait plus que facullatif; le jugement « peut » en outire fixer
le délai.

En ftroisitme lieu, Y'arlicle 174 actuel n’impose aucune
:ll'irré'gte au délai fixé par le juge. Le projet de loi le limile

ix ans.

Je réitére avec force tous mes regrets que I’exposé des
molifs présente le projet de loi d’une facon aussi contraire

-4 la réalité, Ainsi, les compensations & Vaggravation des péna-

lités n’existent pas. Au lieu de compensatlion, il y a aggra-
valion.

Convaincus par T'exposé des molifs lui-méme de Yoppor-
tunité d’une compensalion i laggravation, nous en avons -
cherché une qui soit logique. Elle se rapporte i la distinction
déjd signalée entre les infractions 3 un arlicle du code et
les infractions & un réglement d’administration publique,
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Cette distinction existe dans larticle 63 du livre II du code
du travail. Celui-ci prévoit que, « lorsqu’il y a infraction, non
pas directement & un texte du code, mais & un yégiement
d’administration publique, Pinspecteur du travail doit, avant
de dresser procts-verbal, faire une mise en demeure. Celte
mise en demeure préalable n’est pas nécessaire lorsque. 'in-
fraction est expressément prévue par le code du travail ».

Cette distinction remonte A la loi de 1893 dont les articles
ont été codifiés. Elle a é1é originairement motivée par les
considérations suivantes: les iniractions au code lui-méme
consistent dans la non-exéculion de mesures facilement déter-
minables et d’exéecution relativement simple. Les prescriptions
conlenues dans un régicment d’administration publique sont,
au contraire, d’une exécution plus complexe et il peut élre
utile que Yinspecteur du travail précise les modalilcs des
mesures 4 prendre et des installations 4 effectuer.

C’est pourquoi le législatenr de 1803 avait jugé opportun de
préveir, dans la sec_on«fe catégorie de cas, une mise eh demeure
qui doit étre inscrile sur un registre spécialement tenu & cet
effet. .

La commission du travail propcse que, dans tous les cas,
Yinspecteur du travail procéde 3 celte mise en demeure. Dans
une letire adressée au président de la commission du travail,
M. le minisire du travail a formulé des objections & cet amen-
dement. Il a rappelé les origines de la distinclion. Le rappor-
teur les connaissait, ear il sait encore lire un ariicle du code.
Il avait méme compulsé les travaux préparatoires. La Ictire
de M. le minisire du travail qualifie de « réirograde »’ la
proposition de la commission. Ceite qualification, le rappor-
teur la revendique pour lui seul. C’est lui seul qui a pris
la responsabilité de cette proposition pour laquelle il a été
suivi par la commission du travail. Mais la responsabilité
jnitiale de cette suggestion, il va la rejeter 4 son tour sur
les rédacteurs de lexposé des motifs. Cette proposition de
modification est une réaction, dans mon esprit, contre Paffir-
mation de prétendues compensations qui n'existaient pas et
qui, au centraire, élaient elles-mémes des aggravations.

. Jentends bien, au surplus, justificr cetle medification, bien
que je n’en aurais certainement pas eu la pensée si elle ne
m’avait été suggdirdée par l'exposé des molifs. I1 est & noter
d’abord que le degré de” criminalilé est ¢gal dans les deux
catégories d’infraction. Le code punit exactement des mémes
peines la non-observation des prescriptions qui figurent expres-
sément dans un ariicle du code et 'absence des mesures ou
des inslallations prescrites par un réglement d’administration
publique. ‘

Si la commission propose I'unification de la procédure dans
un sens favorable au contrevenant, si elle propose, dans tous
les cas, Yinterposition de ce tampon, c’est en raison du fait
nouveau qu’est Paggravation des pénalités. La commission se

lace dans Desprit tnéme dont se réclame l'exposé des motifs.
1 étail nécessaire et convenable qu’il y elit, en eompensation
des aggravations, quelques atténuations.

Je vais plus profondément dans mon anjlyse. Si le projet
de loi demande, si la commission aceepte, en plein aecord avec
les auteurs du projet de loi, 'insertion, dans le code du travail,
de pénalités plus ¢levées, ee n’est pas essentiellement pour
qu’elles soient appliquées; c¢’est pour que, por l'intimidation,
elles contribuent préventivernent 3 assurer plas efilcacement
Yexécution des prescriptions de la lei. La mise en demeure,
telle qu’elle existe dans larticle 68 actuel, est en réalité un
avertissement solennel. Flle renferce le caractére d’intimidation
du texte pénal. L’intinidation n’agit que faiblement si la peine
_en cause demeure une abstraction lointaine dans un artiecle
du code que le eontrevenant connait sowvent fort mal. L’inti-
-midation salutaire atteint son plein effet si elle est concrétlisée
dans une mise en demeure faisant apparailre Gans une perspec-
tive immédiate la pénalité encourue. Nous espérons qu’ainsi le
gontrc(‘i'enant s’alignera immédiatement sur les prescriptions

u code.

Jajoute d’ailleurs que Pinspecteur du travail est en fait le
souverain appréciateur de Voppertunité du délai. La loi du
31 décembre 1912 1éduit A quatre jours le minimum de délai,
ce qui, dans cerlains cas, n'est plus qu’un délai théorique.

Telles sont les raisons du premier amendement que la com-
mission a apporté au texte du projet de loi, amendement qui
a éié suggéré et inspiré au rapporteur, je le répite, par certains
développements de I'exposé des molifs.

Ia commnission du iravail insistera davantage encore sur le
second amendement au texle du projet de loi. Llle demande

que soient écartées les modificalions apportées par le projet dg
loi au texte de l'arlicle 174 en ce qui concerne le délai octroyé
par le juge de simple police au contrevenant pour se metirs
en régle avant d’encourir les peines de la réeidive. Je rappelle
que le projet de loi modifie le texte actuel sur trois points:
le délai deviendrait faculialif pour le juge, au lieu d’'éire obliga-
toire: il ne serait possible qu’en cas d’infraction au reglement
d’administration publique, alors qu’il existe, maintenant, dans
tous les cas; enfin, il est limilé & dix mois,

Pourguei la commission a-t-elle pris une position opposée 3
ces modifications ? D’abord, pour la raison que j’ai indiquée:
il y a ]a une aggravation des garanties de la procédure s’ajou-"
tant 4 I'aggravation des pénalités, alors que l’exposé des molifs
reconnait I’opportunité d’une compensation & Vaggravation des
pénalités. Mais la commission a obéi & une considération plus
impérative qui est proprement d’ordre juridigue,

Le contrevenant, lorsqu’il a été frappé d’'une premiére
condamnation, s’il renouvelle l'infraction dans le délai d’un
an, encourra les pcines de la récidive. Le tribunal compdétent
sera le {ribunal correctionnel; les pénalités seront doubles,
sans aueune limitation. Elles peuvent atteindre plusieurs mil-
lions. Comment la récidive est-elle constituée en droit coms-
mun ? Elle est constituée par le renouvellement d'une premicre
infraction. Le renouvellement d’une infraction est un fait dont
la constatation est des plus simples lorsque ’infraction consisie
dans un acle précis, par exemple dans une infraction au repos
hehdomadaire, pour se situer dans le cadre du code du travail.
Mais dans le cas partieulier qui nous occupe, il ne s’azit pas
d’une acle nouveau; il s'agit de la prolongation @’un état de
choses délictueux: prolongation d’une installation défectueuse,
prolongation de l’absence de dispositifs de sécurité prescrils
par la loi. Cest ce que les criminalistes appellent «un délit
continu ». Si le contrevenant ne s’est pas nus en régle avant
le prononcé de la condamnation, avant gqu’elle ne devienne
définitive, il sera immédiatement passible des sanetions de la
réeidive, 4 moins que le premier jugement de condamnation ne

_prévoie Poctrei d'un dclai lui laissant le temps matériel néces-

saire pour se conformer & la loi. C’est ce que le législateur avait
prévu dans ce qui est actuellement Yarticle 174. .

Je voudrais, mes chers collégues, vous rendre attentifs & ce
fait que cette disposition est I'cuvre du Sénat. C’est le Sénat
qui, élant saisi, en 1893, du projet de loi du Gouvernement déja
modifi¢ par la Chambre des députés, a pris I'initiative de celle
insertion d’un délai. ' )

Le chapitre du code du travail relatif & Thygiéne et A
la sécurité des travailleurs n’est aulre, dans la plus grande
partie de ses dispositions, que la loi du 42 juin 1893 sur
Yhygiene et la sécurité des travailleurs, qui a été insérée dans
le code du travail lors de la codificalion.

Le projet de Ioi qui est devenu cetle loi fut déposé devant
la Chambre des députés, mais le texte définilif est Yceuvre du
Sénat. La navette qui eut lieu entre les deux assemblées est
des plus instructives, notamment le rapport de M. Morel, pré-
senté au nom de la commission compétenie €t dont je ne
retitendrai que cette phrase:

« Nous n’avons pas voulu que les industriels soient ainsi tou-
jours sous le coup dune poursuite correctionnelle et nous
avons voulu leur donner des garantips telles que s’ils sont
soumis a cette poursuile, ce soit le fait d’une désobéissance
voulue 3 la lol »

Dol la mise en demeure faite par l'inspecteur du travail
avant la premiére contravention, en eas d’infraction au régle-

“ment d’administration publique, et, surtout, 'octroi d’un délai

par le juge de simple police afin que le contrevenant dispose
du tfemps matériel pour se conformer aux prescriptions légales'
aprés le prononcé de la contravention. Si, aprés la premiére
condamnation, le contrevenant ne s’est pas mis en rigle dans
le délai qui lui a ¢té imparti, on se retrouve alors véritable-
ment en présence du fait de « désobéissance voulue 3 la loi»,
suivant I'expression de M. Morcl.

Ceite cireconstance aggravante de Yinfraction sera un fait
nouveau qui marquera sans conteste 'état de récidive et justi-
fiera la nouvelle poursuite, celle-ld devant le tribunal correc-
tionnel, et I’aggravation des pénalilés.

Avant posé ce principe de I’obligation, par le juge de simple
potice, de fixer un délai, la commission sénaloriale a pu sans
difficulté enchainer le texte de la loi nouvelle avec le texte
plus ancien, A savoir l'article du code pénal concernant la
récidive, 11 n’y a plus aucune difficuité & Yapplication des
peines de la récidive; puisque la novaticn a eu lieu, on sait
parfaitement que 'on se trouve en élat de récidive.
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.C’est ainsi qu’a €té opérée sans aucune difficulté V'insertion
dans le code gu travail d’un texte qui, concernant la récidive,
a é1é rédigé pour 1a premieére fois en 1874, A propoes de la régie-
mentation du travail des femmes et des eniants.

Quand il s’agit d’infractions & la réglementation du travail
des femmes et des enfants, le fait nouveau est certain puisqu’il
n’y a pas délit continu. Une nouvelle infraction apparaitra,
avec 1o caraclére de récidive, dans le cas d’infractions a des
dispositions relatives a Vhygiéne des élablissements. Le fait
nouveau sera la résistance qui persistera aprés 1'expiration da
délai. ’ .

C’est pourquoi la commission du travail vous demande, mes
chers collegues, avec fermeté de maintenir la procédure orga-
nisée par la commission sénatoriale de 1893.

En ce qui concerne la troisi¢me modification contenue dans
le projet de loi, la limitation & dix mois du délai que le tribu-
nal pourra accorder, la commission du travail n’insiste pas et
elle accepte sur ce point que la limitation & dix mois indiquée
dans le projet de lot soit substituée & un délai qui actuellement
est un délai indéterminé,

La commission du travail, allant au dela du projet de loi, s’est
préoccupte des conséquences de la seconde récidive. En cas de
seconde récidive, la loi prévoit l1a fermeture de 1’¢tablissement.
Si aprés une seconde condamnation, le récidiviste ne s’exécute
pas dans un délai déterminé par le ribunal correclionnel,
celte fois-ci, la fermeture de 1'établissement peut éire ordonnée.
Force doit rester & la loi

La -commission du travail n’a pas fait d’objection 4 ce prin-
cipe, au contraire, elle est méme allée au dela du projet de loi
puisqu’elle s’est préoccupée des conséquences préjudiciables
que pourrait avoir la fermeture de l’établissement pour le
personnel. Nous avons expressément prévu qu'en pareil eas
pourrait s’appliquer l'article 23 du livre I** du code du travail
qui prévoit des indemnités en pareille circonstance. Le minis-
tére du travail nous a alors fait une objection tout a fait fondée.
Nous avions éecrit, un peu trop précipilamment, dans 1I'impro-
visalion d’une séance de commission: « En cas de rupture et
non-ohservation des engagements du travail ». Or Varticle 23
du code du iravail ne vise que le cas de rupiure. Nous avons
en conséquence reclifié notre texte. .

Telles sont, mesdames, messieurs, les conditions dans les-
quelles se présente le projet de loi. C’est, je pense, le cinquieme
qui intervient dans la méme maticre. Cest en 1871, 1893, 1912,
1931 qu'il faut rechercher lorigine de la législation acluelle.
Le code du travail est le résultat de codifications, mais aussi de
certaines juxtapositions, de certains rajeunissements, de cer-
taines modifications qui ne sont pas toutes trés heureuses.

.

Nous nous sommes efforcés d’arriver & un ensemble logique:
la premiére infraction est portée devant le tribunal de simple
police; la deuxiéme infraction devant le tribunal eorrectionnel,
aprés Tocetroil d’un délai; la troisiéme infraction entraine la fer-
meture de 1'établissement.

. Nous avons supprimé une distinction qui existait- entre le cas
des infractions 4 un riéglement d’adminisiration publique et
celui des infractions au code du {ravail lui-méme, par un esprit
de simiplification. '

Le rapporteur ne veut pas étre rétrograde; il veut tenir
compte des progrées qui se sont réalisés dans 1’organisation de
la sceurité des travailleurs. Nous ne sommes plus en 1393, Des
progrés considérables ont €lé apporiés, dans cet ordre d’idées,
de différentes maniéres, grice aux Iinitiatives prises par
les caisses de sécurité sociale, mais.aussi par les entreprises
elles-mémes, par l'institut national de sécurité sociale, par cer-
taines corporations, par exemple le bitiment qui a une com-
mission paritaire de sécurité, les -réalisations acquises qui
donnent licu, dans mon département tout au moins, et je pense
dans d’autres, & des expositions fort instructives! Je les suis
avec intérét, Elles sont pour tous un précieux enseignement.

C’est dans cette amhiance. et falsant confiance aux uns et
aux aulres, que je In’¢tais permis de proposer les simplifica-
tions que j'ai indiquées.

Voild quel a été Vesprit dans lequel la commission du tra-
vail a examiné le projet de loi dont le Conseil de la République
a été saisi; je vous demande d’excuser ce trop long exposé
technique et vous demande de bien vouloir voter les modifica-
tions apportées par votre commission au texle du projet de loi.
(Applaudissemenis.)

M. Jlean Mininz, seciétaire d'Llal au travail et a la sécurité
sociale. Je demande la pavole.

M. le président. La parole est & M. le secrétaire d’Etat.

R, le secrétaire d’Etat. Monsieur 1e président, mesdames, mes-
sieurs, je ne reviendrai pas sur I'exposé des motifs du projet
de loi du précédent gouvernement, auquel a faitl allusion M. le
rapporteur. Je suis persuadé que le Gouvernement actuel
Naurait pas invoqué les mémes molifs A l'appui des mémes
conclusions. C’cst pour cela que je suis trés a l'aise pour me
contenter de résumer les conditions dans lesquelles ce débat
se présenle anjourd’hui devant vous. Ce projet avait en effet
pour conséquence de modifier les dispositions concernant les
sanctions en matitre d’infraction 4 ia réglementation relative
4 I'hygicne et & la séenrité des travailleurs. 1l s’agissait notam-
ment d’augmenter le {aux des amendes, qui est actunellement

de 1.200 francs & 3.600 francs, et de le porler de £.060 francs 3
24.000 franes.

La commission du travail du Conseil de la République a
apporté & ce projet un certain nombre de modifications. Je iiens
& dire tout de suite que je donne mon accord aux modificalions
conlenues dans les articles 2, 3, 4 et 5 du rapport supplémen-
laire que vous a développeé il y a quelques insiants M, Abel-
Durand. Par conséquent, je pense que le Conseil de la Répu-
blique volera ces articles sans cbservation.

Par contre, j'ai quelgnes mots A dire en ce gui concerne la
moduication qui est proposée a I'article 68 du livre II du code
du {ravail. J'estime que celle modilication, si le Sénat ’adop-
tait, porierait alleinte 4 la réglementation actuelle et serait
en opposition — permettez-mdi, mesdames, messicurs, de
e souligner devani vous — avec toute l'évolution qui s’est
produite depuis la premicre loi de 1893, 4 lagueclle a fait allu-
sion M. le rapporteur et dont il a exposé, en quelque soile la
gencse, en maticre d'hygicne et de sécurité.

En effct, €n quoi a eonsisié cetle évolution de la législation 2
Elle a consisté & permeltre que cerlaines infractions fassent
P'objet d’un procés-verbal de {’inspecteur du travail sans qu’il
svit nécessaire de meiire, préalablement, le chef d'¢lablisse-
ment en demeure de faire cesser ces infraclions. Déjd, la loi
du 31 décembre 1912 avait supprimé la procédure de la mise
en demeure pour les prescriplions et réglements qui olfraient
le double caractére de pouvoir éhre exccutés immédiatement,
sans grande diépense, et de ne pas faire I'objet de conlroverses
de la part des chefs d’¢tablissements. Elle en a fait dcs dispo-
silions légales, immdédiatement applicables.

Plus tard, la loi du 9 mars 1931 a préva que d’autres disposi-
tions, contenues dans des réglements d’administration publique,
poavaient également fuire 1'objet d’un procés-verbal sans mise
en demeure préalable. I1 en est ainsi de ceriaines prescriptions
concernant les chantiers du batiment, par exemple, 'installa-
tion de garde-corps sur les ¢échafaudages, le port de ceintures
de stireté ou le netloyage et le chauffage des locaux de lravail.

Pour d’autres disposilions, au contraire, la procédure de Ia
mise en demeure a ¢ié mainienue, par exemple lorsqu’il s’agit
de mesurcs pour lesquelles une certaine liberté d'interpréia-
tion ou d’appréciation est nécessaire.

Le texte actuel de Varticle 68 répond 4 ces préoccupations et
doit, en conséquence, éire maintenu. C’est pourquoi le Gouver-
nement donne son accord A l'adoption de l'amendement de
M. Delalande qui tend précisément & supprimer Varticle pre-
mier du rapport supplémentaire de M. Abel-Durand.

Enfin, — ce sera mon dernier mot — le Gouvernement accepte
1a moditicalion proposée par la commission du travail en ce qui
concerne l’article 174 du livre II du code du iravail.

Telles sont, mesdames, messieurs, les conditions dans les-
quelles cette question se présente pour la premiére fois,
devant le Conseil de la République. Vous me permetirez de
féliciter volre assemblée de Yavoir examinée dans le détail,
méme si sur certains points le Gouvernement ne partage pas
son avis. Vous avez fait 14 une ccuvre législative importante.
Je suis str que, saisies dans ces conditions, la commission du

* travail, pu’s I’Assemblée nationale, pourront examiner rapide-

ment ce texte et qu’il n’g{ aura pas les inconvénients que signa-
fait tout 3 I'hcure une de vos collégues. (Applaudissements.)

#. le président. Personne ne demande plus la parole dans la
discussion générale ?2... .
La discussion générale est close.

Je consulte le Conseil de 1a Répﬁblique sur le passage A la
discussion des articies du projet de loi.

(Le Conseil décide de passer & la discussion des articles.)
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M. le président. Je doml'evle(:turé de larticle fers’
Art, 1er, — L’article 68 du.livre II du code du travail est modi-
fié comme suif:

« Art, 68. — En ce qui concerne l'exécution des mesures

prescrites en vertu des articles 66 et 66 a et des réglements
d’administralion publique prévu par I'article 67 du présent livre,
les inspecteurs doivent metire les chefs d'établissement en
demeure de se conformer auxdiles prescriplions avant de
dresser procés-verbal. » :

Par amendement (n° 1), M. Delalande, au nom de la commis-
sion de la justice et de législation civile, criminelle et com-
merciale, propose de supprimer cet article.

La parole est & M. Geoffrov, remplacant M. Delalande.

M. Jean Geoffroy, remplacant M. Delalande, rapporteur pour
avis de la commission de la justice el de législation civile. cri-
minelle et commerciale. Mes chers collegues, la commission de
la justice, dans un souci de perfection juridique, a décidé de
déposer deux amendements,

Le premier de ces amendements, celui sur lequel vous étes
appelé a délibérer, concerne précisément cet article 68 du
livre IT du code du travail, pour lequel M. le ministre vient de
nous dire qu’il demandait lui-méme le retour au texte primitif.
C'est 4 quoi tend précisément l'amendement que je souliens.

La commission du travail, en modifiant Iarticle 68 du livre II
du code 1u travail, qui n’'était pas inclus dans le projet de loi
déposé, a voulu étendre les cas ol les inspecteurs du travail
doivent metire les employeurs en demeure d’accomplir leurs
obligations avant de dresser un procés-verbal constatant I’exis-
tence de U'infraction.

L’article 68 a bien instauré la procédure de la mise en demeure
préalable, mais dans les cas seulement d’infraction aux regle-
ments d’administration publique et lorsque cette procédure esi
expressément prévue par ces réglements. Un tel mécanisme se
comprend & I'égard des disposilions fixées par voie réglemen-
taire et nécessairement complexes,

Mais il n’est pas possible, sur le plan des principes, qu'un
texte législatif ne devienne opposable 4 un citoyen qu’aprés
qu’il ait été mis, dans chaque cas, spécialement en demeure de
sy conformer,

Sous le bénéfice de ces observations, je vous demande de’

. bien vouloir adopter I'amendement qui vous est présenté.
M. le président. Quel est 1'avis de la commission ? .

M. le rapporteur. La commission du fravail a délibéré sur
T'amendement de la commission de la justice. Elle a décidé de
maintenir son texie, mais le rapporteur a laissé prévoir qu’il
n'insisterait pas. '

M. le président. Quel est l'avis du Géu'verr'lement ?

M. le secrétaire d’Etat. Comme je viens de l'indiquer, Je Gou-
vernement accepte amendement.

M. fe président. Pcrsonne ne demande plus la parole ?...
Je mets aux voix l’amendement.
(L'amendement est adoplé.)

M. le président. En conséquence, V'article {er est supprimé.

« Art. 2. — L’article 173 du livre Il du code du travail est
remplacé par les disposilions suivantes:

« Art. 173. — Sont poursuivis devant le tribunal de simple
olice et punis d’une amende de 4.000 & 24.000 F, les chefs

*établissement, directeurs, .gérants ou preposés, qui ont conire-
venu aux dispositions des chapitres premier et IV du titre II du
présent livre et des reglements d'administration publique et
arrétés pris pour leur exéculion. .

« L’amende est appliquée aulant de fois qu’il y a d’infractions
distinctes relevées dans le procés-verbal visé par larticle 107 du
présent livre.

« Sont soumises aux mémes pénalités et dans les mémes

conditions les autres personnes qui ont conlrevenu aux dispo--

sitions des articles 66 b, 66 ¢, 78, &0 et 80 a du présent livre et
aux réglements d'administralion publique, décrets, arrités et
décisions réglementaires pris pour leur exécution. » (Adopté.)

« Art. 3. — L’article 174 du livre Il du code du travail est rem-
placé par les dispositions suivantes: o

« Art. 174. — En cas de contraventions aux disposilions du
- chapitre premier du titre Il du présent livre et des réglements

d’administration publique prévus pour leur exécution, le juge-
ment fixe, en outre, le delai dans lequel sont exécutés les-tra-
vaux de sécurité et de salubrité imposcs par lesdites disposi-
tions, Ce délai ne pourra excéder dix mois.. » (Adoplé.)

« Art. 4. — L’article 175 du livre I du code du travail est
remplacé par les dispositions suivantes:

« Arf. 175. — In cas.de récidive, le contrevenant est pour-
suivi devant le tribunal correctionnel et puni d’une amende de
24.000 F 4 240.000 F.

« I1 y a réeidive lorsque le contrevenant a été frappé, dans les
douze mois qui ont précédé le fait qui est I'objet de la pour-
suite, d’une premiére condamnation pour infraclion aux (ﬂspo-
sitions visées a I'article 173.

« Toutefois, ancune infraction nouvelle ne pourra éire relevés
pour la méme cause pendant le cours du délai qui aura éven-
tuellement é(é accordé en verlu des disposilions de l'article
précédent,

« Ln cas de seconde récidive constalée par proces-verbal
dressé conformément 4 1'article 107 du présent livre, aprés une
condamnation prononcée en verlu de l'article precédent, ie
tribunal correctionnel pourra ordonner la fermeture totale ¢u
}3artielle, définitive ou temporaire de 1'établissement dans
equel n’auraient pas éié fails les travaux de sécurité ou de
salubrité imposés par la loi ou les réglements d’administration
publique. - .

« Cette fermeture, lorsqu’elle entrainera le licenciement du
personnel, donnera lieu, en dehdrs de I'indemnité de préavis,
aux dommages et intéréts pouvant étre accordés, en applica-
tion de L’article 23 du livre 1¢r du présent code, dans les cas de
rupture du conirat de travail. » {Adopté.)

Par amendement (n° 2), M. Delalande, au nom de la commis-
sion de la justice et de législalion civile, criminelle et commer-
ciale, propose de coinpléter le texle proposé pour l'article 175
du livre Il du code du travail par l'alinéa suivant:

« Le jugement est susceptible d’appel, la Cour statue d’ur-
gence. ‘ '

La parole est & M. Geoflroy pour défendre I'amendement.

M. Jean Geoffroy. Il s’agit de reprendre un alinéa de Tarti-
cle 175 existant dans le texte aclueliement en vigueur, main-
tenu dans le projet de loi gouvernemental et écarté sans motif,
par suite d’une simple erreur matériclle semble-t-il, par la
commission du travail,

Si I'appel d’'un  jugement correctionnel est de droit, il
importe de maintenir la régle qui s’impose & la cour d’appel
de statuer ¢’urgence.

Nous savons, certes, que cette réegle n’est pas souvent sui-
vie. Nous vous demandons cependant de maintenir la régle
traditionnelle et nous formons le veeu qu’elle soit suivie le
plus souvent possible.

M. le président. Quel est I'avis de la commission ?

M. le rapporteur. Il s’agit d’une omission matériclle et la
commission du travail remercie la commission de la justice
de Vavoir réparée. o

M. le président. Quel est {’avis du Gouvernement ?

M. le secrétaire d’Etat au travail, Le Gouvernement accepte
I’amendement, Si le mot « d'urgence » ne figurait pas dans
le texte ancien, je serais le premier & faire remarquer qu’il
est inutile.

, M. le président. Personne ne demande la parole ?... |

Je mets aux voix 'amendement,
(L’amendement est adopté.)

* M. le président. L’article 4 est dbnc ainsi complété,
« Art. 5. — L’article 176 du livre II du code du travail est
remplacé .par des dispositions suivantes:

« Art. 176. — En cas de condamnation prononcée en appli- -
cation des articles 173 et 175, le tribunal ordonne Yaffichage
du jugement aux portes des magasins, usines ou ateliers du .
contrevenant et sa publication dans tels journaux qu’il désigne,
le tout aux frais du contrevenant. » — (Adopté.)

Personne ne demande la parole ?... .
Je mets aux voix I’ensemble du projet de loi.

(Le projet de loi est adopté.),



167

ey

M. le président. Le conseil voudra sans ‘dohte»suspendre, ses -

travaux pendant quelques-instants avant d’aborder la discus-
sion de la question. orale de M. Motais de Narbonne -4 M. le
ministre des affaires élrangéres sur la politique du Gouverne-
ment au Viet-Nam. (Asseniiment.)

{La séance, suspendue & diz-sept heures, est reprise & diz-sept
heures vingt minutes.)

M. le président., La séance est reprise.

— 23 —
PCLITIGUE DU GOUVERNEMENT AU VIET-NAM

Discussion d’une gquesiion orale avec débat.

M. le président. Lordre du jour appelle la discussion de la
question orale avec débat suivante: -

M. Motais de Narbonne demande & M. le président du conseil
de définir quelle ést la politique que le Guuvernement entend
suivie au Viet-Nam; . v ,

II' demande en particulier s’il lui- parait encore possible de
réaliser avec nos amis américains une politique d’action
commune qui ne se traduise pas par 1'éviction de la France
dans tous les domaines, a leur profit; - :

Et, au cas ol une telle action g’avérerait impossible, quelle
est la politique indépendante qu’entend suivre le Gouvernement
pour restaurer l'indispensable amilié franco-viefnamienne que
tant d’intéréts tendent & compromettre, et la défense d’intéréts
moraux et matériels que, d’abandon en abandon, notre pays
semble :avoir délibérément sacrifice.

(Question transmise & M. le ministre des affaires élrangéres.)

Avant @’ouvrir la discussion générale, je dois faire connaltre
au Conseil de la République que j’ai recu de M. le président du
conseil des décrets nommant, en qualité de commissaires du
Gouvernement, pour assister M. le ministre des affaires étran-
gores: : i

MM. Claude Lebel, ministre plénipotentiaire, directeur des Etats:

associés au ministére des affaires étrangeéres;

" Jean Daridan, ‘minist_re piénipotentiaire, directeur adjoint
du cabinet du ministre des affaires étrangéres;

André Saint-Mleux, secrétaire des affaires étrangéres 3 la
direction des Etats associés.

Acte est donné de ces communications.
La parole est-3 M. Motais de Narbonne.

M. Motais de Narbonne. Mesdames, messieurs, vous n’avez, -

ni veus, monsicur le ministre des aflaires étrangéres, ni votre
Gouvernement, aucune part dans la dégradaiion des_positions
francaises au Yiet-Nam depuis juillet 1054. Mais, aujourd’hui,
cest & vous et a votre Gouvernement qu’incombe la.respon-
sabilité d’éclairer 'opinion du pays et du Parlement sur les
intentions de la France en Extréme-Orient et, les ayant définies,
de les réaliscer.

Nos préoccupations sont graves. Nous voulons savoir si, dans’

le Nord, en confronlant les résuliats acquis par cetie expé-
rience avec les promesses de survie économique et culturelle
qui se trouvaienti contenues dans 1’accord, nous avons le loisir
de dresser nn bilan et d’en tirer les conséquences. Nous voulons
savoir si, dans le Sud, il est encore possible- d’avoir une poli-
tique commune avec nos amis et alliés américains. Dans laffir-
mative, pour quel but et, sous le chapitre de la procédure, par

quelles voies et moyens ? Dans la négalive, quelles sond les-

mesures que le Gouvernement envisage de prendre pour éviter
de faire supporter i ses ressortissants, & tous les intéréts 1légi-
times qui lul sont confiés, les conséquences d’une politique qui
se fait sans lui et, souvent, conire lui.

C’est précisément parce que, monsieur le ministre, nos préoc-
cupations sont graves que je vous demande de considérer le
but de ce débat: non point uereller sur le passé, si récent
goit-il, non point nous égarer dans des griefs, si fondés soient-
ils, mais tenter cctte mise au point loyale qui doit permettre
a volre loyauté de s’exprimer. - -

C’est cette considération qui a inspiré le plan de mon inter-
vention. Je voudrais, d’abord, situer les données du probléme
et, ensuile, de celle plate-forme des diflérentes options qui
si;)ﬁrent a notre Gouvernement, vous interroger sur son
choix, .
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i Gentve sera’ donc notre point de départ, Genéve qu’4 mon
avis- il est aussi tendancicux ét aussi partisan.de louer gue

‘d’aceabler, car Genéve s’inscrivait aprés Dien-Bien-Phu dans- -

Yordre inéluctable des événements. Genéve qui. contenait tout
de méme une grande espérance parce que cet accord, qui
mettait fin & la guerre, n’évincait pas la France: au Nord, la

République populaire nous prometitait une survivance écono-

mique et culturelie;
T'Union francaise et Ia France se vovait confier le mandat inter-
national de conduire ces peuples, Cambodge, Laos el Viet-Nam,
la paix retrouvée, vers la liberté.

Certes, cette mission était lourde de périls car le maintien du
Viet Nam dans le monde libre était a.éaloire et dépendait de
cefte échéance plébiscitaire envisagée pour juillet 1956. Et
quand on sait comment la masse éiectorale du Nord est supé-
rieure & celle du Sud, comment surtout se concoit et s’ex-
prime lopinion dans le Nord et comment, malgré la conven-
tion, demeurent implantés dans le Sud d importants et efficaces
réseaux viet-minh, on peut éprouver de légitimes inquiétudes.

Ce sont, sans doute, ces perspectiv'es alarmantes qui expli-
quent qu’au lendemain méme de Genéve le gouvernement du
Sud, entre les deux soulicns qui s’olfraient & lui, celui de la

France, signataire des accords, et celui des Etats-Unis, non
signataires des accords, ait opté pour le second. De 1a est né

le pacte des non-signataires.

De 13, c’est mon sentiment, procéde -la cause principale et
déterminante de la dégradation des rapports franco-vietnamiens.
Si le citoyen francais — et c’est & dessein que j'utilise le
terme large de « citoyen », puisqu’il s’applique également aux

au Sud, le Viet-Nam demeurant dans -

Francais de race vietnamienne — si le citoyen francais, dis-je, -

est passé assez rapidement du statut d’étranger privilégié a
celui d’étranger tout court et méme & celui d’étranger indési-

rable, il v a A cela. & mon avis, trois causes: la premicre est -

francaise, la seconde vielnamienne, la troisitme américaine.

Tout le monde attendait de la France qu’eh se r’etiraﬁt, aprés

Gendve, en s’effacant politiquement, elle répondit aux aspira- -

tions légitimes des nationalisltes vietnamiens et qu’elle leur lais-
sit, comme la conclusion magnifique d’une longue histoire,
cette constitution qu’ils n’avaient jamais cessé de réclamer, de
préparer et qui leur assurait un minimum de liberté et d’action,
et cela était possible au moment ol nous avions encore le
moyen de persuader, de convaincre ou de contraindre Bao Dal
4 promulguer ceite constitution.

. *

M. Durand-Réville. Trés bien!

m. Motais de Narbonne. Ce gcst.e était attendu d'e‘tous. n

fallait, en effet, faire cesser ce choix arbitraire d’un hoinme
soi-disant porté au pouvoir, qui n’avait pas de pouvoir et qui
était instantanément paralysé dans son action. Il fallait per-
mettre, conformeément aux traditions de notre pays, aux natio-

nalistes et aux patriotes vietnamiens d’avoir I'instrument poli--
tique nécessaire pour geérer démocratiquement leurs propres.. .

affaires. Cela nous ne l'avons pas fait. C’est la premicre cause
de la dégradation de nos rapports: elle est Irangaise.

1a sceonde cause tient A la psychologie du président Ngo
Dinh Diem, qu’il me parait plus gonnéle d’essayer de compren-
dre et d’analyser que d’accabler. Ngo Dinh Diem est patriote, il
est anticommuniste et i1 veut garder le pouvoir.

Patriote, il a toujours considéré que, dans cette confrontation
avec le Nord, il était nécessaire de faire disparaiire ce qu’il
appelle toutes les traces de la domination éirangére. Clest
une cuvre aujourd’hui complétement réalisée, dépassée,
dirai-je méme,
moral. .

Anticommuniste, et violemment anticommuniste, comment
pouvait-il hésiter entre la France, signataire des accords, done
suspecte a4 ses yeux, et les Etats-Unis, non signataires ? Son
choix apparait dans la préférence donnée aux conseillers poli-
liques américains, aux insfructeurs militaires américains, a la

langue agnéricaine jusque dans son école nationale d’adminis-

tration, 4 la zone dollar et méme, §’y pense, dans le reliche-

dans son effet politique et dans son effet .

ment de ce lien pourlant symbolique qui unissait encore le .

Viet Nam A .I'Union francaise, par la démission non suivie
de renouvellement des conseillers de 1'Union francaise.

Enfin, troisiéme caractéristique, mais qui n’est pésbspéciﬂ-
quement asiatique, une fois porté au pouveir, il entend y

rester. Il a été amené, pour s’y maintenir, & vaincre certaines -

résistances intérieures qui s’étaient. manifestées. Il a alors
compris qu’il lui fallait légitimer son pouvoir et d’abord se
dcbarrasser de ceile fiction peu sare de la légalité d’hier
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wincarnait le souverain, et vous savez qu’il n’y est pas allé
e main morte avec la prociamation de la République, la desii-
tution du souverain et la chasse organisée contre les partisans

de ce passé qui fut un peu mélé au nodtre et quil fallait

abolir, son effort portant notamment sur ceite question de la
nationalité, obligeant les Vietnamiens-Francais & opter enire
les deux nationalités, étant précisé bien entendu que les
emplois administratifs et publics seraient réservés aux seuls
Vielnamiens ayant répudié la citoyenneté francaise.

Logiques chez le président Diem, ces tendances et ces senti-
menis seraient restés au stade de la pensée et du réve s’ils
n’avaient été encouragés et rendus poscibles Par une polilique
délibérée qui les a lait passer dans la réali

politique de nos amis américains!

Oh! Il ne faut pas se dissimuler que le but de nos alliés
américains est éminemment louable: mainienir le Sud-Viet Nam
dans le monde libre. Aussi ont-ils considéré que la France,
signataire de ces accords, ne pourrait étre, & coté d’eux et
& colé du Viet Nam, non signataire également, qu’une géne
et que plus tot serait substituée 3 V'influence politique, écono-
mique, culturelle ou autre de la France celle de Washington,
mieux cela vaudrait pour tous. Et avec leur esprit simpliste, ils
en ont conclu qu’il fallait éliminer ceux qui étaient liés au profit
de ceux qui n’¢taient pas liés! Mais ont-ils réfléchi que pour
pouvoir écarter, précisément, cette échéance de Genéve, il n’y
a que deux manicres: faire la guerre ou s’entendre ? Or, ils ne

euvent pas faire la guerre et ils ne veulent pas Pentente!
Bourtant, puisque la guerre est impossible, et qu'on ne peut
songer & une seconde Corée, il ne reste qué l'entente! Et, cette
entente, il n’y a que nous, dans la conjoncture politique inter-
nationale actuelle, nous, les Francais, qui puissions la réaliser!

Et contre cette évidence, mesdames, messieurs, que voyons-

nous ? uné politique mesquine de vexation, d’hqmiliatioq,
d’élimination, qui aboutit, avant méme que la pariie ne soit
gagnée, avant méme qu'elle ne soit jouce, i écarter l'aide
d’un allié, A écarter l'assistance, qui n’est pas négligeable,
de I'allié que nous représentons, politique qui aboulit égale:
ment & semer le doute et I'inquiétude chez les patriotes vietna-
miens qui suivent, vous le pensez bien, avec un certain
malaise, dans un pays indépendant depuis hier, ceite mise
en place américaine, hitive et voyante, politique qui aboutit,
dis-je, & seconer notre foi & nous dans la solidarité et dans la
loyaulé de l'allié atlantique, toutes les fois que nous le rencon-
trons dans ce qu’il élait hier encore convenu d’appeler 1'Union

francaise. (Applaudissemenis sur de nombreux bancs & gauche, .
»

&u cenire et a droite.)

Cette politique qui, sans doufe, devait étre fondée sur la
eroyance de M. Foster Dulles, en juillet 1954, de détenir le
monopole exclusif de I'intimidation va tellement contre l'intérét
de tous qu’elle devrait étre reconsideérée.

Alors je vous pose loyalement la question: est-il encore
* temps, avons-nous encore la possibilité de la renconsidérer. Elle
est tellement aberrante qu’on en vient & se demander si véri-
tablement nous ne sommes pas liés par un engagemeni &
Yégard des Etfats-Unis, au terme duquel nous nous effacons
devant ses initiatives, méme les plus inopportunes. Avons-nous,

our pouvoir traiter systématiquement a Genéve, abandonné la
Pivre de chair de Shvlock ? Il peut exister des raisons en vue de
mettre fin A un confiit, il peut exister des justifications. Qu’on le
dise ! Avons-nous tout abandonné puisque tout se passe comme
si nous avions tout abandonné ?

Quelques exemples: au lendemain de Genéve, sous le prési-
dent Mendés-France, M. Sainteny avait mis sur pied une
formule économique qui avait eu 'adhésion de certaines entre-
prises francaises, laquelle prévoyait non plus I'éviction, mais
une sorte de coopération avec la République populaire, le Gou-
vernement francais donnant sa caution. C’est & la suitc du
veto formel du State Department, qui fut bien entendu {ransmis

rotocolairement par les soins des services, que M. Sainteny
ut amené a substituer a la formule envisagée celle de 1'évic-
tion, du départ et du désinvestissement dans les conditions
que vous connaissez.

Lorsque le président Edgar Faure fut amené A constituer son
ﬁouvernement, en dépit du vote unanime du Conseil de la

épublique lui demandant que ce ne soit pas 4 I'occasion d’une
de ces nombreuses formations d’équipe ministérielle qu’on fit

asser trois pays qui appartenaient & I’Union francaise au stade
d’états étrangers reliés directement aux affaires étrangéres sans
consultation préalable du Parlement, observation d’une procé-
dure décente quelconque, il passa outre.

Nous savions que, depuis quelques mois, il y avait une pres-
sion vietnamienne dans l'air, mais qu’eile n’élait pas sullisante,

+

té des faits, la

que depuis deux mois la pression américaine s’exercait d’une
facon bien plus forte. Ce qui est grave, c’est que ces deux
décrets de juillet 1955, en supprimant d’un trait de plume le
secrétariat d’Etat aux Etats associés ainsi que celui des affaires
marocaines et tunisiennes, ont offert en exemple & nos territoi-
res sous tutelle et & nos territoires d’outre-mer la possibilité de
devenir soudain des Etats étrangers qui ne sont plus reliés 3 la
République que par les liens de droit commun international. -
(Irés bien! et applaudissements sur certains bancs & gauche '
ainst qu’'au centre et a droite.) C

Troisitme exemple: Lorsque, sous le gouvernement de
M. Edgar Faure, j’interrogeai certains fonctionnaires et qu'une
réunion eut lieu entre hauts fonctionnaires des départements
intéressés américain et francais pour essayer d’arrondir les
angles, de faire en sorte que chacun réduise ce que Yautre
considérait comme des points irréductibles, au lieu de mettre de
Phuile sur le feu, de tenter d’obtenir une collaboration au
Viet-Nam et qu’ainsi la liste de ces irréductibles fat dressée,
nous avons, nous, tenu parole et les Américains pas. Le colonel
Landsdale, aprés un pelit voyage & Manille, esi revenu avec
son équipe. ‘

Enfin, tout récemment, monsieur le ministre, lorsque j’inter-
rogeai 'un de nos hauts fonctionnaires des plus qualifié du
(Quai d'Orsay sur la nécessité d’une discussion. loyale avec
I'allié américain, je ’entendis formuler sa crainte que si nous
lui demandions ciuelque chose actuellement en Extréme-Orient,
ce serait ouvrir la porte 4 une demande de contre-parties en
Afrique du Nord. Ce qui prouve au moins qu’d ses yeux le Viet
Nam avait cessé d’étre zone Irancaise pour devenir zone
américaine.

Je rejoins ici le propos de M. Daridan, votre directeur de
cabinet, ici présent; je déclare avec lui que ceite crainte est
une absurdité. En eflet, les lecons de I'Indochine doivent pou-
voir servir de fagon qu’elles ne se répétent pas en Afrique du .
Nord, tout au moins si la solidarité de lallié atlantique se
manifeste en dehors de ’hexagone métropolitain. (Applaudisse-
ments sur les mémes bancs.)

Si nous sommes encore libres, s’il n’y a pas d’engagement,
si nous n’avons pas tout abandonné, je crois qu’il est possible
de reconsidérer une politique commune, Que voulons-nous?
Pas grand’chose, en vérilé. Nous voulons sur le plan écono-
mique, que le Francais contraint & partir par la force brutale
des circonstances — je parle du Francais, qu’il soit personne
morale ou personne physique — ne s’en aille pas spolié
comme un adversaire vaincu, car le désinvestissement, malgré
la vilaine résonance de ce mot, n'est que la conséquence de
Tindépendance politiqus et qu’il juge par conséquent de la
moralité du gouvernement en place et de ses inspirateurs.

En effet, il ouvre 3 la souveraineté indépendante cette option
enfre deux formules: soit désintéresser, c¢’est-a-dire payer, soit
prendre, c’est-d-dire spolier. Nous souhaitons aussi que ceux
qui continuent a travailler au Viet-Nam aient la possibilité
de continuer 3 entretenir en France leur foyer ou & y pré-
parer leur retour & raison des économies qu’ils ont réalisées
ou qu’ils continuent, sur leur salaire mensuel, 4 réaliser. Nous
souhaitons enfin que celui qui reste 1a-bas pour travailler -
car il n’y a pas de. parasites étrangers au Viet-Nam - puisse
le faire dans une ambiance de concorde et d’amitié, ce qui
suppose bhien entendu une orientation différente des minis-
teres de linformation et de la propagande vietnamiens.

Sur le plan culturel, nous voudrions que l'on mette un
terme au mépris des décisions de I’Unesco — United Nations
for Education, Science and Culture Organisation — qui a décidé
que les trois pays: Cambodge, Laos et Viet-Nam, étaient fran-

.cophones, que la langue francaise devait'y avoir la priorité

sur les langues étrangéres et i ce spectacle véritablement
dérisoire de ces maitres de I’université du Michigan qui vien-
nent enseigner, & I’école nationale d’administration vietna-
mienne, a des éleves qui ne les comprennent pas et qui ne les
comprennent qu’aprés la traduction en vietnamien de leurs
interventions, Ce n’est pas seulement une offense 3 1'amitié,
ce n’est pas seulement une atteinte 4 I’'Union francaise, c'est
une atteinte aux régles des Nations Unies. (Vifs applaudisse-
ments a gauche, au centre et & droite.)

Tl ne faut plus tolérer cela car, voyez-vous, la cullure est
une chose essentielle, ¢’est ce qui reste quand on a tout perdu.
La preuve en est que, pendant la guerre, alors qu’ils nous
combattaient, dans leurs états-majors étrangers, la langue
quon enseignait aux officiers du Viet-Minh ¢tait le francais.

Quels sont nos atouts ? Je ne crois pas nécessaire du haut de
cette tribune, monsieur le ministre, de vous les rappeler. Mais,
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4 Pinstant, je viens de lire une dépéche demandant de héter -

avec précipitation le départ des derniers éléments de nolre
corps expéditionnaire. Peut-éire faudrait-il tout de méme se

souvenir qu’aux termes d’obligations internationales aucune.

nation étrangére n'a la possibilité d’augmenter en potentiel
militaire, marine ou aviation, celui des armées nationales viet-
namiennes.

Sur le plan économique, je crois qu’il est nécessaire mainte-
nant, demain ou aprés demain, dans les huit jours qui vien-
nent, de poser la question a notre allié américain: oul ou non
entend-il procéder A notre reléeve ? Nous préférons étre fixés.
Nous avons le devoir de considérer, si demain la question
n’aboutit pas & une réforme immédiate qui freine la progres-
sion de ces départs, que ce sera une réponse dont il faudra
prendre acte.

Que voulons-nous finalement ? - Voulons-nous, comme il
nous en a été fait grief, changer de camp et miser sur le Nord?
Cerlainement pas, notre cceur est au Sud et la République popu-
laire ne nous a réservé que des déceptions et des désillusions.
Mais enfin, nous y sommes et dans quelle conjoncture g)'oh_tl-
que internationale! Nous devons, je crois, y rester sans démis-
sion, parce que, voyez-vous, il v a un facteur de caractére
psychologique sans doute — et ¢’est la raison pour laquelle il a
¢té négligé par notre allié américain — ce facteur c’est l'amitié.

Oui, malgré cette guerre, ses violences, ses haines, nous
sommes demeurés amis du peuple vietnamien, au Nord commne
au Sud. Fait sans précédent dans 1'histoire.

" Plus que toute autre nation, en raison de ces liens de carac-
tére sentimental, si vous voulez, nous sommes mieux placés
que quiconque pour faire cesser la guerre froide. Et tout de
suite, non demain, avant I’échéance de juillet. On peut légiti-
mement considérer que cet objectif pourra éire atteint, cela,
4 mon avis, pour deux raisons:

La premiére, c’est que les grands maitres n’ont peut-étre
pas intérét, en exigeant cette sorte de consultation pléhisei-
taire, A4 créer une sorte de précédent jurisprudentiel qui
s’appliquerait en Asle, mais pourrait étre aussitot revendiqué
en Europe; en second lieu, les Vietnamiens eux-mémes, quils
soient du Nord ou du Sud, qui ne sont opposés que par des
régimes politiques adverses et antagonistes, ont intérét a Léné-
ficier du staiu quo le plus longtemips possible pour bénéficier
au maximum de I'aide de leurs alliés naturels, sans aller cepen-
dant jusqu’a se laisser étouffer par leurs Dbienfaits. ais
voyons plus loin. I1 y a aprés demain. Il s’agit tout de méme
d’un pays dont les deux zones sont complémentaires, méme
si elles sont divisées par des régimes politiques antagonistes.
Nous pouvons affirmer, par conséquent, que cette opposition
durcira si le Sud s’américanise. tandis que cetle opposition
s’atténuera si le Sud reste sous l'influence de la France.

Nous avons le droit de V’affirmer, car si nous sommes pour
fe peuple vietnamien un peu moins anciens que les Chinois,
du moins, comme Jes Chinois ne faisons-nous pas figure de
dominateurs ou de maitres: nous sommes tout de méme
moins nouveaux que le Russe ou I’Américain.

Eh bien! monsieur le ministre! 4 mon avis la conclusion est
toute simple! C’est la France et elle seule qui sera cet élément
de modération et de conciliation désintéressée. Vous pouvez
lui permettre de remplir cette mission. (Applaudissements &
gauche, au cenlre et & droite.) j

Je voudrais ajouter deux mots seulement pour ne pas alour-
dir mon exposé, ni surtout celui de M. le ministre des affaires
étrangéres par des (Auestions qui certes sont graves, mais qu'il
est possible d’aborder, en dehors de cette tribune. Je vous
signale celle des réfugiés et également celle de ce personnel

%ualifié et spécialisé dans les questions d’Union francaise dont.
i

conviendra d'utiliser les compétences en envisageant son
intégration dans vos services. (Nouveauz applaudissements sur
les mémes bancs, — L’orateur, en regagnant sa place, est féli-
cité par ses collégues.) .

M. le président. La parole est 3 M. Durand-Réville.

M. Durand-Réville. Monsicur le ministre, mesdames, mes-
sieurs, aprés avoir écouté les développements d’ordre poli-
tique de notre ami M. Motais de Narbonne et les conclusions
qu’il propose 3 nos meéditations, la mission que je me suis
assignée dans ce débat est A4 la fois plus modeste et plus
ingrate puisque, reprenant les questions écrites qu’a la date
du 19 octobre dernier j’avais eu I’honneur de poser au Gou-
vernement et les incluant dans ce débat afin de pouvoir les

N

retirer ensuite de l'ordre du jour du Conseil de la Répu-

blique, il va m’appartenir de développer un certain nombre
de questions d’ordre matériel particulitrement importantes
aux yeux des victimes des spoliations et des sinistres qui
ont marqué ces années derniéres dans les Etats de l’ancienne
Indochine.

Ces questions ont trait & I'indemnisation des Francais obligés
@’abandonner les biens qu’ils possédaient en Indochine, i la
réforme agraire en instance d’application dans le Sud-Viet-Nam
avec l'aide financiére de la France, au rachat des riziéres
appartenant & des Francais, au réglement envisagé du sort des.
citoyens francais .d’origine asienne — question évoquée tout
A I'heure par M. Motais de Narbonne — qui voudront conser-
ver le statut polilique et civique qu’ils avaient volontairement
choisi dans un geste, il faut le reconnaitre, de profond atta-
chement 3 notre pays. ‘

Les événements politiques, mesdames, messieurs, qui se sont
succédé en France depuis le mois d’octobre n’ont pas permis,
1A encore, Vinscription & 1’ordre du jour de notre Assemblée -
de ces trois questions. Je veux profiter du débat d’aujourd’huj
pour les porter au centre de nos délibérations.

Je ne voudrais pas, pas plus que ne I’a fait mon prédéces-
seur & cette tribune, jeter & retardement la pierre au Gouver-
nement qui a eu 'amére responsabilité d’apposer sa signature
sur les accords de Genéve ou, plus exactement, qui leur a
donné son adhésion puisqu’il semble bien, en fait, qu’aucune
signature n’ait finalement été apposée, accords dont il n’a pas
pu ne pas s’apercevoir qu’ils marquaient malgré tout un tra-
gique déclin du prestige de la France dans le monde.

Je suis persuadé que, s’il les a entérinés, c¢’est bien parce
qu’il pensait qu’il n’était véritablement pour nous pas d’autre
solution dans I'impasse ol nous étions acculés. Je me demande
cependant — et st je fais ainsi un bref retour sur le passé,
c¢’est surtout, moi aussi, pour éviter que les mémes méthodes
ne soient inconsidérément employées dans d’autres parties
de I'Union frangaise — je me demande, dis-je, si ce fut une
bonne opéralion que celle qui consista & fixer un terme précis
aux négociations. Je ne puis m’empécher de penser qu’il s’agis-
sait 14 d'une méthode dangereuse, & 1’égard d’interlocuteurs.

asiatiques en particulier,

Peut-étre nos représentants, s’ils avaient pu se montrer un
peu plus fermes et mieux averlis, s’ils n’avaient pas dévoilé
ouvertement leur désir d’en finir & tout prix dans un délai
qu’ils s’étaient eux-mémes fixé, auraient-ils pu obtenir des
conditions plus favorables au maintien de ’influence francaise,
voire méme, le cas échéant — ¢’est au Viet-Minh qu'on en
parlait récemment — 1’internationalisation de la zone d’Hai-
phong, avec des élections séparées pour chacune des zones
du Nord et du Sud-viet Nam ?

En admettant que la situation n’etit pas permis d’obtenir,
A Genéve, des conditions plus avantageuses que celles
auxquelles nous avons da consenlir, il était en tout cas souve-
rainement incxact et dangereux de penser, comme on s’est
un peu pressé de Vaffirmer, que le probleme indochinois était
désormais résolu. C’est ce que faisait ressortir tout a 1’heure
M. Motais de Narbonne. Une immense tiche demeurait, au

" contraire, & accomplir pour essayer de gagner la paix, puisque

nous venions de recohnaitre implicitement que nous avions
perdu la guerre. .

Or, jamais aucun de nos gouvernements n’a été capable de
définir la politique qu’il entendait suivre en ce domaine, d’indi-
quer le programme qu'il comptait mettre en ccuvre. Nous avons
essayé de jouer sur les deux tableaux et nous risquons d’avoir
ainsl perdu méme ce qui pouvait encore étre sauvé.

I fut clair, dés le début, que l’emprise communiste était
totale dans la zone ou le Viet-Minh s’était installé. Il était pro-
prement absurde, dans ces conditions, d’espérer que sous un
tel régime, dans le cadre de la coexistence pacifique, il y avait
encore place pour la libre entreprise.

Les fameux accords Sainteny, dont vous parlait tout 2 I'heure
M. Motais de Narhonne, et dont on a voulu nous faire croire
qu’lls ouvraient la porte i la coexistence pacifique, n’étaient
que des déclarations d’intention qui n’apportaient aux entre-
prises francaises, nous l'avons assez souligné i I’époque sans
¢tre d’ailleurs entendu, aucune des garanlies qui pouvaicnt
leur permetire de subsister au Nord-Viet Nam. D’ailleurs, I'atti-
tude des autorités francaises & 1’égard de ces entreprises n’a
cessé d’étre pleine de contradictions, monsieur de ministre. Au
moment méme ou le ecommissaire général de France en Indo-
chine leur demandajt d’envisager leur départ dans des délais

' 9
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nuent sur:place leur activité. . ...

trds. brefs, notrerdélégué de Tanoj.insistait, pour .qu’elles conti-

Personne ne peut aujourd’hui, je' pense, douter que Yin-

fluence économique francaise est désormais dans le Nord Viet-
Nam réduite 4 néant et que nous n’avons méme pas réussi,
faute de savoir ce que nous voulions, & déménager en temps
utile les installations qui pouvaient éire transicrces.

Notre attitude a I’égard d’Ho Chi Minh, qui ne pouvait donner
aucun résultat pratique, a d’autre part conlribué & affaiblir
notre position dans le Sud-Viet Nam. Le Gouvernement qui €était
au pouvolr d Saigon lors des discussions de Gentve n’étail
nullement hostile a la France, mais nous n’avons vrainent rien
fait pour le soutenir. C’est le premier des griels que faisait
tout 4 I'heure au Gouvernement nolre collégue M. Motais de
Narbonne. : ' .

Je crains bien que, dans ces conditions, il n’existe plus guére
‘@’aulre solution que de se ranger résolument du coté de Ngo
Dinh Diem, malgr¢ 'altitude, il faut bien le dire, francophobe
de ce dernier, et d’essayer de lirer le meilleur parti de ce pis-
aller. . .

Ce n’est certes pas de gaité de ceceur que je préconise,
aujeurd’hui, cette solution, car le régime de dictalure qui a
¢té instauré par Ngo Dinh Diem ne répond gudére a ce que nous
eussions souhaité pour le Sud-Viet Nam; mais c’est, dans les
circonstances présentes, le seul sans doute qui puisse constituer
un rempart cfficace conire la mainmise du Nord sur le Sud.

Sur le plan politique, nous savons que le Sud-Viet Nam désire
essenticliement le rappel de la mission Sainteny, ainsi qu’une
prise de position nette de la France en faveur de Ngo Dinh
Diem et contre les ¢lections prévues par les accords de Genéve.

- Dans le domaine militaire, il désire le retrait du corps expé-
ditionnaire francais. Mais il semble bien que ceriaines de ces
exigences ne seraient pas maintenues si la France prenait, pour
I'achat des surplus agricoles exportables du Vielnam, en par-
ticulier pour le riz et le mais, des engagemenis précis.

‘C’est ainsi, monsieur le minisire, que nous arrivons aux
questions plus précises que j’ai & vous poser.

Notre situation au Cambodge se présente sous des aspectsA

beaucoup plus favorables. Les déclarations de Sihanouk- de
non-appartenance a 1’Union francaise n’ont pratiquement que
peu d’importance quand, dans ce méme temps, le Cambodge
se rapproche  de la France fant sur le plan économique que
sur-le plan culturel, instaure un régime libéral et fait appel
aux techniciens et aux conseillers francais, La France est posi-
tivement invitée, non seulement 3 garder sa place au Cam-
bodge, mais a P’élargir. C’est une occasion de renforcer nos
positions économiques que nous ne devons pas laisser échap-
per. Nous avons promis a ce pays une aide de 11.200 millions
de francs destinés 4 Péquipement et aux grands travaux, 1l
est souhaitable de tenir les promesses que nous avons faites
et les conventions que nous avons signées au sujet de cette
aide. 1l convient de le- faire rapidement pour que cela soit
spectaculaire et eflicace. .

'Oz', si mes informations sont exactes, monsieur le ministre,
il se confirme que seuls seraient exécutés, sur le budget de

Yaide francaise au Cambodge pour 1953-1956, le port de Kom-

pong Son et Vaéroport de Pochentong. Par conire, la prise en
charge pour la France du pont sur le Tonlé Sap & Pnompenh
et des ports fluviaux de Pnompenh et de Tonl¢ Bet est repous-
sée au budget de 1956-1957.

Cette défaillance de ld France, car c’en est une de ne pas
effectucr dans le délai prévu la part des travaux que nous

nous étions engagés officiellement a effectuer, risque d’inci--

ter I’étranger, et particuliérement les Etats-Unis et le Japon, &
se . substituer & nous. ) :

Commeé Pnompenh, ville sans pont, a un besoin impérieux de
s’étendre sur la presqu’ile de Chruichongwar, qui se trouve
de Yautre coté du Tonlé Sap, comme celle ville a un besoin
impérieux et urgent de posséder un débouché fluvial sur le
Mckong, cette ciainte de voir Yétranger s’ofirir & construire
ces ouvrages n’est pas illusoire. Ces travaux qui seront exécn-
tés en pleine ville, dans la capitale méme du Cambodge, c’est-a-
dire aux yeux de toute la population, auront sur le plan poli-
tique un caraciére symbolique et une portée vraiment incal-
eulable. S’ils ne sont pas faits par la France, ils donneront
le sentiment aux Cambodgiens que la France est préte i se

retirer. .

En ce qui concerne le Laos, je n’ai qu'un mot i dire. Nous

pouvons - constater que ce pays conserve d’excellentes dispo-
sitions & l'égard de la France. Il est toutelois ficheux que,

. faule de.conseillers suflisants, ce. soit une société ameéricaine,
* vous le reconnailrez, monsieur le minisire, qui. se .soit 'vue:
- conlier Ia gestion de Vaide exiérieure. Cette gestion risque, €n

eflct, de se traduire par une ingérence vraiment peu favorabie,
a4 noltre pays dans le commerce exiérieur du Laos. :

Si je souhaite connaitre les positions que compte prendre.
le Gouvernement pour s’efforcer de mainienir I’influence fran~
caise en Indochine, je suis tout aussi anxieux de connaitre les
mesures qu’il envisage de metire en ceuvre pour tous ceux de
nos compatriotes qui, trop confiants dans les promesses offi- .
cielles, ont perdu tous leurs biens dans la débacle de la pré-
sence francaise dans le Nord-Viet-Nam, ou encore pour lous
ceux qui, en dépit des perspectives assez sombres qui s’ouvrent
devani eux, n'unt pas encore renoncé a exercer leurs activités
dans le Sud du pays.

Il convient d’abord, monsieur le ministre, de régler I'irri-.
tante question des dommages de guerre en Indochine, & propos
de laquelle le minisiére des Elats associés et celui de la
rceonstruction n’ont cessé de « se renvoyer la balle », et
qui n’a pas évolué beauncoup, malgré nos mulitiples interven-
tions et les promesses faites par les représentants des gouver-
nements successifs.

Je ne voudrais pas alourdir ce débat d’indications techniques
sur 1’état de la question, mais on peut dire qu’au lieu d’avan-
cer, elle a plutdét reculé, A la tin de février 1956, c¢’est-2-dire
neul mois aprés le 9 juin 1955, date ou l'on avait prétendn
régler la guestion, presque rien n’est encore fait et dans eer-
tains domaines des systémes qui, jusque-la, fonetionnaient tant
bien que mal se irouvent aujeurd’hui eomplétement arrétés.

Le 3 décembre 1934, le ministre chargé des relations avec
les Etats associés avait fait devant le Conseil de la République .
des déclarations tris fermes concernant ’application de la loi
du 28 octobre 1946 & tous les dommages subis en Indochine,
quels qu’en soient les auleurs, enire le i¢r septembre 1939 et
les différents armistices qui on}{ suivi la conclusion de la
convention de Geneve du 20 juillet 1954 De sérieux espoirs, -

" qui ont natureliement ¢été décus, avaient éié ainsi donnés a
- nos compafriotes d’'Indochine. : L

1l ressortait implicilement de ces déclarations que la loi de

1946 serait appliquée en Indochine, de telle maniére que les

sinistrés d’Indochine ne soient pas en fail moins bien traités
que ceux de la métropole. Or, depuis lors, est intervenu le

“ décret du 9 juin 1935, portant, disait-on, adaptation & I'Indo--

chine de la loi de 1946 sur les dommages de guerre et qui, en.
réalité, monsieur le ministre, a abouti & une restriction consi-
dérable .des droits des sinistrés. Notre collégue, M. Chochoy,
qui exercait trés brillamment ici la présidence de la commis-
sion des dommages de guerre et qui a apporté son concours,
de plein cceur, 4 tous les sinistrés d’Indochine que je m’étais
permis de lui signaler, vous donnera témoignage de l’exac-
titude des affirmations que japporte du haut de cette tribune.
Toule une série d’abattements ont notamment été institués, qui .
peuvent avoir pour etfet de réduire de moitié, parfois davan- -
tage, la valeur de base prise en considération pour la fixa-

&

ticn des indemnités.

Si encore la publication de ce décret avait amené une -
accélération de la liquidation des dossiers en instance, beau-
eoup de nos compalriotes sinistrés d’Indochine se seraient
eslimés satisfaits d’éire en mesure d’aller plus rapidement
reprendre ailleurs, avec des moyens sans doute réduits, mais
avec une foi intacte. le fécond labeur qui avait abouli aux
magnifiques réalisations qu’il nous faut abandonner en Extréme- -

Orient. , -

Mais il nous faut bien constater que la transmission des dos-
siers au ministére de la reconstruction et leur examen par les
services de ce département se poursuivent toujours avec la
meéme désespéranie lenteur, :

Si vous voulez bien considérer I'état d’avancement de la
reconstruction dans la métropole et celui de la reconstruction
en Indochine, vous vous rendrez compte de I’injustifiable retard
dont soufire celle-ci par rapport a celle-1d. Il vous appartient
de prendre d’urgence les mesures nécessaires pour que les
sinistrés d’Indochine puissent enfin croire aux bonnes paroles -
qui leur ont été si souvent dispensées, mais qui ont bien rare-
ment été suivies d’effet.

Majs ce n’est pas tout de s’intéresser au sort des sinistrés.
Il faudrait bien aussi s’occuper de ceux qui, sans étre sinistrés
ou qui, ayant déja reconstruit, souvent A leurs frais, d’ailleurs,
leurs biens détruits par la guerre, ont é1é évincés, définitive~
ment celle fois-ci, lorsque le pays est passé sous lautorité du’
Viet-Minh. Que comptez-vous faire, monsieur le ministre, en
faveur de ces Francais qui avaient investi tout ce qu'ils pos- .
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sédaient dans des installations industrielles ou immobiliéres’
dans le Nord-Viet Nam et qui ont perdu, du fait de leur
éviction, non seulement tous leurs capitaux, mais, ce qui est
plus grave, leurs moyens d’existence ?

. En vous posant celte question — vous le savez, monsieur
le minisire — je songe, non szulement aux chefs d’entreprise
qui, avec l'indemnité d’éviclion qui leur sera allouée, pour-
raient aller reprendre ailleurs, dans un auire territoire de
1'Cnion francaise, comme ils le désirent tous, une activité dont
I'économie nationale ne manquerait pas de tirer bénéfice, mais
" ye songe aussi et surtout & nos compatriotes de condition
modeste, ariisans, commercants, pelits propriélaires, qui cons-
tituaient, il faut bien le dire car on 'oublie trop souvent, la
majorité des Francais, spécialement au Tonkin,

Ne fera-t-on rien pour eux ? Qubliera-t-on que g’ils sont restés
dans le Nord - Viet-Nam aprés 1946 c’est bien souvent parce
qu’on leur a refusé 1'autorisation, alors qu'il en était encore
temps, de vendre leurs biens et que, lorsqu’ils élaient sinistrés,
on les a obligés & réinveslir sur place les indemnités de dom-
mages de guerre qu’ils avaient pu percevoir ?

La solidarité nationale ne nous demande-t-elle pas, mes chers
collégues, de prendre d’urgence en faveur de ces Francais
dont beaucoup sont dans la misére — je connais des cas de
détresse aflreuse — les mesures d'aide et de réparation qui,
a4 mes yeux, s'imposent ? ‘

- Je voudrais aussi appeler votre attention, monsieur le ministre

— ¢’était I'objet de ma seconde question orale — sur le sort
des riziculleurs francais qui, dans le Sud-Viet Nam, sont
confraints, eux aussi, d’abandonner les terres qu’ils avaient
mises en valeur. Par lettre du 25 avril 1655, j'avais atliré ’atten-
tion de M. le secrétaire d’Ftat aux relations avec les Etats
associés sur opporlunté d affecter une partie des crédits d’as-
sistance au Viet Nam, inscrifs au budget de son dépantement,
au rachat des rizitres appartenant & des colons francgais, et qui
pourraient ensuite étre mises a la disposition du gouvernement
vietnamien pour Yy installer des paysans indochinois, dans le
cadre de cette réforme- agraire que tout le monde réclamait
depuis longtemps dans le Sud-Viet Nam.

Dans une réponse du 11 mai 1955, M. le secrétaire d’Etat aux
Ftats associés me faisait connaitre que le commissaire général
de France en Indochine avait été invité & proposer au gouver-
nement vietnamien, dans le cadre de ’aide économique francaise
au Viet Nam, une parlicipation francaise & la réforme agraire
préconisée par ce gouverncment,

-« Le rachat des rizitres appartenant 3 des Francais doit
tout natureilement rentrer, me disait-on, dans ce programme
da réformes. »

Je pouvais donc espérer & ce moment que ma suggestion
serait agréée, au moins dans ses grandes lignes. Seulement, la
continuité de la politique francaise en Indochine est telle jus-
qu’'d présent, monsieur le ministre, que, le 14 juin 1950, a
mon retour d’'un voyage en Exiréme-Orient au cours duquel
j'avais pu prendre contact avec le conseiller économique du
ministére des Etats associés, je revenais sur la question en
suggérant que la somme de 1.600 millions de francs qui demeu-
rait disponible sur le crédit d’aide aux réfugiés -du Nord-Viet
Nam soit utilisée au rachat des riziéres francaises, ou préci-
sément il eat été possible de les installer, de leur donner du
travail et de leur procurer de la nourrilure.

Ce crédit de 1.600 millions de francs efit permis.de paver
approximativement les deux dixiémes de la valeur des riziéres
& racheter, et dont les propriétaires eussent volontiers accepté
de recevoir le resle sous forme de bons ou d’obligations & long
terme. Mais, le 27 juillet 1955, je recevais du secrétaire d’Etat
aux Etats associés une nouvelle réponse, proprement décevante
celle-13, et vraiment ahurissante — vous I’entendez, monsieur
le ministre — par rapport & ce qui m’avait été allirmé précé-
demment.

On m’indiquait d’abord que le gouvernement vietnamien
n’avait pas encore donné son avis officiel sur les propositions
qui Jui avaient été faites concernant ce probléme du rachat
des riziéres francaises. S’agissant d’un cadeau que nous lui
faisions, ne suffisait-il pourtant pas, je vous le demande, mes
chers colléges, de lui notifier les modalités sclon lesquelles
nous entendions utiliser les crédits qu’on nous avait demandé
de voter pour venir en aide au Viet Nam ? ,

.. On ajoutait que les crédits prévus pour 'aide aux réfugiés
du Nord-Viet Nam avaient é1é ulilisés « pour leur destination
normale ». Quellie destination plus normale, monsieur le mi-
nistre, aurait-on pu choisir que celle du rachat de riziéres
autour desquelles on aurait pu réinstaller des paysans torki-
nois chassés de leur pays 2 -

s

Enfin, pour ‘me rassurer sans doute, le secrétaire d’Etat. aux.
Ftats associés m’indiquait qu'un crédit de méme importance
serait réservé au projet victnamien de réforme agraire, en vue
du rachat de concessions agricoles & des Francais, éiant toute-
fois précisé que ce rachat ne devait aucunement éire considéré
comme une indemnisation aecordée a une certaine catégorie
de Francais. On se demande d’ailleurs vraiment{ pourquoi.
N’aurait-il pas €lé, au contraire, tout indiqué d’utiliser les
crédits d’assistance que nous accordions au gouvernement viet-
namien de telle sorte que du méme coup nous réglions la
situation des Francais propriétaires de rizicres et — deuxiéme
réserve, qui n’est pas belle! — que nous donnions une priorité
pour le rachat aux proprietaires qui accepteraient les prix les
plus bas ? On ne craignait pas, vous le vovez, monsieur le
ministre, de spéculer, rue de Lille, sur le dos de nos compa-
triotes que ’on devrait, au contraire, me semble-t-il, aider dans
le malheur & réaliser leurs biens, fruit de leur travail, dans
les meilleures conditions possibles pour leur permetire d’en
rapatrier ensuite la valeur, : .

C’est dans ces conditions que j’avais été amené A poser ma
question orale concernant le prohléme du rachat des riziéres
francaises en Cochinchine, sur lequel j’espére que vous voudrez
bien, monsicur le ministre, nous apporter les apaiscments que
nous souhaitons.

Je souhaiterais aussi connaifre, monsieur le ministre, les
garanties que le Gouvernement francais est en mesure de
donner aux entreprises francaises qui envisagent de se main-
tenir au Viet Nam. Leur avenir est menacé par une forle pro-
ression de la fiscalité, et surtout par les diflicultés qu’elles
éprouvent A transiérer des fonds en France.

On aurait tort je crois — c’est 13, mes chers collégues, que
vous reconnaitrez mon objeclivité totale — de voir dans cette
situation l’expression de la volonté déterminée des pouvoirs
publics vietnamiens d'évincer systéimatiquement les entreprises
étrangéres. Je ne le crois pas. La iiscalité résulte de ia néces-
sité pour I’Etat vietnamien de demander aux entreprises une
importante conlribution aux charges trés lourdes auxquelles
il doit faire face dans cette période de transition. Quant aux
réticences qu’il met & autoriser les transferis de fonds, elles
proviennent tout simplement de ce que le Viet Nam, vous le
savez, monsieur le ministre, ne dispose pas de francs en
quantité suffisante.

Il ne fait pas de doute que la liberté de transiérer des
fonds sur la métropole constitue une condilion indispensable
au maintien de l’activité des entreprises francaises en Indo-
chine. Cette liberté, qui est pratiquement nulle au Viet Nam,
et qui est trés réduite au Cambodge, est nécessaire aux
employés de ces entreprises — M. Motais de Narbonne vous
le rappelait trés justement tout & ’heure — pour l'eniretien
de leur famille, lorsque celle-ci réside en France. Il est arrivé
récemment encore que des chefs de famille ont da faire
revenir femme et enfants au Viet Nam pour pouvoir assurer
leur subsistance. Cette liberté est nécessaire aussi pour per-
mettre & ces employés de rapatrier leurs économies. Beaucoup
d’entre eux, privés de celte faculté, se refusent & renouveler
leurs contrats et & reparlir la-bas. Elle est nécessaire pour
permeltre le réglement des cotisations aux caisses de retraites,
qui sont actuellement dans l'impossibilité d’assurer leurs obli-
gations légales vis-4-vis du personnel. Chaque jour, monsieur
le ministre, m’apporte I'écho de difficultés particulitres vrai-
ment tragiques, résultant de cetie impossibilité de transiérer
du Viet Nam des fonds sur la métropole.

Inulile de vous dire que cette liberté de transfert de fonds
est indispensable aussi aux entreprises qui ne peuvent plus,
dans les circonstances actuelles, virer en France la contre-valeur
de leurs frais généraux dans la métropole et les sommes néces--
saires pour conlinuer & commander a I'industrie francaise les
marchandises qu’il est de leur vocation d’introduire sur les
marchés du Viet Nam.

J’ajoute pour mémoire que de nombreux Francais, qui ont
cédé & des aulochtones les biens qu’ils possédaient en Indo-
chine, sont dans l'impossibilité de transférer en France les
fonds provenant de ces ventes, le Viet Nam et le Cambodge
se refusant 4 aflecter & ces transferts leurs maigres dispo-
nibilités en francs. ‘

Si le Gouvernement francais peut difficilement intervenir
dans le domaine de la fiscalité, sauf peut-étre pour éviter
les inconvénients de la double imposition ~— et 1'Indochine
devient un des rares territoires du monde dans lesquels la
double imposition rcéapparait — par contre, son action peut
étre efficace en ce qui concerne les transferts.
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Le seul moyen pratique pour le Viet Nam de se procurer des
francs consiste & vendre & 1'Union francaise une pariie de
ses exportations. 11 est done souhaitable que, dans le cadre
des négociations qui deivent s’ouvrir, nous puissions p_rgndre
Iengagement d’acheter au Viet Nam le maximum possib.e de
produits qu’il peut exporier et qui lui permeltront, d’une part,
de procéder en contrepariie 4 des achats 4 notre indusirie,
de donner du travail & nos ouvriers de France, d’autre part,
de se monirer plus large pour autoriser les iransferts de fonds
& destination de la France.

Sans doute le Viet Nam ne pourra-t-il nous acheter que les
produits dont les prix sont « compétilifs ». Comme nos prix
ne le sont malheureusement pas loujours, il sera nécessaire
que nos.produits bénéficient, au départ, d’une aide a lex,por-
tation, dont le Gouvernement francais devrait envisager Pins-
titution et, A Darrivée, de privileges douaniers quil doeit
étre possible d’obienir du Viet Nam en échange de certains
avantages parmi lesquels se silue, en premier lieu, l'achat
d’'unc partie de la production agricole vielnamienne.

Ma troisiéme et derniére question orale, monsieur le ministre,
avait trait A la situation des citoyens francais d’origine asienne
qui voudraient demeurer au Viet Nam tout en conservant la
ciloyenneté Irancaise. La convention franco-vietnamienne ‘('iu
16 aott 1955 ne leur laisse pas celle faculté, 2 meoins qu'ils
n’acceptent d’étre fraités en étrangers dans leur propre pays,
ce qui, vous l'avouerez, mesdames, messieurs, est, & premieére
vue, singuliérement paradoxal.

La seule formule pour régler équitablement la sitnation était
d: leur permetire de eonserver la double nalionalité: celle de
leur patrie de sang, jure sanguinis, et celle de leur patrie d’adop-
tion, dont on pourrait dire jure cordis. Avions-nous le droit
d’imposer un choix abominablement cruel a tous ces Vietna-
miens devenus volontaiement citoyens francais, sans pour
autant renoncer & leurs droits dans leur patrie d’origine, et
dont beaucoup ont eombattu au cours des deux derniéres
guerres sur nos champs de bataille pour la France ?

On comprendra le sort crucl qui peut étre fait aux intéressés
quand on saura que le gouvernement vietnamien envisagerait,
s0Us la pression du comiié exécutif de la ligue des fonction-
naires de la révolution nalionale, de retirer ieur emploi aux
Tonclionnaires qui auraient gardé la nalionalité h:ancalse au
138 janvier dernier. Or, & cctte date — je ne vous l'apprendrai

as, monsieur le ministre — sur 7.000 Vietnamiens n:xt_uralxlses
ran¢ais, 630 sculement avaient opté pour la nationalii¢ viet-
namienne.

Le Gouvernement francais ayant pris.la responsabilité — d’une
fagon 4 mon avis illégale, car une modification de statut politi-
que et civigue d’une catégorie de ciloyens francais ne pouvait,

a mes yeux, résulter que d’une loi — de renoncer & demander.

en faveur des intéressés le droit de-conserver la double natio-
nalité qui, seule, pouvait sauvegarder leurs droits légitimes, il
apparait indispensable maintenant que nous prenions les dis-
positions nécessaires pour faciliter le transfert et la réimplan-
tation dans d'autres terriloires de Y'Union francaise de ceux
Wentre eux qui, oplant malgré tout pour la nalionalité fran-
caise, se verron! contraints de quitier leur territoire dorigine.

Il m’a é'é cignalé déja de nombreuses difficultés résultant,
pour des Vielnamiens naturalisés Francais, de I'application de
la convention du 18 aot 1953, Certains n’ont pas obtenu sans
Peine le visa de leur passeport au moment de leur départ pour
la France; d’autres éprouvent des difficuliés pour effectuer les
transferts d’argent nécessaires i leurs enfants qui poursuivent
leurs études en France; tous sont plus ou moins Pobjet de
pressions pour qu’ils conservent ou réintégrent la nationalité
vietnamienne. *

Quelles dispositions, monsieur fe ministre, dans celte ques-
tion, véritablement de prestige moral, le Gouvernement francais
compte-t-il prendre en faveur de ces compairiotes d’origine
asienne, dont le seul tort serait de manifester Yattachenient
qu’ils professent pour notre pays ?

Jai estimé opportun, mesdames, messieurs, de profiter de
I'occasion qui m’était ainsi offerte pour signaler ézalement au
Gouvernement la situation, ahsolument identique, des citoyens
francais d’origine hindoue, résidant dans nos anciens Comptoirs
de YInde, ot qui rencontreront les mémes difficuliés si nous ne
prenons pas la précantion de prévoir en leur faveur un régime
de double nationalité. Voeici ce que m’éerit le président de
I'Amicale des Francais de I'Inde:

« La France et I'Inde nous sont aussi ehéres I'une que autre
et il serait inhumain de nous imposer un choix enire 'une et
l'aulre. )

« Ne peut-il nous étre permis de rester en méme temps Frane
cais et Indiens, ¢’est-3-dire de bénéficier de Ja double nationalilé
Trancaise et indienne ? Cetle solution ne semble pas se heurter
3 des difiiculiés majeures et le gouvernement de 'Inde lui-
méme a reconnu l'utilité de Iz double nationalité lorsqu’il cher-
chait & négocier, il n’c?r a pas si longlemps, avec les gouverne-
ments de .Ceylan et de Birmunie, pour que ses ressortissants
gardent leur nationalité indienne malgré une citoyenneté cinga-
laise ou birmane. » , ’ o

_Les questions de nationalité posées par la cession de nos
Etablissements 4 PUnion indienne ont fait I'objet d’un avant-
projet de reglement dans les conditions prévues par l'arlicle 4
de I'accord préparatoire conclu le 21 octobre 1954 entre le Gou-
vernement francais et le gouvernement indien.

Mais cet avani-projet, qui prévoit @institution d’un droit
(’option, n’est pas AdAnitil, J'appelle votre attention, monsieur
le ministre, sur ’opporiunité dans les négociations qui se pour-
suivent d'essayer d’obtenir du gouverncment de New-Lelhi,
qui, d’aprés ce que me dit mon correspondant, n’y serait abso-
lumept pas hostile, qu’il admette le régime de la ‘double natjo-
nalité -en faveur des Francais d’origine hindoue, dont certains
appartiernent & des familles qui sont francaises depuis trois
siccles, ou que, du moins, le droit d'opticn soit institné de

manitre & sauvegarder les droits les plus légitimes des inté-
ressés,

lesdames, messicurs, je vous avais annoncé que je serais
long..Je m’'excuse d’avoir tenu parole. Mais, renoncant aux
queslions orales que javais dépostes et dent J’al inclus les
préoceupations dans mon intervention, le Consell de la Répu-
bligue et le Gouveinement auront finalement gagné du temps,
du moins si le Gouvernement est en mesure, monsieur le minis.
tre, par votre bouche, de définir aujourd’hui, les intentions
qu’ll 2 sur les questions que je me suis permis d’évoquer.

Celles-ci dépassent d’aillewrs, vous l'avez {rés bien senti,’
mesdames, messicurs, par les prineipes qu’elles mettent en
cause. la situation des Francais d’Indochine et des entrenrises
qu’ils ont crédes. Il faut, une fois pour touies, savoir si les
Francais que, depuis cent ans, on a incité par tous les movens
& aller representer la France outre-mer, si les Francais de toute
appartenance, administraleurs, missionnairves, instituteurs, pro=
fessionnels, médecins, colons, si tous ces hommes doivent élre
considérés comme des Francais de seconde zone et, parlant,
élre exclus par définition de la communauté nationale et de
la solidarité qui en dérive.

Sont-ils suspects ces Francais et doivent-ils renoncer au béné-
Tice de la solidarité qui se manifestait dans un élan unanime
du pays, en 1871, au profit des nationaux d'Alsace qui perdaient
tout en venant rejoindre la mére patrie ?

Le masochisme et le faux sentiment de culpabilité qui carac-
térisent depuis dix ans I'opinion publique francaise au regard
de I'ccuvie de la France d’outre-mer sont-ils, aux veux du Goue
vernement, veérités acquises et fondements de la politique de
la Quatriéme Républigue. '

Voild, en fin de compte, mesdames, messieurs, ce qu’il vous
importe de savoir. Yoild, monsieur le ininistre, ce 4 quol nous
vous demandons de répondre. Des millions de Francais outre-
mer, on peut le dire, de ces hommes que Lyautey appelait des
« Francais majorés » attendent cette réponse afin d’en tirer,
pour la France d’abord, meais aussi pour eux-mémes, les consé-
quences. {Applandissements sur divers bancs 4 gauche ainsi
qu’au centre et 4 droite.)

K. le président. La parole est 3 M. Léo Hamon.

M. Léo Mamen. Monsieur le ministre, le présent débat s’in
stre dans la longue série de ceux que nous avons d¢ji eonsa-
crés 4 PIndochine en ginéral et au Viet-Nam en particulier
depuis les accords de Genéve. Mais il est aussi le premier
débat ot notre Assemblée vous entend, monsieur le ministre,
en qualité de ministre des aflaires étrangéres.

Cest méme, je crois, votre premier déhat parlementaire 3
celte ribune el noire Assemblée est sensible & la faveur que
lui valent les circenstances. Mais la double nalure de ce d¢hat
fait que nous sommes condamnés & rééditer la dénonciation
de certaines carences et & n’en pas faire pour autant une
eritique & Pégard du titulaire actuel du ministere. Et parce que
ce débat inaugure la discussion publique de votre gestion, il
nous incite A élargir le probléme et A situer le fait vietnamien
danz la parspective d’une politique francaise asiatique. Car, au
seunil d’'une nouvelle gestion, nous voulons d’abord vous
demander de rompre avee cette pratique d’expédition des
effalres courantes A laquelle, trop souvent, la politique fran-
caise s’esl conflinée en ce domaine. - -
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" Il ne suffit pas d’esquiver, d'ajourner, en tout cas de subir
les dilicultés; c’est Vambition de grands desszins que nous
atlendons de vous! L’heure est venue d’annoncer que la France
a une politique d’Asie, de la défiuir, de s’y lenir et de la
suivre.

I occasion est bonne: dans quinze jours environ, vous serez
3 Karachi avec nos alliés. Nul doute que vous n’ayez l’intention
de faire avee eux le bilan de i'alliance et de passer en revue
les positions franegaises.

’

Le bilan de I'alliance ? En Malaisie, se produit une évolutlion
constiiutionnelle et politique qui, 4 la guerilla, substitue heu-
reusernent la compétition pacifique par 'égalisation des partis
en présence; la fragilité politique du pouvoir de M. Diem com-
mence i étre reconnue par les observateurs américains eux-
mémes, qui constatent son isolement, Popposition de la majo-
rité des Cochinchinois, & ce qu’ils tiennent pour une place
excessive faite aux habitants du centre Nord, sans oublier les
antagonismes religieux que rallume Ylinfluence jugée exces-
sive de certaines minorités. Cependant qu’en ’absence d’oppo-
sition légale, devant des praliques qui font apparailre les

élections comme factices, Popposition se cristallise naturelle-

ment autour du parti qui est seul faillé pour Pillégalité et
Yimpopularité méme du chef du Gouvernement de Saigon fait
au Viet-Minh une auréole.

Le 3 décembre 1955, M. Harriman pouvait écrire:

« La situation en Asie et dans les auires régions sous-déve-
loppées est dangereuse et se modifie rapidement. »

C'est que, des peuples qu’étreint la faim, l'espérance du
bien-étre est autrement importante que la menace guerriere.
LA est, vous le savez, la puissance du communisme. Les
armdées chinoises effraient moins que n’attirent les usines de
la Chine nouvelle. Si done I'on veut éviler & I'alliance du
Sud asiatique le destin di pacte de Bagdad, il est temps de
I'arracher a l'obsession militaire. Peut-éire, probablement
méme, l'avez-vous déjd pensé, l'abstention de la France aux
manceuvres militaires de la Thailand nous le laisse présumer!
Il vous apparait que, pour répondre aux acclamations qui ont
salué¢ M. Khrouchtchev a Calcutta, un simple cliquetis d’armes
ne suffit pas. C’est vers des coopérations économiques du type
de plan de Colombo qu’il faut orienter les alliances interna-
:ionales, si 'on veut en faire autre chose qu’un panneau élec-
oral. .

Parallélement A cette méditation commune sur la politique
occidentale, vous croirez devoir — du moins nous l’espérons,
monsieur le ministre — entretenir vos interlocuteurs des posi-
tions proprement francaises en Asie. Quel tracé pourrez-vous
leur montrer ? Ou en sommes-nous ?

Faisons, nous aussi, si vous le voulez bien, notre propre
bilan. Au Nord-Viet-Nam, nous n’avons, en raison méme des
. aéfenses qui nous en ont été faites, maintenu qu’un contact
conservatoire. Nos compalrioles sont presque tous partis. Quel-
ques accords particuliers et limités interviennent bien, mais
sur nos relations plane comme une ombre le reproche de
n’avoir pas accordé la réciprocité de la présence, & Paris,
d’une mission Nord-Vietnamienne symétrique de celle que nous
entretenons & Hanoi. Dans l'attente d’une négociation qui ne
vient pas, il est normal, il est inévitahle que le Nord-Viet-Nam
se durcisse pour garder toufes ses cartes, cependant qu’en fait
la reconstilution économique du pays s’eflectue, avec I'aide
%es puissances d’Europe orientale, dans l'abstention de Ia

rance. .

Au Laos, Pamitié subsiste intacte. Mes colléegues de la mis-
sion sénatoriale et moi-méme, nous avons pu voir avec quelle
chaleur nous élions accueillis dans ce pays et quel prestige y
conservait la France. Mais déji se dessine, menacante, Pattrac-
tion sur ce petit pays de la Thailand, qui n’a pas oublié le
temps ou elle songeait & absorber le Laos, cependant que les
courants commerciaux se déplacent, que déja 52 p. 100 des
importations du Laos proviennent de la zone dollar et que nos
importations, qui représentaient 45 P 100 du total du premier
trimestre 1955, n’en représentent plus que 25 p. 100 au troi-
sicme trimestire.

Au Cambodge, le prince Sihanouk, vainqueur de la compé-
tition électorale, aprés avoir supprimé dans la Constitution
cambodgienne la référence a 1'Union francaise, a aflirmé sa
volonté de conserver des liens étroits avec la France. Lors-
qu’il est venu eflectuer dans notre pays un séjour d’un mois,
peut-étre, pour ne pas dire probablement, avait-il P’intention
d’étudier discrétement ce que pourraient é&tre des relations
nouvelles. Pourquoi faut-il que, lors de ce séjour, il n’ait appa-
remment été recu par aucun des responsables du Gouverne-

- ment de la France & I’époque ? It nous semble que, si hitives
et improvisées que soient les périodes éleclorales, elles ne
devraient pas abolir la permanence du Gouvernement de la
nation. (Applaudissements & gauche ainsi que sur divers bancs
au centre et a droite.)

Le voici en tout cas parti & (}lrésent pour Pékin. Nous avons eu
connaissance, par la presse, d’un cormmuniqué rapprochant les
positions communes du Cambodge et de la Chine. Quel regret
pour nous de penser gue, dans ce voyage, aucun ambassadeur
de France, aucun représentant diplomalique de la France n’a
é1é 14 pour accueillir, saluer, conseiiler et peut-étre déclairer
le chef du Gouvernement d'un Etat uni & la France par des
liens vivaces! . .

L’éclipse totale de la France et de sa présence politique
dans un pays ol vit dés A présent le quart de ’humanité,
monsieur le minizlie — et Je crois pouvoir parler ici non
seulement en mon nom personncl mais au nom de tous mes
colitgues de la mission sénatoriale de septembre dernier —
a été pour nous, dans noire fierté et dans notre sentiment
de Francais, une des impressions les plus pénibles, les plus
douloureuses de ce vovage. Nous laissons ainsi eflacer tous
les vestiges -de la culture francaise et 1’habitude méme de
discuter des problémes du monde avec la France.

Sommes-nous du moins payés de ces abstentions ? En som-
mes-nous payés par des faveurs partjculitres de ce gouverne-
ment du Sud-Vietnam qui ne se serait Jamais maintenu a Saigon
si des dizaines et des dizaines de milliers de Francais n’étaient
pas tombés dans des combats encore récents ? Sommes-nous
du moins payés de tous les sacrifices que nous faisons a leur
intransigeance par les alliés américains dont la voix s’éléve
pour nous demander de renoncer 4 certaines initiatives mais
ne s’éléve jamais pour demander d d’autres de renoncer a
leurs oulrages envers nous ?

I’intervention de M. Motais de Narbonne rappelait tout &
Theure & cet égard des fails que nous avons les uns et les
autres évoqués ici dans des débats antérieurs. La lisie, hélas |
n’en est pas ciose. Aprés les officiers francais délenus arbi-
trairement pendant des semaines, deux journalistes francais
ont été expulsés. Votre prédécesseur nous avait promis d’inter-
venir auprés du gouvernement de Saigon pour obtenir une
mise au point et le respect de la liberié du journalisme. Nous
n’avons pas appris que quelque mesure nouvelle soit inder-
venue.

Nous apprenons par contre que le Sud-Vietnam est ceite fois
towmné ofticiellement vers la zone dollar, que les accords com-
merciaux avec la France ne scnt pas renouvelés et que, notams-
ment, Jes vingt milliards d’exportations sur lesquels nous comp-
tions dans la branche dés textiles seront réduits, dés l'année
prochaine, 4 quelque 7 milliards. On connait déja dans certaines
régions de France — je gense notamment aux Yosges — les
premitres conséquences de la fermelure de ce marché. On
nous en annonce par conséquent d’auires.

Et pour que l'outrage trouve toute son insolence par sa
gratuité, nous apprenons gque 'armée vietnamienne, au moment
de recevoir des insignes américains, a, fait un autodafé des
insignes francais qu’elle portait jusque la. Ainsi, ces insignes
que les balles adverses avaient épargnés, l'or des alliés les
g,' lenit arrachier et la haine ingrate de nos obligés les a fait

riler.

Et commme on veut ajouter le biiilon 3 I'insulte, nous appre-
nons gue Radio-France-Asie devra cesser ses émissions & comp-
ter du 28 février. Bien entendu, lorsque M. Diem prend, dans
les conditions de législation accélérée qui sont le privilege
de son gouvernement, un décret instituant un monopoie natio-
nal de la radiodiftusion, il sait fort bien que c’est la voix de
la France qu’il veut éteindre. Prenons donc ici I’engagement,
monsieur le ministre, que la voix de la France ne s’éteindra
ni en Asie, ni ailleurs. (Trés bien! Trés bien! et applaudisse-
menls sur de nombreuz bancs.)

La premiére chose que nous voudrions vous entendre dire
4 Karachi, c’est que la France n’acceptera plus tout cela, que
nous ne nous résignerons plus a voir la France chassée d’Asie
et que, désormais, il n’y aura pas de gouvernement francais
qui acquiescera 4 l’éviction ou qui ignorera linsulte, par
exemple, en déclarant, lorsque les insighes militaires francais
bralent dans lautodalé que j’évoquais tout 4 P'heure, que
tous renseignements pris, cet autodalé n’était pas pour nous
et qu'il y avait eu simplement maldonne.

Nous vous demanderons de dire que cela ne se reproduira
pas. Nous savons que vous y éles résolu, votre patriotisme
nonus en est garant et, si vous me permettez d’évoquer ce sou-

venir, le courage avec lequel vous avez souflert, dapns les
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années sombres pour la défense de Tindépendance francaise
nous est garant, aujourd’hui, de la constance de votre fierte.
[(Applaudissements & gauche, au-centre el a droue.)

Ajoulerai-je que vous n’avez méme pas le droit constitu-
tionnel — et vous n’avez pas envie de lavoir — d’admetire
gue nous soyons considérés comme étrangers — et suspe:ts
dans des pays avec lesquels fut constituée I'Union francaise,
pour lesquelles fut versé le sang francais et qui restent en
aroit membres de I'Union francaise aussi longlemps que de
nouveaux 1irailés ne sont pas intervenus. Qu’il faut de nou-
veaux traités, qu’il faut de nouveaux liens, gue le droit anlé-
rieur doit étre adapté, ¢’est ce que nul ne conteste sans doute,

"mais c’est une regle de droit constitutionnel aussi bien que

de droit inlernational élémentaire que la dénonciation uni-
latérale ne suffit 3 libérer personne des liens juridiques
existants.

Monsieur le ministre, défendez nous conire ce gui serait un
redoutable précédent. Demain, dans la Sarre — je erois la
référence d’actualité — ou irions-nous s’il suffisait a-<un par-
tenaire impatient de dénoncer des liens qui ne lui conviennent
plus pour que ces liens aient cessé d’exister ? Pour modifier
un trait¢ dont la ratification a é1¢ autorisée par une loi du
Parlement, i1 faut un aulre vote parlementaire. Ou irions-nous,
monsieur le minisire, méme en Afrique, si la parole impru-
‘dente d’un ministre suffisait A elle seule A& abolir les engage-
ments antérieurs et rendait inutile toule intervention du Par-
lement ? (Applaudissoments au cenire et sur les bancs supé-
rieurs de la gauche, du cenlre et de la droile.)

Ne laissez pas, pas plus pour VAfrique que pour P'Asie,
admettre et passer en préeédent que la générosité de langage
d’un ministre, voire d'un chef de gouvernement, sufiit & abolir
la foi d’un traité. )

L’article 75 de noire Constitulion prévoit que « les modalités
de statut et les passages d’une catégorie d’Etat & lautre...
ne peuvent résuller que d’une loi votée par le Parlement ». La
méme loi est requise par V'article 27 de notre Constitution rela-
tive aux traités et, puisqu’il a é1é tout & I'heure parlé trés jus-
tement, par M. Durand-Réville, de cetle éirange convention
sur Ja nationalité, laissez-nous répéter ici qu’il est contrare
‘aux principes de noire législalion comme aux principes de la
solidarité francaise qu'un chef de gouvernement ou méme <im-
plement un haut fonctionnaire, prétende défaire, - par une
convenlion administrative, la nationalité francaise qui ne peut
éire modifice que par une loi. {(Applaudissements & gauche, au
centre et a droite.)

Nos compatriotes d’origine asienne avaient les mémes droits
3 1a proteciion de la République que n'importe quel autre Fran-
¢ais. Ils n’avaient pas a étre aslreints, pour garder la nationa-
lité francaise, ils n’avaient pas & étre asireints, dis-je, & I'ohli-
gation d’une option nécessarrement mal vue dans leur pays de
r(sidence, et puisque nous criliquons la facilité des Francais de
France qui ont signé cette convention illégale, saluons du moins
iel, mes chers collégues, le courage des 7.000 Francais d’origine
asiatique — 7.000 sur 7.600 — qui ont préféré Iinconvénient
local & Y’infidé¢lité envers une nalionalité qu’ils ont une seconde
fois méritée par leur conslance. (Applaudissements sur les
mémes bancs.) - . .

Puisque tous nous avons ces pensées, puisque tous nous
voulons une autre politique, que faul-il faire, monsieur le
ministre ? : .

D’abord, je voudrais vous le dire dans la plus tofale dcfé-
rence et la plus totale confiance vis-d-vis de volire personne,
comme dans la plus parfaite estime pour le personnel de la
‘haute administration que vous dirigez, il ne faut pas laisser
croire que désormais, pour nous, 'Indochine et le Viet-Nam en
parliculier, est une « ailaire étrangére ». ;

Ce n’est pas une question de répartition de portefenilles qui est

en jeu, ce n’est pas non plus le malaise éprouvé par celle
Assemblée en constatant qu’au lendemain méme d’un vole una-
nime favorable au maintien du secrétariat d’Elat aux Elats
associés, celui-ci ait é1é6 supprimé.

Cest, si vous le voulez, I’exemple méme du Commenwealth
qui illuslre notre pensée! Pour Londres, I'Inde, le Pakistan,
IAfrique du Sud ne relévent pas du Foreing Office, mais rele-
vent d’un département ministériel spécial; par la dépossession
du Foreing Olfice, la Grande-Bretagne entend marquer qu’elle
conserve avec ses Dominions. si grande que puisse élre leur
hiberté, un lien particulier différent de celui qui peut l'unir &
n’importe quelle autre nation.-

‘ Benoncqr aujourd’hui A ceite particularité, penser que VIndo-
chine reltveraif purement et simplement du minisiére des

affaires étrangtres, ce serait dire gue nous renoncons & Pambi-
tion de conserver avec les pays d’Asie le minimum méme des
lens que la Grande-Bretagne conserve avec 'Inde, et 14 encore,
monsiear le minisire, permettez-moi de le dire: ne créez pas
en Asie un précédent qui serait particuliérement funeste en
Afrique. (Applaudissemenls & gauche et au centre.)

Nous souhaitons done que vous trouviez par telle formule que
vous apprécierez, au besoin par la eréation d’un autre secréta-
riat d’Elat, sous votre direction, une formule gouvernementale
qui, sans vous enlever personnellement voire droit d’interven-
tion et, pour employer un vilain mot 3 la mode, votre droit
de supervision sur toutes les affaires d’Asie, marque bien notre
refus de voir dans YIndochine, dorénavant, et sous quelque
forme que ce soit, une affaire étrangire.

Mais ce n’est pas, bien entendu, seulement une délimitation
enire ministéres qui peut ici suffire & régler les problémes.

Nous vous demandons d’affirmer par une polilique de crédits
culturels, d'aide technique et d’inveslissements, une présence
active de la France. )l faut que nous ayons la-bas davantage de

- maitres, davantage d’ingénieurs, davantage de médecins, il faut

que nous ayons davanlage d’échanges avec ces pays, dat-il nous
en couler quelque argent au ddbut, précisé¢ment pour marguer
que nous ne nous résignons pas a 'effacement de la France.

Et puisque j'ai parlé d’aide économique et culturelle, pourquoi
n’é¢voquerai-je pas aussi d'un mot aussi un probléme militaire
particulier 7 La convention de Gentvre nous accorde le droit
d’entretenir au Laos deux bases, Bak-S¢é et Séno. Ces points
ont la particulariié d’étre des bases francaises dans Yorgani-
salion de la sécurité asialique sans pouvoir étre pour autlant
objet d’une critique guelconque de la part des puissances com-
munistes, C’est le privilége unique qui nous est consenti par la
convention de Geneéve. Pourquoi faudrait-il que nous en négli-
gions 1'usage ? -

Nous souhaitons, monsieur le minisire, que vous obleniez de
volre collégue de la défense nationale que la ou la présence
militaire francaise est unanimement admise, elie ait loule sa
réalité.

Mais comme bien entendu l’ensemble de ces présences ne
saurait se concevoir sans un dessein politique, il faut encore
que nolre diplomatlie apparaisse comme garantissant aux pays
ainis une certaine sécurité, une certaine force. Or, comment ne
pas remarquer gu’aa Laos, le chel du Gouvernement, le prince
Kalai, a accompli & New-Delhi un voyage ou il n’aura fait que
vous précéder d'ailleurs, monsieur le ministre, et comment ne
pas remarquer que, quelques mois apres, le prince Sihanouk
accomplit & Pékin le voyage auquel je faisais tout 3 I'heure
a’lusion. Qu’est-ce done, sinon la logique méme des choses qui
fait que de pelits Etats voisins de la grande Chine, voisins de
la Birmanite, de la Thaiande, de FInde, ne veulent pas s'ex-
poser 4 Yhostilité de ees voisins et cherchent, eux aussi, dans
Ja bonne entente avee tous, la paix dont Vabsence les a cruelle-
ment ¢prouvés pendant des années. Dans ces initiatives et dans
ces démarches, il fant qu’ils seutent ncn pas notre désapproba-
tion, mais notre assentiment et qu’ils sachent que leurs liens
avec la France valorisent en quelque sorte une diplomatie plus
hardie. Notre force sera d’élre les garants de l'indépendance et
de la neutralité de pavs qui ne désirent plus renirer dans la
guerre froide. L’interdépendance avec Ja France lointaine sera
maintenue et recherchée si elle signifie non pas une resiriction
de Yindépendance locale, mais sa protection contre les grands
voisins — et je pense a la grande thailandaise — et plus géné-
ralement une meilleure possibilité de paix et d’¢quilibre.

Au Viet-Nam, nous n’avons ni le droit d’accepler I'oulrage nt
celui de refuser Voccasion offerte,

Un parlementaire que vous connaissez bien, parlant du Nord-
Viet-Nam, disait: « Je crois, pour ma part, que celte expérience
de la présence économique et culturelle francaise doit élre
tentée; elle doit. I’étre parce que nous devons ¢prouver toutles
les possibilités de coexistence qui nous sont offertes aujourd hui
dans le monde. Je ne suis pas plus sir qu'un auire que cela
réussira, mais si eela ne réussit pas, il faut que ce soit de la
faute du Viet-Minh et pas celle de la France ».

Je ne doute pas, monsieur le ministre. que vous ayez quelque
raison de vous souvenir des paroles de ce parlementaire; il
faut y conformer nos actes.

En Exiréme-Orient, oQ les souvenirs de la colonisatlion
donnent au besoin d’égalité un caractére particuli¢rement impe-
rieux, la réciprocité est une exigence i laquclle on ne se sous-
{rait pas. 27 n’y a pas de raison de refuser 3 la république
du Nord-Viet Nam en France uneg représentalion symétrique de
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".celle que mous avons normalement révendiquée, oblenue et
exercée, par la mission du gouverneur géncral Sainteny, a
Hanoi. Une inconséquence n’est pas une politique; rien n’est,

lus mauvais que le refus de tenir des engagements que le
on sens commande. ' :

- Et puisque je parle d’cngagements, comment ne songerais-je
pas aux accords de Genéve et a la perspeclive des éleciions
de 1936. A leur propos, comment n’évoquerais-je pas encore
Pexcellent auteur que je citais tout 4 I'heure ?

« On laisse, disait ce parlementaire, courir le bruit que, dans
le Sud-Viet Nam, il n’y aura pas d’élections en 1956; que les
" Américains ou nous-mémes trouverons un moyen quelconque
d’éviter la consultation au Nord et au Sud. » Je crois que
ce raisonnement est dangereux, car il laisserait supposer que
nous avons lintention de violer les accords que nous avons
signés. II est certain que, géographiquement, le Tonkin ne
peut pas vivre sans la Cochinchine et- que, par conséquent,
Ho Chi Minh n’acceptera jamais, quelles que soient les ofires
- qu’on pourra lui faire, le parlage en deux du pays, comme on
T'a fait pour la Corée. »

Ce serait sans doute une grande imprudence que d’attendre
assivement le déroulement des mois et de s’en remetlre a
})'expérience du soin de savoir ce qui se passera en juillet
prochain. : .

Pourquoi ne pas vous le dire ? Nous nous irritons — je
ne suis certainement pas le seul & m’irriler — de penser que,
gquand il s’agit de l'application des conventions de Genéve, la
Chine, comme la Grande-Bretagne, prennent des initiatives et
que, pour nous, la supréme habilcté parail éire de dire que
nous sommes & l'arri¢re-plan ‘et gue nous nous en rapportons
4 I'Angleterre et & PlUnion sovicligne — parce qu’elles sont
“les coprésidents de la conférence de Genéve, des initiatives
4 prendre dans un pays ou nous prétendons cependant avoir
des droits particuliers. Une telle atlitude, un lel effacement
sembient inciter le monde asiatique 4 se demander si nous
" avons ¢été de mauvaise foi en 1954, en prenant des engagements
que nous ne pourrons pas tenir, ou si nous sommes entre temps
devenus impuissanis a les honorer. Et ni I'une ni lautre de
ces réponses, vous le .savez, monsieur le président, ne serait

parliculicrement favorable a notre preslige. 11 faut donc que

notlre attitude les démentent 'une et ’aulre.

Faut-il pour autant penser que la France doive s’exposer
8ire scule dans une conference internationale, avec les puis-
sances asialiques et conimunisies, en I’absence des aulres puis-
sances occidentales ? Nul ne le pensc ici. Nous ne pensons
. pas davantage que nous avons & faire bon marché des répu-
, gnances qui se manifestent dans le Sud devant V’extension
" d’'un régime communiste. Trois sentiments y dominent. s’il
faut en croire tous les observateurs: la volonté de 1'unité, la

volonlé de la paix et en méme temps la volonté treés arrétée
d’une énorme majorité de la population d’exclure Y’exlension
. pure et simple au Sud du régime du Nord.

. Cest en tenan! compte de ces trois éléments que vous avez

sans doute, monsieur le minisire, la possibilité d'une diplomatie
qui, précisément parce qu’une conleérence internationale est
momentanément impossible, pourrait s’c¢fforcer — passez-moi
Vexpression — de dégrossir et de rechercher les modalités d’un
-~ accord international avec le Nord-Viet Nam ajournant I’échéance
des élections de 1936: mais 'ajournement résulterait cette fois
non pas d’une violence unilatérale, mais d'une nouvelle conven-
tion assurant sans doute la possibilité, peur le riz, de remonter
vers le Nord, pour le charbon de descendre vers le Sud, pour
les hommes d'aller de 'un 4 lautre et pour les deux zones
de demeurer neutres. Ainsi un régime non communiste serait
maintenu dans le Sud, en aitendant que les années émoussent,
par les échanges nécessaires des deux populations, le souvenir
d’oppositions trop vives.

. Une telle politique, monsieur le ministre, loin de nous isoler,
ferait apparaitre la France comme le témoin des aspirations
populaires et Vesplrance de leur réalisation. ‘Elle donnerait
a notre pays le visage qui justifie son influence et peut faire
aimer sa force.

Dans cette Indochine torturée par la guerre, ¢’est un fait que
les peuples aspirent 3 Ja paix et que Ies hommes d’Etat vala-
bles la recherchent. Allons-ncus ignorer. Uinclination profonde
des amis véritables de la France. par crainte de déplaire A
ceux qui nous aiment le moins ? Allons-ncus accepter ainsi
Barlout I'absence de la France et ne pensez-vous pas qu’a

nom-Penh comme & Vientiane s’esquisse elle-méme la diplo-
matie. que peut encourager la France ?

. Demain, par notre présence active 4 Hanoi corme 3 Saigon,
de Karachi & Tokio, en passant par New-Delhi et Pékin, nous

Tt

‘pourrons tenir en-Asié le role méme que les immenses masses

colorées atlendent ‘d’une’ diplomalie occideniale plus expéri-
mentée, introduite pariout, et avant précisément ainsi la possi-

biiilé de donner la caution gu’elles recherchent.

Pai parlé A Pinstant de Pékin. Je voudrais & ce sujet répéter
encore une fuis que mes colifgues et moi-méme sommes reve-

nus avec la conviction que I'absence francaise de Chine ne se

jusiifie pas et qu’il n’est pas. de diplomatie nutionale valable
qui commence par accepler l'absence de la Yrance dans le
plus grand Etat asiatique, lequel, demain, ptsera de plus en
plus sur le destin de toule cetle parlie du monde.

In Asie comme ailleurs, on observe cette tentalion du téte-A-
téte qui se marque de plus en plus, aussi bien & Moscou qu’d
Wasliington. La-has on parle de la position américaine, de la
position soviétique, quelquefois de la position britannigue.
Mais on s’inlerroge encore sur une position francaise qu’on
ne connait pas, tant elle s’est fondue dans celle d’autrui, tant
clle s’est idenlifice 4 d’autres. Ainsi, le monde jaune, oubliant
ce qui n’est ni 'un ni Pautre des plus grandes cherche &
régler ses problémes avec 1'un et V'aulre senlement. A nous de
ful montrer que nous aussi nous ne sommes complétement ni
Fun ni Vautre, que dans celle voie de non-identification nous
puuvons apporler aux aspiralions des nouveaux venus le
concours de nos trahisons, de notre autorité et de notre expé-
rience, :

J’ai noté A cet égard avec attention votre projet de pousser
votre voyage jusqu’a New-Deihi, Je me réjouis d'y voir non
sculement 1’é¢tape logique enfin acceptée d’un voyage asialique
mais 'approche nouveile d’'une réalité immense & Yégard de
laquelle la France doit enfin alfirmer son existence propre. -

C’est avec toutes les puissances asiatiques que nous avons
4 traiter pour leur faire connaitre sans doute notre volonté de
voir respecier nos droits en Afrique, mais aussi notre dispo-
sition & comprendre leurs aspirations de paix et de détente et
notre résolution d'y concourir dans la mesure de nos moyens. .

L'une telle politique, un député que vous connaissez pou-
vait dire: « Il ne s’agit pas pour la kFrance de rompre la soli-
darité atlantigue, mais d’afltirmer le droit qu’elle a dans ce
cadre d'exprimer son opinion au méme titre que ses plus puis-
sants alli¢s. » La paix dans la liberté et la liberté dans la paix,
voild le message de la diplomatie francaise qui fera trouver

-désirables dans toute la péninsule indochinoise des liens prio-

ritaires et permanents avec la France.

1 v a quelques jours — c’est par 1A que je voudrais ter-
miner — les Vietnamiens de toutes ohédiences fétaient ensem-
ble le nouvel an, la féte du Tét. De cette tribune francaise, je
voudrais que nous souhaitions A ceux quun homme d’Etut
asiatique appelait « les mangeurs de riz qui parlent francais »,
je voudrais que nous leur scuhailions pour ’annde nouvelle
ia paix, la liberté et V'unité. Nous leur souhaiterons aussi, si
vous le voulez bien, ceite amitié francaise qui n’est pas, comme
le prétendent certains ingrats, une charge, mais qui doit étre
un bienfait.

11 est temps, monsieur le ministre, de ranimer la voix de la
France. 11 y va de notre rang, il y va aussi du prestige de la
démocralie chez nous, car la misére. vous le savez bien, n’est
pas la seule a suggérer la diclature. Celie-c1 vient au moment
ou les injures subiles, les humiliations accepices paraissent
intolérables & un peuple et ol sa jeunesse, ses éléments les
Flus vibrants demandent & I’avenlure cette fierté nationale gue
a liberté parait négliger. : : .

Les choses demeurent dans leur essence ce qu’elles étaient

~quand nous nous batlions, quand vous étiez déporté dans les

camps de l'ennemi, monsieur le ministre, & la fois pour la
défense de la patrie et pour la défense de la République. Res-
taurer la position francaise en Asie, c’est aussi défendre la

démocratic en France. (Applaudissements.)

M. le président, La parole est & M. Michel Debré.

M. Michel Debré. Mes chers collegues, je prendrai la {)arole
brievement pour apporter mon appui total A notré collecgue
‘M. Motais de Narbonne, représentant les Francgais d’Indochine,
ainsi qu’aux autres orateurs qui ont comme lui critiqué la
politique des dernitres années.

Comme eux, jexprimerai 4 la fois une tristesse infinie devant
les ruines laissées par la politique des dix derniéres années
en Indochine et, autant qu’on peut le faire d’une tribune parle-
mentaire, je voudrais crier une nouvelle fois mon indignation
devant D'inaction des pouvoirs publics, dont vous étes, hélast
monsieur le ministre, aujourd’hui le successeur,
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La tristesse ? Ah! mes chers collégues, nous l’avons récem-. |

ment exprimée. C¢tait.le 30 octobre. derpier. Nous avions alors;
devant nous un minisire qui est.toujours Juinistre, . parait-il;.

il élait 13, au bane du.Gouvernement. Depuis le malin, l¢ poste

de secrétaire d’Etat aux Etals associés dont il éfait le titulaire
venait d’élre supprimé, et cette suppression clandestine était
la représentation exacte du peu d’importance que le gouver-
nement précédent donnait 4 la politique francaise en Indochine.
A ce ministre, nous avons alors tout dit, et pour I'Histoire
le Journal officiel portera le témoignage. Nous lui avons méme
jeté a la figure une motion votée par 236 d’enire nous. Quand
on lit sa réponse, quand on observe le silence et l'inaction

qui ont suivi notre scance, quand on remonte le cours de ious:

¢es mois passés, on est eflrayé des erreurs, de l'ignorance, de
Iinaction, de l'absence de pensée polilique et aﬁmmlstratlve
4 D'égard des problemes d’Extréme-Orient! :

Comme il faudrait remonter loin pour exprimer notre souf-

france! Ce que nous devons savoir — car je crois que c’est la.

réalilté — ce que nous devons répéter, c’est que la nation
conserve au fond d’elle-méme le sentiment que 1’affaire d’Indo-
chine a été, du début jusqu’a sa fin, une aflreuse et tragique
duperie. La guerre a été une duperie. La conférence de Gencve
a été une duperie. A ét¢ une duperie le maintien des Etats

associés dans 1’Union francaise. A ¢été une duperie l’alliance’

américaine en Exiréme-Orient. :

Ai-je besoin de revenir longuement sur ces quatre points ?
Il sufiit de dire qu’on ne peut pas ne pas s’indigner en pensant
u’en face des sacrifices de nos soldats’ et de nos ofiiciers,
ont les longues listes de saint-cyriens portent le témoignage,
aucun eflort, parmi les hauts dirigeants militaires, adminisira<
tifs et politiques, n’a été fait pour penser & sa mesure la guerre

que nous menions la-bas, notamment lorsque la Chine fut-

conquise par-le communisme, lors que la guerre de Corée s’est
arrélce. Aujourd’hui, trahis par ceux-1d mémes qui, aujour-
d’hui, sont libérés grice aux sacrifices des notres, nous nous
retrouvons devant quoi ? nos pertes, nos ruines qui pésent
durement sur nous! . )

La conférence de Genéve, comme la guerre i laquelle elle
a mis fin, a été une duperie! On nous a dit: « On sauvera la
présence francaise dans une parlie de 1'Indochine; nous pour-

rons préserver toute I’Afrique grice & ce que nous aurons aban-.

do.nné en Asie‘ ». Nous voyons une éviclion brutale des Fran-
¢ais aussi bien du Nord. que du Sud-Viet Nam et dang ces
grandes villes. d’Hanoi et de Saigon, nolamment, il est.désor-

mais difficile d’étre Francais, plus encore peut-étre 4 Saigon.
qu’d Hanoi! Et nos échecs en Asie pisent sur notre deslin en

Afrique! - i

, Duperie également le maintien des Etats associés. dans
PUnion francaise! Il y a un an, nous demandions au secrétaire

d’Etat de prendre une atlitude énergique pour éviter que ie

Viet Nam ne sorte de la zone frane., Quelques jours apres, les

affirmations qui étaient faites A cette tribune étaient démenties
et nous apprenions 'entrée de ce qui reste de I'Indochine dans
la zone dollar, ce qui signifie en fait notre éviction commer-
ciale, -volontairement décidée, avee l'accord, sur la suggestion
des Etatls-Unis d’Amérique.’

C'est peut-éire A cet égard que notre nation a le plus grand
sentimg¢nt de duperie, Celte alliance américaine 3 laquelle nous
tenons et pour laquelle ]a France a justement consentl beaucoup
de "sacrifices, & quoi nous a-t-ellc servi en Extréme-Orient ?
Le cceur se serre lorsque I'on songe A cette infime céré-
monie au cours de laquelle les insignes francais ont été brulés
pour @&ire remplacés par les insignes américains; lorsque l'on
songe au départ de tous les professeurs francais de I’école
d’administration, au sort de la presse de langue francaise !
Ah | saurons-nous parler au Gouvernement américain, Notre
diplomatie est-elle au niveau de ses responsabilités ? Y a-t-il
de la part de notre allié, le Gouverncment ameéricain, des
arriére-pensées qu’il faudrait alors un jour expliquer?

Tristesse ! Duperie ! Face & de tels sentiments, nos pouvoirs

réagissent-ils 2 Avant que vous ne soyez membres du Gouver-
tnement, monsieur le ministre — ce n’est donc pas & vous que
ncus pouvons, aujourd’hui, adresser nos critiques — 1’action
des pouvoirs publics, des dirigeants, de la haule administration,
¢’élait la- loi du silence, la loi de linaction. Qu’il s’agisse de
la situation des Francais &'Indochine, qu’il s’agisse des fone-
Aionnaires, administrateurs ou prolesseurs, la mélropole parait
se désintéresser de leur sort. Plus grave encore, ¢’est le senti-

ment qu’il n’y a plus de pensée politique francaise en Extréme- -

Orient ! Le néant de V’action fera d’autant plus frémir Lhisto-
rien que l'on peut agir encore ! B

La France, en effet, peut et doit conserver des vposAitions stra-
1égiques. Elle peut ef doit conserver des positions économi-

la droile, ainsi qu’au cenire.)

- oH G PR e sl s cre -
ques. Elle peut et doit conserver des positions culturelles. .

Elle peut et doit conserver une politique en:Extr‘éme;Or‘ient‘.,

- La 'France peut-et doit conserver -des: positions stratégiques.: -
Je crois -que c’est P'orateur précédent,” M. Hamon, qui parlait
des positions stratégiques dont nous disposons en fonction des
conventions de Gentve; mais il y a aussi le cap Saint-Jacques.
Pour quelle raison, alors que I'Extréme-Orient représente dans -
le monde ce que nous savons, ne ferions-nous pas ce qu’'ont -
fait d’autres nations occidentales et ne demanderions-nous
pas, par exemple, la prise a4 bail pour le longues anndes du
cap Saint-Jacques, qui assurerait la France une présence
militaire, fondement d’une action politique dans tout le Sud- ~
Est asiatique ? i

A coté de ces positions stratégiques, la France peut et doit
conserver des positions économiques. Il y avait entre la France
et IIndochine un trés grand courant cominercial et les positions
acquises n’éfaient pas seulement la suite de mnotre autorilé
politique. Pourguoi laisser nos alliés américains signer des -
contrats avec le Sud Viet-Nam qui sont des conirats exclusifs
et de véritables contrats d'éviction de la présence commerciale
francaise ? o o -

1a France, enfin, peut et duit conserver des positions cultu-
relles. M. Motais de Narbonne le rappelait tout 4 I’heure: dans.
les organisations internationales comme 1'Unesco, il a élé
reconnu que la présence occidentale pouvait et devait étre.
assurée- par la présence francaise et grice & la langue fran- .-
caise. Nous pouvons, par un grand effort technique, aussi .
Dien en ce qui concerne les ingénieurs que les médecins et
méme les adininistrateurs, au Laos et au Cambodge pour com-
mencer, marquer que 1'effort des générations précédentes n’est
pas sans suite et que nous pouvons encore représenter pour
les Laoliens, pour les Cambodgiens et ‘pour d’autres encore,
une puissance, avec tout ce que ce terme comporte. :

Cet effort stratégique, cet effort commercial, cet effort cultu-.. .
rel, ce ne sont que les éléments d'une polilique Irancaise en .,
Extréme-Orient. Celle politique francaise, nous devons la mar-
quer, non seulement comme cela a été dit tout & l'heure,
parce que ‘nous avons, en fonction des conventions de Genéve,
des engagements précis, mais parce que, dans ce monde étroit,:..
quoique profondément divisé, I'avenir de hien des’ possessions !
francaises — je pense i la Réunion, & Madagascar et & I'Afri--.
que — dépend, pour une trés large mesure, de notre action. -
en Extréme-Orient et dans le Sud-Est asiatique. (Applaudisse~ ::
ments sur les bancs supérieurs de la gauche, du cenire et dé ..

M. Marcel Plaisant et M. Joseph Raybaud. Trés bien! - -

M. Michel Debré. Si nous laissons faire, si nous laissons la ™’
France absehte de cette partie du monde, nous laisserons
6voluer économiquement et politiquement contre. nous, .
Extréme-Orient et bientot Proche-Orient! La présence francaise .
au Sud-Est asiatique n’est donc pas simplement la. suite de. ..
nos engagements. Elle n’est donc pas seulement la volonté de .
marquer que nous sommes toujours une puissance 3 intéréls...
mondiaux. Dans le seul souci-de préserver celte grande ile de
Madagascar et les possessions annexes, nous devons étre pré--
senis” dans les conseils politiques d’Exiréme-Orient et, pour
appuyer notre présence, nous devons faire cet effort straté-
gique, économique et cullurel qui est toujours dans nos possi-
bilités. o o o

Pour que cette politique existe, il faut quelques efforts!

1l faut d’abord qu’a Paris on y pense. Ce n’est- pas pour
gouhaiter un minisire de plus ni un ministére particulier, mais,
la disparition du secréiariat d’Etat aux Etats associés, quelles,
que soient les dures critiques que ’on pouvait lui adresser est
en quelque sorte le symbole de la disparition de toule pensée
el de toute action administrative et politique.

Sans vouloir criliquer la grande Maison qui borde le quai
d’Orsay, ]ie peux dire que lorsqu’elle ne veut pas penser a .
guelque chose, elle sait tres bien'le faire! Observant aussi bhien
les dirigeanls de ladministralion que les dirigeants politi-
ques de nos aflaires élrangtres de ces derniéres années, je-
constate qu’ils paraissent avoir volontairement établi un voile
Ge silence sur tous les problemes d’Exiréme-Orient! 11
faut, a4 tout pnx, qu’il y ait dans nos institutions adminis-
tratives, dans nos services comme dans noire organisation
politique, une place pour la réflexion et pour Paction en ce
qui concerne les positions francaises d’Extréme-Orient. '

A cette premiire réforme doit en correspondre une auire dont
les gouvernemenis passés .ont souvent parlé & cette iribine
avec une vanilé qui fait mal au cccur quand la pensée revient. .
en arricre! Lelisons ce que nous ont répondu les ¢hels du
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"gouvernement tels que M. Laniel ou M, Edgar Faure. Chaque .

fois que nous avons os¢ aborder ici les problémes du Viet Nam,
il nous a ¢été immdédiatement répondu que la réforme du

titre VIII de la Conslitution était en chanlier et ‘que ce tiire .

allait étre revisé pour permelire une organisalion- nouvelle de
1n0s rapports avec les Lfats associés. Hilas, ces paroles 4 la
iribune, sont restées sans suite! . . :

"A ce premier effort d’organisation et d'institution adminis- "

tralive et polilique, il faut en joindre un autre que nous avons
souvent réclamé: celui d’une conversation tntale avec les Elats-
Unis d’Amérique. 1l n’est pas pensable que le pacte allanlique

aboutisse & organiser une solidarité en Europe et A nier ceite -

alliance e! cetle amilié en Extréme-Orient el en Afrique. Nous
avons & cet égard un argument irréfutable: s’il n’est pas mis
un termme A cet isolement d’aflaires qui nous sont communes,
_c’est la conflance populaire et nationale dans le pacle allanti-
‘que qui sera définitivement atleinte. (Applaudissements & gau-
che, au centre et & droile.) : )

Ou le pacte atlantique reprézente la solidarité du monde occi-

dental, avec un effort pour définir une politique comnmune sur
tous les grands problemes dans tous les continenls ou bien le
pacte atlantique n’a plus que quelques mois a4 vivre, ce (ui se
passe en Afrique, aprés ce qui s’est passé en Acie, délruisant
définitivement dans 1'esprit populaire et dans 'dme nalionale
la confiance dans une alliance qu’on nous avait dit totale et
définitive! ’

Je ne peux pas imaginer qu’en présence de la gravité de ces
faits, il ne soit pas possible — melttant fin & ce grave défaut de
notre diplomatie qui a -consisté, pendant des années, A isoler
les problémes — il ne soit pas possible, dis-je, de modifier une
attitude qui, ayant tous les prolongements qu’on peut imaginer
dans ’ame des officiers et des soldals qui reviennent d'Indo-
chine, comme dans I'ame de leurs familles, finit par faire consi-

dérer que la politique amé-icaine est, par (rop de ces aspects,

hostile aujourd’hui auvx inléréts francais.

Jorsque vous aurez fait, d’une-part cet effort d’organisation-

administralive et polilique 4 Paris pour penser les probl¢mes
d’Extréme-Orient et pour agir, lorsque vous aurez, d’auire part,
fait cet effort diplomatique a I'égard des Ltats-Unis d’Amérique,
vous,pourrez avoir une politique, et d’abord 3 I'égard du Laos et

du - Cambodge ou la France, Elps qu’ailieurs, ‘peut encore étre .
L’indifférenre que nous manifes-

présenle 4 bien des titres.
tons envers ces deux Etals est une indiflérence coupable, car
nous abandonnons volonlairement des chances qgui sont encore
trés grandes, C’est ce qui ressort de tout ce qui a ¢t¢ dit a cetle
tribune par-les orateurs précédenlts et qui n’a pas besoin d’éire
- TéDéte. - . '

Quant au Viet Nam — on 1'a dit et répété — il faut mellre

fin A cetle situalion humiliante qui fait que les Francais sont A
la fois les ennemis des Amfricains et les ennemis des Viet-

namiens, au moins des Vietnamiens ofticiels. Quand nous aurons -

mis fin & ce sentiment d’humiliation gue.nous acceplons, quand
nous aurons aussi le courage de monlrer (ue nous sommes
capables d’avoir une polilique & V'égard tant du Nord-Viet Nam
que du Sud-Viet Nam, alors nous pourrons recouvrer certains
¢léments de noltre prestige. - .

Monsieur le ministre, & cette heure tardive, je n’en dirai pas
davantage., Vous arrivez au Quai d'Orsay duans ces fonclions
émouvanles de ministre des aflaires étrangéres i une époque
extraordinairement difficile ol en Afrigue, comme en Lurope et

en Asie, tombent les échéances nationales. Yous vous devez de -

faire un effort et de rompre avec la longue série d humiliations

que nous avons subies. Vous n’enlévercz rien & dos tristesses
passées qui sont effrayanles et qui, quand on observe tout ce .

qui s’est passé en Indochine, vont rejoindre les pires tristesses
de notre Hisloire. Yous pouvez cependant remonter quelque peu
la pente. 1l suffit de le vouloir. Je n'oserai dire que nous sommes
tombés st bas qu'un mince effort nous consolerait, mais je
pense qu’'aprés tout ce que nous avons subi, il exisle encore
suffisatument de chances pour qu’un ministie énergique puisse
nous donner quelques raisons d’espérer! Mais, mousicur le
winistre, il est urgent d’agir.

1l faut secouer votre administration, il faut secouer vos col-
ltgues du Gouvernement, il faut secouer vos alliés. Vous n'abou-
lirez qu'au prix d'une insistance auprés de tous ceux qui sont
au-dessous ou aulour de vous et auprés de tous ceux qui, se
prétendant nos amis, se conduisent parfois si mal, simp]‘ement
parce que nos dirigeanis sont silencicux. Ne perdez pas la der-
niere chance de la France en Extréme-Orient. C'est Ja une partie,
et non la moindre, de volre mission. (Applaudissements a
gauche, au cenlre et a droite.) ) :

M. le président. La parole est 3 M. Debd-Bridel. &

#. Jacques Debd-Bridel. Monsicur le ministre, mes chers
collegues, 1reés brievement, j'aimevais aflirer volre attention - -

“sur un des aspecls du probitéme que nous évoquons. Trés brit-

vement, car je ne voudrais pas_étre aecusé de retirer des
oubhettes parlernentaires, on elle dort depuis prés de deux ans, -
la quesiion orale que javais posée sur l'opporiunilé pour le .

“ Gouvernement de la Republique francaise, de nouer des rels--

tions norreales avec la République populaire chinoise.

Cependant, et surtout apres avoir enlendu lcs orateurs qui
se sont succédé a lJa tribune, j'ai la conviction profonde que
ce probi¢me est un des problecmes essentiels de notre poli-
tique en kxiréme-Orient et méme de neire politique dans le
monde. Ceci pour des raison tros simples: une des forces
principales de la France au Vict Nam demeure son preslige
moral, son oruvre civilisalrice, elle est la nalion qui a apporié
a- ces populations la vision du monde et de la civilisation
démocratique.

Or, une aulre nation jouit, en Extréme-Orient, d’un prestige
aussi profond, c’est.la Chine, mére de la civilisation asialique.
Il est évident que le jour ou les relations entre Ja France et |
Ja Chine redeviendront normalcs, celte ecivilisation franco--
chinoise, qui est celle de 'Indochine, relrouvera son équilibre

_psy¥chologique, son harmonie.

Je suis de ceux qui sont persuadés que les données psycho-
logiques et morales sont essenticlles 4 1’équilibre et 4 la paix
des peuples. Du reste, les problémes se ticnnent parfaitement.
Quand, des 1950, nous étions quelques-uns & nous inquiéter, |
apres quz le Gouvernement de Sa Majesté britannique cut
reconnu le Gouvernement de la Chine populaire, ainsi que Ia
Sueéde, la Suisse et d’autres nalions occidentales, on nous répons
dait, non sans raisoan peut-élre: « Il n'cst pas possible a la
France de reconnailre en ce moment un gouvernement dont
se réclament les hommes que nous combaitons en Indochine »ny

' " .

Les événements ont é1¢ ce qu’ils furent: la gucrre, la terri-
ble gucrre, la irisle guerre que nous avons connue, enfin le
désasire, puis ce ful Genéve, et la paix. :

A Gentve, il est cerlain que, sans le role joué par Chou En .
Lai, nous n’aurions pecut-élre pas -connu la tréve, puis la

- paix. Je suis persuadé qu’a celte épociue il aurait été normal
. de reconnaitre le Gouvernement de

a Chine populaire, qui
était parlie officieusc 4 cos accords de Genéve. Cela ne fut:
pas et cela est & inserire, je le crains, au nombre des occasions
perdues. - .

Quclque femps apres, avant de nouvecau posé la question
dout j'ai parlé, je recevais une assez longue lelire, monsieur
le ministre, Iclire d'un de vos prédécesseurs. Je ne voudrais .
pas prolonger ce débat, mais je crois qu’il est bon d’en relire
un extrait: « ...dans I'état astuel de la sitnalion internationale,
la question de la reconnaissance de la République populaire
de Chine ne se pose plus aujourd’hui aux pays intéressés sous
Paspeet d’un cas particulier que chacun doit résoudre indivi-
duellement, mais-dans le cadre de la polilique  générale dont
elle ne saurait étre dissociée. Il semble donc qu’une initia-

“iive unilatérale de notre part ne servirait pas actuellement

au mieux les intéréts de la I'rance.

« 11 convient toutefois de nofer .qu’d défaut de relations
officiclles, le Gouvernement francais a progressivement ame-
lioré, depuis la conférence de- Genéve, ses contacts officieux
avec le Gouvernement de la République populaiwe de Chine.
Celui-ci, par exemple, a invité au mois d’oclobre plusicurs
correspondants de presse francais & venir & Pékin 4 1'occasion ~
dn cinquidme anniversaire de la fondalion de la Républiquae -
populaire. Nous avons, de nolre coté, autorisé Deniréc en -
IFrance de trois on qualre représentants commerciaux chis -
nois. Le Gouvernement francais se¢ préoccupe, d'auire part, -
d’amorcer’ avec la République populaire de Chine -une reprise
d’échanges commerciaux dans les limites compatibles avec ses -
engagerments internationaux. ‘Il ne manquera pas, le moment
venu, de prendre les décisions qui lui parailront conformes
aux intéréts du pays ».

Ceci a ¢té écrit en décembre 1954, Le temps a passé, nous
avons cu la joie de voir ces échanges officiels se mulliplier
mais la situalion internalionale est demcurée au point wmort.
Nous pensons que cela a irop duré, ’

Dans sa trés remarquable intervention, mon colleégue et aml
M. Léo Ilamon €évoquait tout & I'heure le voyage en Chine popu-
la‘i~ du responsabie (e la politique du Cambodge. 1l esi care
tain que latiraction chinoise, par sa vieille civilisation, par la
densité de sa population, existe et qu’elle s’exercera toujoury
davantage sur les Nalions du Viet-Nam, C’est pourquoi, mone
sieur le ministrz des affaires élrangéres, je me permels de
nouvean, profitant de ce débat, d’attirer volre alleniion sur les
probiémes de nos relations avec la Chine populaire, Cerfes ca,
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probléme dépasse de beaucoup celui du Viet-Nam mais il est,
Jen suis persuadé, inltimement lié 4 la reconnaissance de la
Chine populaire, ’

Monsieur le ministre, nous le savons, vous étes de ceux qui
ont donné les preuves de leur attachement & la paix et &
la patrie. Vous étes décidé, nous le savons, a4 pratigner une
politique de paix, une politigue hardie et nouvelle. Avec mon
ami M. Michel Debré,. je me permetirai de vous dire: secouexz
vos services. Bien sur une politique de paix comporte des
risques. Mais ees risques, il faut savoir les prendre et jouer
hardiment la carte de la paix. Nous vous demandons de la
jouer et nous vous ferons confiance pour la conduire jusqu’au
sucees et jusqu’d conclusion définitive de la paix. (Applaudis-
sements sur les bancs supérieurs de la gauche, du cenire et
de la droite et sur divers autres bancs.)

M. le président. Mes chers collégues, le moment est, je crois,
venu de décider de la suite de nos travaux. En ce qui concerne
le présent débat, M. Berlioz, prochain orateur inscrit, m’indique
que son intervention durera vingt minutes; suivront les dis-
cours de MM. Moutet et Michelet, aprés lesquels nous devrons
enicndre la réponse de M. le ministre. .

M. Chrisiian Pineau, ministre des affaires étrangéres. Je
demande la parole. .

M. Je président. La parole est 3 M. le ministre.

M. ie ministre. Pourrais-je demander au Conseil de la Répu-
bligue de continuer ce débat dans sa s¢ance de jeudi prochain ?

Nous entendrions les derniers orateurs inscrits et je répondrais
& tous.- (Nombreuses marques d’approbation.)

Plusieurs sénateurs, Trés bien!

© M. !e président. Monsieur le ministre, 'Assemblée vous a déja
répondu. R

Je voudrais ajouter quelques indications utiles. Jeudi prochain
la séance commence comme d'habitude 3 seize heures, aprés
" la confé ence des présidents. Nous devrons procéder d’abord &
1I'élection d’un vice-président en remplacement de M. Champeix,
par un scrutin public A la tribune gui durera une heure. Nous
pourrons donc, a dix-sept heures, reprendre le débat actuel.

Si donc le Conseil, comme il me semble, est d’accord pour
interrompre maintenant la discussion de la quesiion orale avec
 débat de M. Motais de Narbonne, la suile de ce débat pourrait
étre reprise jeudi 4 dix-sept heures. (Assentiment.)

Une autre question orale avec dibat est inscrite A Iordre
du jour de la présente séance: c'est celle de M. Michel Debré
sur I’« Euraiom ». Son examen viendrait donc immédiatement
aprés; le méme ministre est d’ailleurs inléressé par celle
seconde question. ) '

M. le ministre. Je demande la parole.
M. le président. La parole est & M. le ministre.

M. le ministre. Dans le cas ol la discussion de V’interpellation
de M. Motais de Narbonne -— je m’excuse de l'emploi de ce
terme « interpellation »... (Sourires.)

M. le président. Ccla ne nous géne pas!

M. le ministre. ... serait lerminée un peu tard, c’est-a-dire
vers dix-huit heures trente ou dix-neuf heures, je pense que la
seconde interpellation ne pourrait venir qu’aprés le diner. Dans
ce cas, je demanderai au Conseil de la République de vouloir
bien m’excuser et accepter que M. Maurice Faure, secrdétaire
d’Etat, vienne répondre sur la question de « I’Euratom » qu’il
connait fort bien. Ce soir-la, en effet, un diner est donné en
Y'honneur de Sa Majesté le Sultan du Maroc et vous compren-
drez que le ministre des aflaires étrangéres ne puisse se dis-
penser d’y assister.

M. le président. Apris toutes ces explications, le Conseil est
maintenant averti de ’ordre de nos iravaux.

La suite de la discussion de la premiére question orale est
donc renvoyée a jeudi, dix-sept heures, aprés quoi viendra la
discussion de la question orale de M. Debré sur I’« Euratom ».
(Assentiment.)

R. Jules Castelizni, Je demande la parole.

M. le président. La parole est & M. Castellani.

M. Jules Castellani. Je suis rapporteur d’une toute pelite

affaire: la proposition de résolution de nolre coilégue Laingo,

déja renvoyée lors de la derniére séance et qui n’a pu encore
venir en discussion aujourd’hui par suite de }’absence du
ministre.

Ne serait-il.pas possible de linscrire en téte de l'ordre du
jour de la séance de jeudi, étant précisé que ceite discussion
ne demanderait pas plus de dix minutes ?

M. le président. Cela n’est pas possible car nous sommes
obligés de terminer le débat en cours. Le Conseil de la Répu-
bliqt{le en a décidé ainsi et d’ailleurs ¢’est conforme au regle-
ment.

La question orale concernant 1’ « Euratom » sera appelée
aprés le débat sur I'Indochine, puis viendra la proposition de
résolution dont vous étes le rapporteur. De toute facon, elle
est inscrite 4 'ordre du jour de la séance de jeudi prochain.

_M. Jules Casteflani. Je doute qu’elle puisse venir en discus-
sion.

M. le président. Pourquoi ? Le Conseil devra cerlainement
fenir une séance de nuit. '

M. Jules Castellani. Monsieur le président, j’aurais préférd
que l'on put examiner cette proposition jeudi en début de
séance, car elle a déja fait I’objet de deux renvois.

M. le président. Cela n’est pas possible, monsieur Castellani.
Je ne demande qu’a vous élre agréable, mais je ne puis vous
donner ici satisfaction.

—_ 24 —
NORINATION DE MEMBRES DE OOMM!SSIONS

M. le président. Je rappelle au Conseil de la République que
le groupe socialiste a présenté des candidatures pour les com-
missions de la marine et des péches, de la reconstruction, de
I’éducalion nationale, de lintérieur, des moyens de communi-
cation et du suflrage universel,

Le délai @'une heure prévu par I'article 16 du réglement est
expiré.

La présidence n’a recu aucune opposition.

En conséquence, je déclare ces candidatures validées et je
proclame :

M. Bertrand, membre titulaire de la commission de la marine
et des péches et de la commission de la reconstruction, membre
suppléant de la commission de lintérieur, de la commission
de I’éducation nationale, de la commission des moyens de
communication, de la commission du suffrage universel; .

Mile Rapuzzi, membre titulaire de la commissicn de 1la
reconstruction ef des dommages de gucrre;

M. M’Bodje, membre titulaire de la commission de la marine
et des péches. ’

— 25 —
DEPOGT D'UKE PROPGSITIOR BE LOI

M. le président. J'ai recu de MM. Blondelle, Deguise et des

membres du groupe du centre républicain d’action rurale et

sociale une proposition de loi tendant & modifier les arti-
cles 812 et 861 du code rural.

La proposition de loj sera impriinée sous le n® 283, distrl-
huée et, ¢’il n'y a pas d’opposition, renvoyce a la commission
de lagriculture. (dssentiment.)

— 20 —
DEPOT DE PROPOSITIOKS CE RESOCLUTION

M. le président. J'ai recu de MM. Méric, Suran, Marty et des
membres du groupe socialiste et apparentés une proposition
de résolution tendant 3 inviter le Gouvernement 3 déposer dans
les délais les plus brefs les textes législatifs indispensables qui
doteraient les « communes-dortoirs » de moyens financiers leur
permetiant de faire face 4 leurs oblizatious dans de bonnes
conditions sans imposer anormalcment la population séden-
taire desdiles communes.

La proposition de résolution sera imprimée sous le ne 280,
disiribuée et, s’il n’y a pas d’opposilion, renvoyée 3 la com-
mission de P'intérieur (adminisiration générale, départernentale
et communale, Algérie), (Assentiment.)
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Yai recu de MM. Suran, Méric, Fournier, Minviells, Roux,
Courriere, Sempé, Descomps, Breties, Nayrou, Gregory, Brégé-
gere, Baudru et des membres du groupe socialisle et apparen-
1és une proposition de résolulion tendant 3 inviter le Gouver-
nement g prendre les mesures indispensables pour permetire
aux exploitants agricoles et aux collectivités locales des régions
du Sud-Ouest et des Pyrénées ravagées par le froid, comme bien
des régions de France, de faire face & la fois a leurs besoins
immédiats et & ceux de leur rééquipement.

_La proposilion de résolulion sera imprimée sous le ne 282,
distribuce et, s’il n’y a pas d’opposilion, renvoyce a la com-
mission de l’agricuiture. (4ssenliment.)

J’ai recu de Mme Cardot et des membres du groupe du mou-
vement républicain populaire une proposition de résolution
tendant & inviter le Gouvernement & déposer un projet de loi
en vue de titulariser les infirmiéres appartenant aux adminis-
trations de I’Etat, aux services extéricurs qui en dépendent ou
aux ¢tablissements publics de I’Etat.

La proposition de résolution sera imprimée sous le n°e 284,
distribuée et, s’il n’y a pas d’opposition, renvoyée 3 la com-
mission de l'intérieur (administration générale, départementale
et communale, Algérie). (dssentiment.)

—_— 27 —

REGLEMENT DE L’ORDRE DY ;IOUR

#. lo président. Le Conseil de la République avait décidé,
sur proposition de la conférence des présidents, d’inscrire a
Yordre du jour de la prochaine séance la discussion du projet
de loi, adopté par I’Assemblée nalionale, instituant un fonds
national de la vieillesse; mais la commission du travail
demande le report de la discussion de celte affaire 4 une séance
ultérieure. ) ;

il n’y a pas d’opposition ?
1l en est ainsi décidé.

En conséquence, la prochaine séance publique aura lieu
jeudi 23 février 1956, & seize heures, avec I'ordre du jour sui-
vant:

Serutin 4 la tribune pour Y'élection d’un vice-président du
Conseil de la République.

Suite de la discussion de la gueslion orale avec débat sui-
vante: .

M. Motais de Narbonne demande i M. le président du conscil
de définir quelle est la polilique que le Gouvernement entend
suivre au Viet-Nam; ‘ :

1l demande, en particulier, s’il lui parait encore possible de
réaliser avec nos amis américains une politique d’action com-
mune qui ne-se traduise pas par I’éviclion de la France dans
tous les domaines A leur profit; et, au cas ol une telle action
s’avérerait impossible, quelle est la politique indépendante
qu’entend suivre le Gouverncment pour resiaurer 1l'indispen-
sable amitié franco-vietnamienne, que tant d’intéréts tendent
4 compromelire, et la défense d’niéréts moraux et matériels
que, d’abanion en abandon, notre pays semble avoir délibé-
rément sacrifice. i

¢
L

Discussion de la question orale ave¢ débat suivante:

M. Michel Debré demande 3 M. le ministre des affaires étran-
geres s’il n’estime pas indispensable de préciser, avant toule
négociation au sujet d’une organisation européenne de l'¢nergie
atoniique:

1° quelles modifications doivent éire apporices & la Commu-
nauté du charbon et de 1'acier;

20 quelles rogles fondamentales doivent étre édictées pour
éviter la soumission totale de la Frauce a des politiques étran-
geres; )

3° pour quelles raisons entend-il préférer la « petile Europe »
4 une organisation plus vaste.

Discussion du projet de lci, adoplé par I'Assembiée natio-
nale, relatif au transfert a tlitre gratuit et & la restitution aux
familles des corps de certaines victimes civiles de la guerre
décédées en Indochine et ayant obtenu la mention a titre
civil: « Mort pour la France » (n°* 74 et 278; session de
1953-1956, M. Auberger, rapporleur de la commission des pen-
sions (pensions civiles et militaires et viclimes de la guerve
et de l'oppression); :

Discussion en dcuxitme lecture de la proposition de loi,
adoptée avec modificalion par I’Assemblée nationale dans sa
deuxieme lecture, tendant a l’institution de réserves commu-
nales de chasse (n°* 348, année 1935, 43, 183 et 246, session de
1955-1956, M. de Pontbriand, rapporteur de la commission de
Yagriculture) ; o

Discussion de la proposition de loi, adoptée par I’Assembice -
nationale, portant créalion d’allachés agricoles (n°* 14{, année
1950, 532, année 19531, 133 et 257, session 1955-1956, M. Houdet,
rapporteur de la commission de 1'agricuiture);

Discussion de la proposition de loi, adoptée par ’Assemblée
nationale, tendant 4 rendre applicables & {'Algérie les disposi-
tions de la loi n° 53-362 du 3 avril 1955, modifiant larticle 1°*
de la loi n° 51-1372 du 1 décembre 1951 tendant & permettre,
. titre provisoire, de surseoir aux expulsionse de, cetiaing
occupants de locaux d’habilation ou a4 usage professionnel
(n°* 168 et 258, session de 1955-4956, M. André Cornu, rappor-
feur de la commission de lintérieur (administration génerale,
dépariementale et communale, Algérie);

Discussion du projet de loi élendant 4 I’Algérie les (roisiéme
et qualritme alinéas de Varlicle 593 du ccde de procédure civile,
modifié¢ et complété par la loi n® 54-1209 du 6 décembre 1954
(n°® 209 et 259, session de 1953-1956, M. André Cornu, rappor-
teur de la commission de l'intérieur (administration génerale,
départementale et communale, Algérie) ; )

Discussion de la proposition de résolution de M. Ralijaona
Laingo tendant 3 inviter le Gouvernement &4 venir en aide aux
populations de Madagascar, victimes du cyclone qui ravagea
une partie de la Grande Ile le 26 janvier 1956 et les fours
suivants (n° 233, session de 1955-1956, M. Jules Castellani,
rapporteur de la commission de la France d’outre-ier),

Il n’y a pas @’opposition ?... .

L’ordre du jour est ainsi réglé.

Personne ne demande la parole ?...

La séance est levde.

(La séance est levée a dic-neuf heures vingt-cing minutes.)

Le Directeur du service de la sténographie
du Conseil de la Républigue,

PAuL VAUDEQUIN,
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Election d’un sénateur.

1 resulle du procé; -verbal de la réunion de la commission
de recensement du département du Nord, en date du 17 février
1956, que M. Marcel Bertrand a ¢été élu, a cette dale, sénateur

du d¢ partement du Nord, en remplacement de M. Denvers, qui’

a oplé pour son mandat’ de dépulé,
M. Marcel Berirand est appelé & faire parlie du trmsume
bureau auquel apparlenait son prédécesseur,

- 8-

Modification aux listes électorales
des membres des groupes poliliques.

GROUPE SOCIALISTE
(53 membres au lieu de 52.)

Ajouter le nom de M. Bertrand.
; .

PET!TIONS

DECISIONS de la commission du suffrage universel, du controle

conslitutionnel, du réglement el des pétitions, insérées- en .

annere du fezulleton n° 47 du 19 janvier 1956 el devenues
dc[mttwes aur termes de Uarticle 95 du réglement.

Pétition ne 189 (du 16 mai 1953). — M Renc Gauchot, 62, rue
Marcel-Ethis, Romainville (Seine),
1'achat d’'une voiture de mulilé.

M. de Montalembert, rapportcur.

Rapport. — La commission dcc1de de classer cetle pétition
sans - su1te .

Pétition n° 190 (du 16 mai 1955).

de Suez Marseille (7¢) {Bouches-du-Rhone), demande que -le

ministére des anciens combattants et victimes de la guerre lui

délivre une attestation concernant son activilé dans la Résis-
tance. .

M. de Montalembert, rapporteur. -

Rapport. — La commxssmn dccxde de ‘classer cetle pétition -

sans suue

Pétition n° 191 (du 16 juin 1955). — M. Jauram (Ransing),
Saint-Francois, Bois de Bragclone (Guadeloupe) se plamt d’une
décision d’'un organisme de séeurilé sociale. ) ,

M. de Montalembert, 'rappor!eur

Rapport, — La commission décide de classer cetle pt.lmon
sans. sulte i .

Pélition ne 192 (du. 47 juin 1955), — M. Pierre Raynaud,
B, rue Voltaire, Lens (Pas-de-Calais), se plaint de ne pouvoir
réinstaller son commerce dans I'immeuble reconstruit en rem-
placement du local, détruit par fait de guerre, ou 11 exercait
sa profession av ant 1940,

M. de Montalembert, rapporicur.

Rapport. — La commission décide de renvoyer cette pélition
4 l'examen de M. le ministre de la reconsiruction et du loge-
wment. .

Pétition n° 193 (du fec juillet 1955). — M. Benliba Amar,"

24, rue Pelit, Constaulme Algérie, demande une pension.

M. de Montalembert, rapporteur.
Rapport. — La commission décide de renvoyer cclie pétition
& I'examen de M. le minisire de llmeueur

Pétition ne {‘V (du 2 juillet 1955). — M. Gérard Chalfrey,
12 impasse Sainte- Cathemw Marseille {6¢) (Bouches-du-Rhone),

| laint d'une décision du conseil de prud’hommes de Mar-
sel e.

M. de Montalembert, rapporteur.

Rapport. — La commission décide de classer celle péiition
_ sans suile,

demande - une aide pour,

— M. Pierre Vigier, 51, rue

Pétition no 105 ’du 9 ]mllet 195';) — M. Mahmoudl Mohamed .

403, avenue de la chubhque Nanterre (Seine), demande que . -
~soit halé Pexamen d'un dossier d’accident du travail.

M. de Montalembert, rapporteur.

Rapporl. — La commission décide de clas;er cetle pcmmn
sans suite.

——————

Pétition ne 10.6 {du 13 juillet 1953). — M. Ahmed ben Hattab
ben Mabrouk Delli, ¥l Djem, Tunisie, demande rcparauon du
préjudice A lui causé par un accident. . -

M. de Montalembert, rapportcur.
Rapport. — La commission décide de classer cette pétition

~sans suite,

Pélition n° 197 (du 18 Juulet 1%0) — M Andxé Lajme 8, e
Z{omnd Paris (11¢), se plaint d’'une décision du parquet de la
eine

M. de Montaiembert, rapporicur.

Rapport. — La commission decule de classer celle pétition
sans suile,

Pétition ne 19‘2 (du 23 juillet 1955). — Mme Res 251, rua

“Marcadet, Paris (15¢), demande unc pension de veuve de guelre. '

M. de Montalembert, rapporteur.

Rapport. — La commission décide de classer cette pétilion
sans suile,

- Pétition n° 199 (du 6 aout 1955). — M. Mohamed Et-Tahar ben
Ali ben Amor ben iladj Boubaker A Slibat, Caidat de Sbhitla,
}thnm% demande réparation da meurtre de son pcre par leg
ellagahs. -

M. de Montalembert, rapporteur,

‘Rapport, — La commission décide de renvover cetle petmon
lexamen de M. le minislre des alfaires etrangu‘es :

Pétition ne°- 200 (du € aofit 1953). — M. Audubert 0 rue de
Navarin, Paris (9°), se plaint de ne pas percevou‘ "les loyers
d'un immeuble réquisilionné.

M. de Montalembert rapporieur. ‘
Rapport, — La commission du,lde de classer cctte pctmon :

sans suile.

Pétition ne 20 {(dn 16 aoit 4935). — MM. Bensaid et Natla, -
23, boulevard Ch.-Nedelec, Marseille (3°®) (Bouches-du-Rhine),
se- plaignent des coudmons d alir.bution des: autorbatmns de -

‘place-taxis.

M. de Montaiembert, rapporieur,

Rapport, — La commission décide de classer celle pcmlon
sans suile,

Pétition n° 202 (du 3 octobre 1953). — M. Marcel Mon.
tault, caserne Thourat, Saint-Marlin-de-Ré {Charente- ‘Vlanllmc).
demande a élre relevé d'une peine d'inlerdiction de séjour.

M. de Montalembert, rapporfeur.

Rapport. — La commission décide de renvoyer celle pétitiom
i l’o\.amen de M. le mmxshe de la justice,

§

Pétition ne 203 (da 3 octobre 1955). — M. Hioum Abd-eL|
Jelil, caserne Thourat, Saint-Martin-de-Ré (Charente-Maritime),;
demande sa libération. :

M. de Montalembert, rappor!cur

Rapport. — la commission décide de classer cette pétition- -
sans suile,

e
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Pétition ne 20§ (du 3 octobre 1955{. — M. Louis Le Rest,
camp Nord,. Mauzac - (Dordogne), se plaint de mauvais traite-
ments. qui. lui. seraient infligés. . . . . . [
M. de Montalembert, rapporteur. - "

Rapport. — La commission décide de classer cette péiition

sans suite,

Pétition n° 205 (du 29 octchre 1955). — M. Wallet, Ressons-
sur-Matz (Oise), demande que son fils soit démobilisé,

M. de Montalembert, rapporteur. : .

Rapport. — La commmission décide de renvdyer cette pétition
A I'examen de M. le minisire de la défense nationale,

Pétition n° 206 (du 29 octobre 1955). — M. Ousten, Fabian,
par Aragnouet (Hautes-Pyrénéesy, se plaint au nom des habi-
tants de Fabian, de déprédations résultant des travaux d’Elec-
iricité de France. , ,

M. de Montalembert, rapporteur. .

Rapport. — La commission décide de renvover cette pétition -
2 l’examen de M. le ministire de Yindustrie et du commerce
et Tinvite & fournir une réponse trés motivée,

Pétition n° 207 (du 26 octobre 1955). — M. Marie-Marc Ville-
pontoux, 28, boulevard de la Reine, Versailles (Seine-et-Oise),
demande la revision d’une décision judiciaire. »

M. de Montalembert, rapporteur. ’

Rapport. — La eomunission décide de renvoyer cette pétition
2 I'examen de M. le ministre de la justice. ; .

Pétition no 208 (du 31 octobre 1955). — M. Marceau Serandri,
40, avenue Durand-de-Gros, Rodez. {Aveyron), demande une
pension militaire. . - . P . - :

M. de' Montalembert, rapporicur. -~ - . o :

Rapport. — La commission décide de classer cette pétition
sans suite. _ o . o

-

Pétition n° 209 (du 3 novembre 1955). — M. Seydou Amadi,
chez M. N'Daw, 38, cité de la Marine, Sour-Djejid, Casablanca
(Maroc), demande une retraite.

M. de Montalembert, rapporieur.

Rapport. — La commission décide de renvoyer cette pétition
A examen de M. le ministre de Ja marine marchande.

Pétition n° 210 (du 8 novembre 1955). — M. Ahdelatif Mes-
saoud ben Mokhtar, Bou-Saada, Algérie, demande une retraite.

M. de Montalembert, rapporicur.

Rapport. — La commission décide de renvoyer cette pétition

-4 I'examen de M. le ministre des anciens combattants et vieti-
Ines: de guerre. .

Pétition n° 211 (du 23 novembre 1955). — M. N’'Daw Mamadon,

38, cité de la Marine, Sour-Djejid, Casablanca (Maroc), demandae
3 bénéficier du droit commun des congés. .

M. de Montalembert, rapporieur. )
Rapport. — La commission décide de renvoyer cette pétition

A4 l'examen de M. le minisire de la défense nationale et des
forces armées. . . .

.

Répon§es des ministres sur les pétitiom;
qui leur ont éié envoyées par le Conseil de Ia République.’

(Application de larticle 94 du réglement.)

Pétition n° 184, — M. Eugéne Durin, maison d’arrét, Toulouse
[(Haute-Garonne), demande la releve de sa relégation.

Cette pétition a éié renvoyée, le 22 juin 1953, sur le rapport
de M. Paul-Emile Descomps, au nom de la commission du suf-
frage universel, du controle constitutionnel, du reglement et
des pétitions, au ministre de la justice. :

R

DE LA REPUBLIQUE —

R

" pour lui permetire de subir cette épreuve qu’ill a ét
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"Réponse de M. le ministre de la justice. - -
. . -Paris,-le 27 juillet 4955,

ocar

Monsieur le président,

La commission des pétitions du Conseil de la République m’a
saisi d’une requéte émanant du nommé Durin (Ernest), actuélle-
ment au centre de triage des relégués de Loos, qui demande a
étre relevé de la relégalion ou, du moins, 3 bénéficier du régime -
de la semi-liberté. - -

En vous retournant le dossier établi par la commission au sujet
de celle affaire, j’ai I’honneur de porter A votre connaissance que
le requérant, qui a élé condamné le 22 seplembre 1951 par la
cour d’appel d’Angers a 2 ans de prison pour vols et & la Teléga-
tion, ne saurait prétendre au reléevement par voie judiciaire de
cetle dernitre peine, car cetle procédure n’est pas applicable dans
la métropole. )

Par contre, il est envisagé par I’administration {)énitentiaire de
le proposer 3 1a Iibération condilionnelle dans' quelques mois, s8’il
satisfait & une épreuve préalable de semi-liberté; c’est r%cisémexllt

irigé, le
23 juin dernier, au cenlre spécialisé de Loes.

Je vous prie de bien vouloir agréer, monsieur le président, 1’as-
surance de ma haute considération. : :

Le garde des sceaur. ministre de la justice,
Signé: ROBERT SCHUMAN.

Pétition n° 188. — Mme Charles, 4 Morbier (Jura), demande
Padmission d’une invalide au bénéfice de la loi du 2 aoOt 1949
sur la protfection sociale des aveugles et des grands infirmes.
_ Cette pétition a été renvoyée, le 22 juin 1953, sur le rapport"
de M. Paul-Emile Descomps, au nom de la commission du
suflrage universel, du contréle constitutionnel, du réglement
et des pélitions, au ministre du fravail et de la sécurité sociale,

Réponses de M. le ministre de la santé publique - . ..
' et de la population. . - . = ..
Paris, le 4 aouf 1955.° ~
Monsieur le président, i A S
M. le ministre du travail et de la sécurilé sociile m’a fait pam.

_venir pour attiributions la pétilion ne 433 que la commission.des ..

pélitions du Conseil de la Républiqgue lui avait adressée, et par
laquelle Mme Charles, demeurant & Morbier (Jura), signale 1la
sitnation de sa grand-mére, Mme veuve Houille, qui sollicite le béné-
fice de l'aide sociale aux aveugles et grands inlirmes et dont la
demande a €été rejelée en raison de son faux d’invalidité reconnu "°
inférizur a 80 p. 160.. ! C s
Jai Phonneur de vous faire connaftre que je suis intervenu augrés : -
de M. le préfet du Jura en le priant de m’indiquer si Vintéressée -
a interjeté appel de la décision de rejet dont il s'agit et, dans la.
négative, je lui demande de considérer la letire ' de Mme Charles
comme un acte constitulif d’appel et A présenter le dossier devan§
la juridiction supérieure. . .
Je ne manquerai pas de vous tenir informé de la suite qui aura
pu étre réservée a cetie aflaire.

Veuillez agréer, monsieur le président, I’assurance de ma haute
considération. o o .- -
; la santé publique et de- la population, .

Le ministre de
) Signé: BERNARD LAFAY.

Paris, le 8 décembre 1955,
Monsieur le président, -

Tar lettre citée en xsétéren'ce., jai eu I’honneur de vous faire
connailre que M. le ministre du travail et de la sécurité sociale
m’avait fait parvenir, pour attributions, la pétilion ne 133 que la
comimission des pélilions du Conseil de la République lui avait |
adressée et par laquelle Mme Charles, demeurant & Morbler (Jura)’
signalait la situation de sa grand-mere, Mme veuve Houille, qui-
sollicitait le bénéfice de 1’aide sociale aux aveugles et grands infirmes -
et dont la demande avait él6 rejetée en raison de son taux d’inva-
lidité reconnu inférieur & 80 p. 100. .

Je vous précisais que j'étais intervenu auprés de M. le prélet du
Jura en le priant de m’indiquer si Pintéressée avait formé un recours
contre ceite décision et je Iui demandals, dans la négalive, de .«
considérer la letire de Mme Charles comme un recours et de
présenter le dossier devant la juridiction départementale.
© Or, des renseignements qui viennent de m’étre fournis par .ce
haut fonctionnaire, il résulte que la commission départementale du
Jura a rejeté ce recours dans sa séance du 7 octobre 1953, le méde-
cin expert de Vadministration chargé de déterminer, au vu du
certificat médical joint & la demande, le taux exact de Vincapacité

“permanente de linfirme avant maintenu ses conclusions (fracture

du col du fémur: 70 p. 100). .
- L’intéressée peut se pourvoir devant la commission centrale d’aide
sociale dans un délai d’un mois & dater de la notification de cette
décision. T o
Veuillez agréer, monsieur le président, l'assurance de ma haute

considération. ) i .

4 Le ministre de la santé publique et de la population,

Signé: BERNARD Laray. - o

00—
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~ 77 'QUESTIONS ORALES '
REMISES A LA PRESIDENCE DU CONSEIL DE LA REPUBLIQUE
' LE 21 FEVRIER 1956 :

App]icaﬁon des arlicles 8% & 86 du riglement, ainsi congus:

« Art. 84 — Tout sénateur qui désire poser une question orale
au Gouvernement en remet le texle au pircsident du Conseil de la
République, qui le communique an Gouvernement.

« Les questions orales doivent éire sommairement rédigées et ne

contenir aucune impulation d’ordre personnel & Uégard de tiers -

nommeément designés; sous réserve de ce ‘qui est dit a Uarticle 87
ci-dessous, elles ne peuvent éilre posées que par un seul sénateur. -
«Les questions orales soni inscrites sur un réle spécial au fur et @

mesure de leur dépot.

« Art. 85, — Le Conseil de la République réserve chaque mois
une séance pour les questions orales posées par application de Var-
ticle 84, En outre, cing d’entre elles sont inscrites, d’office,7et dans

- Uordre de leur inscription au role, en léte de Uordre du jour de cha-
que mardi. . :

« Ne peuvent étre inscrites & Pordre du jour d'ume séance que
les questions déposdées huit jours au moins avant celte séance.

« Art. 86. — Le président appelle les questions dans Pordre de
leur inscription au role. Aprés en aveir rappelé les termes, il donne
la parole au ministre, :

« L'auteur de la question, ou Pun de ses collégues désigné par
lui pour le suppléer, peut seul répondre au minisire; il doit limiter
Strictement ses explications ou cadre fixé par le texrte de sa ques-

©tion; ces explications ne peuvent excéder cing minutes.

« Si U'auteur de la question ou son suppléant est absent lorsqu’elle
est appelée en scance publique, la gquestion est reportée d’office a la
suite du role.

« Si le ministre intéressé est absent, la queslion est reportée &

. Perdre du jour de la plus prochaine séance au cours de laquelle doi-
~vent étre appelées des questions orales »,

704. — 21 février 1956. — M. Edmond Michelet attire D’attention
de M. le ministre de la dilense nationale et des forces armées sur
le caractere ilfégal de la circulaire confidenlielle relative a 1’établis-
sement en 1955 du travail d’avancement concernant les officiers
d’active et sur les conséquences tres graves qui peuvent découler.

] de'_son application. Il lui demande, en conséquence, les mesures
. qu’il compte prendre pour rendre sans objet les dispositions illégales
- et injustes de cette circulaire. ’

705. — 21 février 1956. — M. Léo Hamon demande A M. le secré-
‘taire d’Etat a la reconstruciion et au logement, a Vindusirie et au
commerce: 1° quelles mesures il entend prendre pour assurer aux
_ services distributeurs I’approvisionnement en gaz correspondant
aux besoins du public, netamnment en période de pointe; 2o quelle
- politique il entend suivre pour donner a lindustrie gaziére les
_ ressources énergétiques nécessaires suivant’ les sources possibles
" (sctuelles- ou futures): gaz naturel, gaz de raffineries, gaz des
- cokeries minidres et sidérurgiques, utilisation des produits péiro-

liers et de la houille, mise en cuvre des nouvelles techniques
d’e Stockage; 3o quel est, actnellement, le programme fixé pour
lutn]nsathn et la répartition de ces énergies et quels sont les
délais prévus pour l’exécution de ce prograi:me. :

. 766 — 21 février 1956. — M. Edmond Michelet demande a M. lo
ministre des anciens combatiants et victimes de gusrre s’il ne tui

- semble pas contraire & la volonté du législateur de refuser le titre
de déporlé résisiant aux combattanls apparlenant au service des

_ renseignements de larmce et, si tel est le cas, quelles mesures il
comple prendre pour faire cesser celle injustice.

. 107, — 21 février 1956, — M. Fernand Auberger expirse 4 M, le
ministre des affaires économiques et financitres que le 15 février 1956
un inepecteur des conlributions direcles chargé d’effectuer un

- contrdle fiscal chez un commercant vichyssois a 616 séquestré deux
heures au domicile de ce dernier, et molesté par un groupe de pou-
;at_ilstes qui lui avaient tendu un guet apens. Lt lui demande de lui
aire connailre quelles sont les mesures qu’il compte prendre:
1‘0 pour assurer la sécurité des fonctionnaires des finances dans
Fexercice de leurs fonctions; 20 pour sévir contre les coupables et
empécher le renouvellement de semblables opérations dignes ce
malfaiteurs; 3° pour assurer le respect de la loi en maliere de recou-

~ vrement d’impois. .

708 — 21 février 1956. — M. Emile Durieux appelle I'attention de
. M_. le secrétaire d’Etat a ta reconstruction et au logement, a V’indus-
trie et au commerce sur la siluation difficile dans laquelle se trouvent
' les usines travaillant le lin, en parliculier le Comptoir linier de
. Frévent dans.le Pas-de-Calais dont les ouvriers sont mnenacés de
licenciement; et Iui demande ce qu'il comple prescrire pour sauve-
garder les productions textiles nalionales et dans ce cas pariiculier

- ‘pour €viter le chomage dans la région de Frévent. - :

-“ D P
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QUESTIONS ECRITES
REMISES A4 LA PRESIDENCE DU CONSEIL DE LA REPUBLI_Q‘U’E
. LE 21 FEVRIER 1956 - '

Application des articles 82 et 83 du réglement ainsi congus:

« Art. 82, — Tout sénateur qui désire poser une question écrite
au Gouvernement en remet le texte au président du Conseil de la
Hépulique, qui le communique qu Gouvernement.

« Les queslions écrites doivent étre sommairement rédigées et ne
contenir aucune impulation d’ordre personnel & Uégard de tiers nom-
mément désignés; elles ne peuvent étre posées que par un seud
sénateur et @ un seul ministre. »

« Art. 83. — Les questions écrites sont publides & la suite du
compte rendu in exlenso; dans le mois qui suit celie publication,
les réponses des minisires doivent également y ¢éire publices.

« Les minisires ont toulefois la faculté de déclarer par écrit que
vintérét public leur inlerdit de répondre ou, & titre exceptionnel,
qu'ils réctament un délai supplémentaire pour rassembler les élé-
ments de leur réponse; ce délui supplémentaire ne peut excéder un
mo:s. . . .

« Toute question écrite a laquelle il n’a pas été répondu dans les
délais prévus ci-dessus est convertie en question orale si son auteur
le demande. Elie prend rang au role des questions orales & la date
de celte demande de conversion. »

. LISTE DE RAPPEL DES QUESTIONS ECRITES
auxquelies il n’a pas été répondu
dans le mois qui suit leur publication.-
(Applicalion du réglement du Conseil de la République.)

Présidence du conseil.

Nos 453% Marc Rucart; 5103 Michel Debré; 5717 Antoine Colonnaj;
5724 Antoine Colonna; 5731 Anloine Colonna; 5731 Antoine Colonna;
6339 Edmond Michelet; 6377 Michel Debré; 6378 Michel Debré.

SECRETARIAT D’ETAT CHARGE DE LA FONCTION PUBLIQUE '
Ne 3901 Jacques Deb-Bridel, ‘

Afaires économiques et financiéres, R

Nos 899 Gabriel Tellier; 1331 Jean Bertaud; 1499 Maurice Walker$
1500 Maurice Walker; 1836 Jean Doussot; 2184 Maurice Pic; 2999 Paul
Pauly; 3119 Francois Ruin; 3563  Charles -Deutschmann; 3762 René
Schwartz; 3822 Edgar Tailhades; 4009 Waldeck L’IIuillier; 4029 Michel
Debré; 4108 Robert Aubé; 4136 Jacques Gadoin; 4137 Léon Motais de
Narbonne; 4235 Yves Jaouen; 43i9: Lfon Molais de Narbonne;
4199 Lucien Tharradin; 4501 Lucien Tharradin; 4323 Jean Cuupigny;
4581 Bernard Chochoy; 4715 Yves Jaouen; 5157 Emile Claparéde;
5197 Raymond Bonneious; 5383 Georges Bernard; 5613 Robert Liot;
5639 Marcel Molle; 5693 Yvon Coudé du Foresto; 5782 Max Fiéchet;
5781 Georges Maurice; 5798 Yves Jaouen; 5360 Henri Parisof; 5939 Luc
Durand-Réville; 5913 Georges Maurice; 5951 Robert Aubé; 60ii Geof-
froy de Montalembert; 6083 Martial Brousse; 6095 Emile Roux;
610% Edgard Pisani; 6119 Jean Bertaud; 6176 Emile Durieux; 6220 Abel
Sempé; 6226 Guy Pascaud; 6227 Jules Pinsard; 62i2 Emiie Aubert;
6256 Yves Estéve; 6257 Yves Estéve; 6258 Marcel Molle; 6269 Paul
Mistral; 6272 Raymond Susset; 6230 Martial Brousse; 6285 Claude
Mont; 6286 Maurice Waiker; 6296 Marc Baudru; 6302- Robert Hoeffel;
6303 Abel Sempé; 630% Alphonse Thibon; 6313 Jean Clere; 6315 Paul
Piales; 6317 Jean Nayrou; 6320 Fernand Auberger; 631 Louis Gros;
6353 Marcel Peollenc; 6363 Fernand Auberger; 6366 Etienne Restat;
639% Jacques Boisrond; 6397 Luc Durand-Réville; 6101 Jacques de
Maupeou; 6303 Max Monichon; 610% Paul Pialhes; 6107 Emile Roux;
6110 Lucien Tharradin; 6111 Jean-Louis Tinaud; 6i12 Maurice Walker;
6129 Marcel Lemaire, . . . . . .

SECRETARIAT D’ETAT AUX AFFAIRES ECONOMIQUES

Neos 1230 Marcel Lemaire; 4273 Yvon Coudé du Foresio; 6105 Hénrl
Maupoil.

SECRETARIAT D’KTAT AU BUDGET
Nos 3633 Luc Durand-Réville; 2701 Pierre de Villoutreys; 413% Marins

Moutet; 46:2 Charles Naveau; 6i15 Yves Estéve; 6416 Joseph Le
Digabel, : ‘ P

SECRETARIAT D’ETAT A LA RECONSTRUCTION ET AU LOGEMENT,
A L’INDUSIRIE ET AU COMMERCE

No 4069 Léon Jozeau-Marigné.
No# 5767 Raymond Susset; 6023 Ernest Pezet.
SECRETARIAT D’ETAT AUX TRAVAUX PUBLICS, AUX TRANSPORTS
' _ET AU TOURISME .

Nes 6206 Michel de Ponlbriand; 6263 Yves Estéve.
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] Affaires étrangéres, -

Nes 4706 André Armengoaud; 5107 Michel Debré; 5571 Pierre de
La Gonlre; 6J63 Michel Debré; 6207 Jules Castellani; 6208 Michel
Debré; 6240 Michel Debré; 6222 Michel Debré; 6357 Roger Carcas-
sonne; 63:0 André Armengaud; 6331 Michel Debré.

SECRETARIAT D’LTAT A LA SANTE PUBLIQUE ET A IA POPULATION

Nos 6067 Jacques Gadoin;. 6370 Fernand Auberger.

Anciens combaitants et victimes de guerre.

Nes 6297 ‘Amadou Doucourd; 63ia0 Maurice Walker; 6385 Fernand
Auberger.

Défense nationale et forces armdes.

Neos 058 Roger Lachdvre; 6221 Henri Barré; 6374° Gaston Chazette,

Education nationale, jeunesse et sporis.

Nos 4312 Marcel Delrien; 5935 Georges Maurice; 6240 Mareel
Lemaire; 6266 Fernand Auberger; 6361 Ldouard Soldani; 6391 Micbel
de Pontbriand.

France d’cutre-mer,

Ne 6273 Luc Durand-Rév:lle.

Intérieur.
Nos 5412 Jean Bertaund; 5373 Jean Bertaud; 6017 Jean Roynouard;

6218 Léo llamon; 6305 Philippe @’Argenlieu; 6324 Marcel Bregegere,
6121 Michel Debré; 6423 Charies Naveau.

Justice,

Noe (335 Joseph Yvon; 6426 Jean Reynouard.

AFFAIRES ECONOMIQUES ET FINANC:ERES

6293. — 21 février 1956. — Mme Marie-Héléne Cardot expose 3
M. le ministre des affaires économiques et financiéres la siln- inn
d’un grossiste ayant la position de produeteur fiscal qui vend a ses
clients pAtissiers des amandes hachées, effilées ou en poudre, et lui
demande s'il doit payer la taxe sur la valeur ajoutée au taux de
40 p. 100 ou si ses ventes sont exondrées dans la mesure ou il s agit
de produils agricoles 1égérement transforimés.

Secrétariat d’Gtat A Pagricutture.

6494. — 21 février 1956. — M. André Boutemy expose 3 M. le secré-
taire d’Etat & Pagriculture que la ndécessilé de procéder d de nou-
veaux emblaveinents, a la suite des destruclions par le gel des
récolies en terre, implique que des facilités de divers ordres soicnt
donndes d'urgence aux agriculteurs sinisirés. 11 y aurait lieu, en
particulier, que des atlr’butions exceptionnelles de carburants
détaxdes soient mises, sans délai, A teur disposition. En conséquence,
il demande: 1° que soit examinde la possibililé d’accorder une dota-
tion supplémentaire de carburant détuxé aux exploitations agricoles
pouvant justifier de besoins exceplionnels conséeutifs aux desiruc-
tions par le gel; 20 que la mise en place de la premiere tranche dn
conlingent normal 1956 soit accélérée, étant observé, avec regret,
qu'a la date du 18 fdévrier 1956 le service du génie rural n’avait pas
recu Tordre de mellre en circulation cetle premicre tranche d’atiri-
butions{ 3¢ que la nmuse en place de la dotation supplémentaire a
accorder aux exploilations sinistrées soit également accélérée.

Secrétariat d’Etat au budget.

6495. — 21 février 1956. — M. Marcel Molle demande a2 M. le
secrétaire d’Etat au budget s’il est normal que le bénéfice des exond-
rations de droits d’enregistrement prévus par la loi du 10 avril 1954
soit refusé & l'acquéreur d’un immieuble vendu sur saisie immobi-
liere par adjudication & la barre du tribunal, alors qu’'il s’est obligé
dans le jugement & habiter personnellement cet immeuble et qu'il
a requis application des disposilions de la loi susdite, pour le motif
que le saisi habitant immeuble adjugé n’a pas pris Fengagement
exprés de vider les lieux, mais alors que 'entrée en jouissance a é1é
" fixdée an jour de l'adjudication et qu’ancune réserve n’a été faite au
profit de qui que ce soit ni dans le cahier des charges ni dans le
Jugement d'adjudication. .

Secrétariat d’Etat a la reconstruction et au logement.
a lindusirie et au commerce,

,

6486. — 21 février 1956. — M. Jean Bertaud expose d M. le sevré-
taire d’Etat a la reconstruction et au logement, a Vindustrie et au
commerce qu'd la suite de Finterdiction faite par le Gouvernement
aux fournisseurs de fuel de consenfir le moindre rabais aux collec-
tivités locales, qui utilisent ce produit pour le chauflage des bali-
ments comrmunaux, écoles, habitalions 3 loyer modéré, etc., celles-ci

sont désormais tenues de payer le combustible au prix fort sans
pouvoir cbtenir, par la mise en coneurrence des industriels et com-
mercants intéresseés, des conditions qui se rdévélerajent particutie-
rement avantageuses pour les finances locales, Un préjudice certain
étant ainsi causé aux communes, il le prie de bien vouloir lui faire
connaitre: 1o quel est ou quels sont les responsables de la meésure
contie laquelle les administratenrs locaux s’élévent; 20 quels sont
1ez mobiles qui lui ou leur ont d'cté cette décision; 3° si celte méme
décision, en entravant le jeu ,de la libre concurrence, ne doit pas
avoir pour conséquence de mainlenir les prix a leur niveau le plus
¢levé et par conséquent d’assurer une augmentation sensible des
héndtices des fournisseurs spécinlisés de fuel avec lesquels les com-
munes sont appelées a trater; 4o s'il est dans ses intentions de
revenir, dans l'inlérét des collectivités locales et de leurs finances,
au statu quo anie.

Szorétariat d’l.-'.t;xt aux travaux publics, transports et tourisme.

6497, — 2t février 1036, — M. Vincent Delpuech demande d M. le
secréfaiie d’Etat aux travaux publics, aux transporis et au tou-
risme de lui faire connaitre s'il comple donner un proche rogle-
ment du probléree administratif empéchant la mise en applica-
tion de la convention intervenite enire la chambre de commerce de
Marseille et les pécheurs de 'étang de Berie au suzel de la pollu-
tion des eaux de cel étang.

6198. — 21 février 1956, — Mile Irma Rapuzzi appelle attention
de M. le secrétaire d'Etat aux travaux pubklics, aux transports et
au tourisme sur la silualion des pécheurs de 1'élang de Berre &
In suile du développement des installations pétrolicres et de 'ac-

‘eroissement da trafic porluaire qui en découle; lui rappelle que

le conseil général des Bouches-du-Rhone a pris Pinitiative, le 8 juil-
let 1952, d’accorder un secours d’urgence aux pécheurs privés de
la possibililé de travailler; lui signale que pour rézler définiti-
vement le¢ préjudice ainsi causé aux pécheurs un accord semble
s’éire réalis¢ enlre la chambre de commerce et la caisse des
dépots et consignations pour 'indemnisalion desdils pécheurs, mais
que le réglement définilif du probléme dépend cependant d'une
décision qui donit é{re prise par son département ef, tenant compte
de ces faits, lui demande s’il envisage de prendre rapidement
celte décision pour mellre fin a la silualion précaire de ces
pécheurs,

AFFAIRES ETRANGERES

6423, — 21 février 1956. — M. Jean Beriaud allire I'allention de
M. le minisire des affaires étrangeéres sur la silualion du personnel
de la ligne de chemins de fer Stax 3 Gafsa, en Tunisie. 11 hii
demande s’il est dans les inlentions du Gouvernement de consi-
dérer ces agents, qui ont toujours bénéficié du mdéme régime que
Jeurs collegues des chemins de fer tunisiens au peint de vue
traitement et refraile (assimilation & la Sociéié natinnale des che-
mins de fer francais) comme devant éire compris dans la calégorie
du personnel européen dont la siluation deit élre expressément
garantie pour les années a venir el notamment si leur dssimilation
avec le personnel des chemins de fer tunisiens éiant lolale, ilg
pourront conlinuer a bénélicer de leurs droils acquis méme dang

. le eas d’une nationalisalion évenluelle decs chemins de fer luni-

siens.

AFFAIRES SOCIALES

6500. — 21 février 1956. — M. Léon David demande 3 M. le
minisire des affaires scciales s’il est exact gu’une veuve litulaire
d’'une réversion de pension proportionnelle de son mari (retraite
miniére) ne puisse préiendre au bénéflice de Y'allocalion spéciale

-aux vieux travailleurs non salari¢s. Dans le cas signalé la per-

sonne touche 52.000 francs de pension, ce qui constitue tout son
revenu. il est cependant préva dans le cadre général de la sécurité
sociale que le plafond annuel de revenu donnant droit au bénéfice
de V’allocalion spcéceiale est de 191.000 francs pour une personne seule,
1l y a donc bien loin enire celle somme: 41945000 francs et celle qui
représenie son revenu total: 52.000 francs. L’intéressée se trouve
donc défavorisée parce qu’elle est veuve de mineur. 11 apparait
qu’il y a la une injustice; non seulement elle ne peut pas vivre,
mais eclle constaie que des personnes plus forlunées qu’clle béné-
ficient de l'allocalion qu’on lui refuse.

- Secrétariat d’Etat A la santé puklique et a la population,

6501, — 21 février 1956. — M. Yves Jaouen expose 2 M. le secrés
taire &’Etat a la santé publidue et a la popuiation: 1o que les infir-
miers ne remnplissant pas les conditions de diplome exigées par la
loi ne 46-630 du 8 avril 1916 mais exercant leur aclivilé depuis treois
années pouvaient, aux termes de l'article 13 de ladile loi modifiée
par la loi ne 43-813 du 13 maj 1918, ¢tre autorisés pour continuer &
exercer — & subir un examen de récupération et, a celte fin, déposer
une demande a la préfecture de leur résidence dans un délai de
trois mois; 20 que les infirmiers ayant présenté régulicrement leur
candidature sans_qu’aucune décision ait é1é prise, ont été autorisds
de plein droit par arrété mimstériel du 23 octobre 1918 A continuer
provisoirement l'exercice de leur profession jusqu’d intervention
d’une décision individuelle. Cependant, un jeune homme, pourva
du seul brevet simple de la marine nalionale idiplome permellant
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uniquement d’étre infirmier « auxiliaire »), mais qui en fait exercgait.

Yactivité d'inlirmier lors de la parution de la loi, a déposé en temps
vouin .sa candidature & l'examen de récupération mais n'a recu
depuis notification d’aucune ddécision. L’adininistration centrale de
la santé publique lui a fait connaitre par lettre du 27 juin 1949 qu’il
pouvait ccntinuer 'exercice de son activilé d’infirmier jusqua récep-
tion d’un avis officiel concernant sa demande alors que P’adminis-
tration départementale objecte qu'en dépit de 1'absence de toute
décision individuelle la sitluaticn doit étre considérée comme réglice
définitivement par l'articie 6 de l'arrété ministériel du 3 février 1949
(pourtant connu de l'administration centrale en juin 49i9). Et lui
demande: 1° si les dispositions de l'arrété ministériel du 23 octobre
4948 sont toujours en vigueur; 20 sur quels textes législatifs ou régle-
mentaires peut se fonder 'administration départementale pour avoir
un point de vue maniiestement diflérent de cclui de l'administra-
tion eentrale concernant les répercussions de I'arrété ministériel da
3 Iévrier 1949; 3¢ si les personnes intéressées, dont les demandes
dépos¢ées dans le délai imparti n'ont fait I'objel d’aucune décision,
peuvent espérer une solulion prochaine.

6502, — 21 février 1956. — M. Edouard Sc!dani signale 4 M. le
secrétaire d’Etat a la santé publique et a ia population l’anomalie
de la situation des assistances sociales de l'assisiance publique. En
eifet, le cadre de ces personncls, contrairement par exemple & celui
des infirmié¢res, n’est régi par aucun statut, bien que certaines assis-
tantes sociates exercent leurs fonctions depuis 1946 Par ailleurs, la
situation est encore plus anorrnale en ce gui concerne les quarante-
cing assistantes sociales de i'assistance publique des irois derniéres
promotions (1952, 1933 et 1955) de 1'école des assistantes sociales de
lassistance publique: celles-ci, qui sont d'anciennes infirmiéres de
YTassistance publique et titulaires du dipiome d'Etat d’assistante
‘'sociale, n’ont pas été intégrées olficiellement dans le cadre des assis-
tantes sociales de l'assistance publique, contrairement & leurs col-
legues des promotions antéricures, alors qu'elles exercent, en tant
que personnel titulaire, les mémes fonctions que ces dernicres et
bien que leur intégration efit A0 étre prononcée de droit. En consé-
quence de cette irrégularité, eiles continuent a4 percevoir le traile-
ment d’infirmiére. 11 en résulle qu’ayant atteint, grace & des études
spécialisées, un grade supérieur & celui d'inflirmiere, ces assistantes
sociales ont actuellement une situation administrative inférieure.
11 semble que les quarante-cing intéressées aient été lésées du {ait
que certaines assistantes sociales d’une auvre privée auraient été
intégrées dans les cadres de Vassistance publique. Le plafond des
effectifs autorisés aurait él¢ atteint de ce fait, au détriment des assis-
tantes sociales appartenant en propre A l'assistance publique et for-
mées par l'assistance publique. Et demande quelles sont les mesu-
res envisagées en vue de V'élahoration et de l'application du statut
des ascsistantes sociales de l'assistance publique, et de l'intégration
officielle dans ce cadre, & compter de Ja date de leur prise de fonc-
nor;'s, des quarante-cing assistantes sociales des trois derniéres pro-
motions.

ANCIENS COMBATTANTS ET VICTIMES DE GUERRE

6503, — 21 février 1956. — M. Léon David demande & M. le minis-
tre des anciens combattants et victimes de guerre s’il est exact
qu'une mére dont le fils ST a été tué en Allermnagne pendant la
guerre ne puisse bénéficier de la pension d’ascendant sous prétexte
qu’elie était de nationalité italienne. Dans ce cas, cette disposition
peut elle jouer aprés que cette mére a réintégré 1a nationaliié fran-
caise perdue lors de son mariage et peut-il y avoir forclusion pour
Jobtention de la pension d’ascendant.

DEFENSE NATIONALE ET FORCES ARMEES

6504, — 21 {évrier 1956, — M. Jean Bortaud prie M. le ministre
de la défense nailicnaie et des forces armeées de vouloir bren lui
faire connaitre jguelles sout .es .ondillons 3claellement exigées
des sous-officiers de néserve suivant les cours des écoles de perfec-
tionnement, four éire nommés au grade de scus-lieutenant de
réserve. Est-il admis que, pour aussi bonnes que soient les noles
recues el aussi exceptionnelle que soit reconnue leur aptitude, ils
risquent de ne pouvoir prétenare & aucun avancement, §’iis ont
atteint par exemple I’dge de quaranie ans. Exisle-t-il une disposition
¥gae et, si ow, laquelle, spécifiant bien ce point pariiculier. Les
sous-officiers de réserve admis dans les écoles de reriectionnement
ont-ils leur altention cofficiellement atfirée sur cette particularité.
Enfin, est-il normal qu'un sous-oflicier de réserve ayant oblenu, en
4939, deux brevels de chef de section et ayant suivi, pour éire
nommeé scus-ueilenant, es cours des écoles de perfeclionnement
de 1951 4 ce jour, ne puisse oblenir sa nominalion au grade qu’il
postule et pour lequel il est proposé en raison de sen assiduité
:It]sdes éloges dont il a fait V’objet, parce qu’il vient d’avoir quarante

EDUCATION NATIONALE, JEUKRESSE ET SPORTS

6505, — 21 février 1956. — M. Laingo Ralijaona attire I’atienlion de
M. le ministre de I'education nationale, de la jeunesse et des sports
sur P’anomalie du régime universilaire imposé aux meédecins diflo-
més de l’assistance meédicale de Tananarive venant poursuivre leurs
études corame boursiers dans la- métropole. II lui rappelle que les
meédecins diplomés de Tananarive, titulaires du baccaulauréat de
Yenseignement secondaire el du P. C. B., désireux d’obtenir le
diplome d'Etat de decteur en médecine, lorsqu’ils arrivent dans la
métropoe, sont jnscrits provisoirement & la-facullé en 4° année,

. mais sont dans Uloblizalion, en un an, tout en préparant cet

examen, de rasser par des sessions spéciales correspondant aux
trois années précédentes, 1! lui demande, étant donné que les
bourses sont accerdées pour une c¢urée de trois ans, que léeole
de meédecine de Tananarive est [rancaise, que les bonrsiers dont il
est question possédent déja leurs baccalauréats et P..C. B., dans
quclle mesure il serait possible de les dispenser des examens de
1re, 2 el 3¢ anndes, afin de leur perme’tre de lravailier séricuse-
ment leur 4¢ année.

Secrdtariat d’Ziat aux arts et lettres.

6506, — @1 février 1956. — M. Jacques Augarde demande 3 M. !s
secrétaire d’Etat aux aris et aux lelires S'il envisage de mellre,
dans un avenir prochain, le Pavillon de Flore a !a disposilion du
musée du Louvre, afin de permetire la priésentation au public de
nombreux chefs-d’ccuvre aciuellement accumulés dans les ddépen-
dances, .

FRAKCE D’OUTRE-MER

6507, — 21 février 1905, — M. Luc Durand-Réville dernande & M., le
ministre de la France d’outre-mer .es Taisons pour lesquelles le
comilé directeur du fonds nation:l de régularisat.on des cours des
produiis d'ouire-mer, & la difiérence de ce qui se passe au sein
du comité directeur du fonds de garaniie muiuel mdiropolitain, ne
comprend aucun memore du secteur privé, nt aucun représentant
éiu des populations, Il Iui demande si, €ant donné L'ulilité de
recueillie les avis des professionnels avunt Jde prendre des décisions
de l'ordre de celles qui reiévent des - altributions du fonds national
de régularisation des cours des produils d'outre-mer, il ne serait
ras opportun de s'inspirer de 'exemple mdétropoitla’n et de modifier
en coaséquence la eomposition du comité direcleur de ce foncs.

e &

REPONSES DES MINISTRES

AUX QUESTIONS ECRITES

A———

AFFAIRES ECONOMIQUES ET FINANCIERES

6306. — M. Michel Debré appelle 'aliention de M. le ministre des
affaires économiquis ei financieres sur 1'émoiion {ue vree au scid
des associations d’édncation populaire, d’déchanges internationauy,
ete., Vinterprétalion du ddécret du 30 avril 1955 lendant & assujetlir
lesdiles associations aux taxes sur ia valeur ajoui€e, les prestalions
de services, les transaclions, alors qu'une disposilion 1¢zislalive
(loi de finances du 24 mai 1351, art. 12) les en avait exemplées; et
lui demande s’il n'estimne pas qu'une interprétalion diflérente  du
décret doive prévaloir. (Question du 2) décemdre 1U35.)

Réponse. — Les dispositions du code général des impdls qui
exonéraient les services rendus sans but lucratif par les associations
de sport €ducalif, de tourisine et d’¢ducation popuiaire ont élé abro-
gées par P'article 380 du décret no 55-469 du 30 avril 195 portant
réforme de Pimpot sur les spectacles. En conire-parlie, le décret
susvisé a institue un sysiéme de larges dégréevemenis applicabics
sans dislinction a toutes les associalions agissant sans but lucratif,
Ce systétme permct a toute association I1également constitude de
revendiquer exondration de 1'impot sur les spectacles et de la taxe
locale sur le chiffre d’affaires jusqu'd concurrence de 500.000 F de
receltes par réunion pour les qualtre premiéres manifestations
aunuelles organisées a son profit exclusif. Au deld de 3500.600 bk
de recellcs ou a parlir de la cinquidme réunion, chaque association
peut encore oblenir ,e demi-lari{ pour qualre réunions de son choix
chaque année. Par ail.eurs, les spcclacles cullurels rdserveés aux
adhdrents des associalions ¢éducalives et & leurs invités non payonis
sont exsnérés sans )imitation de Yimpat sur les speclacles et de la
taxe locale sur ie chifire d’alfaires. Ces disposilions ne s'sppiiquent
gu’aux speclacles propremenls dits, & Iexclusion des aulres acii-
vilés entranl dans le champ d’application des taxes sur le chiflye
d’afaires: exploitalion de vestiairc, de buffets, de buvettes, venles
d'objels divers, elc. Lorsque les produits offerls proviennent exclu-
sivement de dons recueillis par les associalions, auenune taxe n'est
exigible; dans le cas contraire, c¢’est-i-dire lorsqu’ils ont e'é achetés
ou fabriqués en vue de la vente, on se trouve en présence ¢’opéra-
tions commerciales normalement soumises a la taxe i0ca.e, au taux
de 8,50 pour 100 ou de 2,20 4 2,75 p. 100 selon qu’il s’agit de ventes
A consoinmer sur place ou de ventes & emporier, et en pius, s’il
s’agit de produils fabriqués par ’association a la laxe sur la vaieur
ajoutée lors de la livraison qu'elie s’en fait & elle-méme en vue d¢
la vente. La taxe sur les transaclions a été supprimée par )Yarlicle
fer du décret me 55-465 du 30 avril 1955.

6405, — M. Jules Pinsard signale A M. le ministre des affaires
économiques €{ financiéres, la situation d’un artisan forgeron dont
la femme exp.oite, sous son nom personnel, un fonds d’épicerie, en
précisant que si le ménage est placé sous le régime de la eommu-
nauté, le fonds artisanal et le fonds d'épicerie sont sxploilés indé-

endamment, comme élant éloignés de plus de 7 km lun de
‘autre; que les revenus de I’épicerfe étant supérieurs & ccux de la
forge, le mari perd la qualilé d’artisan; que, dés :ors, il (st foit
applicalion & ce dernier de la taxe de 8,50 p. 100 au lieu de
2,30 p. 100 et Iui demande si la regle retenue s’inscrit vérilable-
ment dans le cadre de la réglemeniation de ]'espéce., (Question du
3t décembre 1959.)
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Réponse. ~~ Aux termes de larticle 18%-20 du code gdénéral 'des
impois, sont considérées comme artisans les personnes travailiant
chez elies ou en dehors, qui, entre auires conditions, se livrent
principalement & la vente du produit de leur propre travail, En
conséquence lorsque d'une part les établissements exploilés  par
les époux font partie du patrimoine commun, Jue, d’autre part, les
vrevenus provenant de lexploitalion du fonds de commerce sont
répondéranis par rapport & ceux tirés de Yactivité artisanale,
‘artican chel ge la communauté, considéré en cette qualité eomme
exploitant des deux fonds, ne peut préiendre se livier principale-
ment, pour ’ensemble de ses activites, que celles-ci soient ou non
ds nature diftérente, 3 la vente du produit de son propre trlqvml.
C'est done A bon droit que le bénéfice du régime flzcal des wiiisans
est refusé A lintéressé et que celui-ci est considére comme un
prestalaire de scrvices passible de la laxe de 8,50 p. 160. Au cas
particulier, la circonstance que les deux _étahlissements sont élai-
gnés l'un de lautre, ne peut pas éire prise en considération.

Secrétariat d’Eta.t aux affaires économiques.

6110, — M. Léo Hamon expose A M. le secrétaire d’Etat aux
affaires économiquas qu’il a envisagé de construire, 3 l'usage des
personnes dgdes ne disposant que de tres faibles ressources (pen-
sions, retrailes, petiles rentes), des lfoyer colleclils ou elles seraient
affranchies de tout souci malériel jusqu’d la fin de leurs jours;
la créalion de ces foyers aurait d’ailleurs pour conséquence de libcrer
des locanx urbains plus importants, pour de jeunes ménages; et
lui demande, au cas ol les initiatives sus-indiquées se maniies-
teraient par des sociétés civiles, sans aucun but lucratif, counstrui-
sant les bAtiments dont il s’agit sur les terrains communauXx donnés
4 bail emphyléotique, avec Daide du ministére du logement et de
la reconstruction, quelles charges fiscales (impo6ts, contributions,
taxes et surtaxes) viendraient grever le budget de ces sociétés, tint
pour leur constilution que pour leur fonctionnement.  (Question
du 21 juillet 1955.)

Réponse. — L’article 6 du ddcret ne 55-566 du 20 mai 1955,

ortant allégements fiscaux en faveur de la construction, autorise

'enregistreinent au droit fixe prévu a larticle 671 du code général
des impoéts, & condition qu’ils ne portent aucune transmission de
biens meubles ou immeubles enlre les associés ou aulres personnes,
des actes relatifs a4 la constilution de sociétés ayant pour objet
exclusif la conslruction ou Yaménagement d’immeubles collectils
ou individuels, a usage principal d’habitation, n’'excédant pas les
normes des logements économiques et familiaux ou celles des
habitalions 2 lover modéré. Si toutes les condilions imposées par
ce texte se trouvent remplies, l'acte destiné & constater la consti-
tution des sociétés civiles visées dans la question serait susceptible
de Dbénéficier de enregistrement au simple droit fixe de 4.380 F;
il serait. en outre, jusqu’au 31 décembre 1957, dispensé de la taxe
de publicité fonciere, au méme titre que les actes mentionnés a
I'arlicle 671, 5o, du code géndral des impots (décret no 55-472 du
3 avril 4955, article 6, Iif, 11¢). Dans le cas contraire, cet acte
donnerait ouverlure, en principe, conformément aux régles du
droit commun, au droit proporlionnel édicté par larticle 714 du
code précité, au taux acluel de 1,40 p. 100, liquidé sur le montant
net des apports faits a titre pur et simple, et, en cas d’apports
a titre onércux, aux droits de mutation et, éventuellement, gux
taxes additionnelles A ces droits, aux taux réglés pour la vente dcs
biens faisant l'oblet de ces apports; en outre, s’il comportait des
apports immobiliers, sa {ranscription donnerait opverture a la taxe
de publicité foncitre, au tarif de 050 p. 100, sur la valzur réelle
de ces apporls (C. G. 1., ariicles 838 1o, 839 {er alinca, 4o, et 8i2,
trois premniers alindas, nouveaux). Le bail emphytéotique des ter-
rains communaux serait, par ailleurs, assujelti au droit propor-
tionnel prévu par 'article 685 du méme code, au taux de 4,40 p. 100,
calculé sur le montant cumulé des redevances stipulées pour toule
Ja durée du bail (décret no 55-594 du 20 mai 1935, art., 20); quant
4 sa transcription, elle donnerait Yieu a la verception, sur la méme
base, de la taxe de publicité fonciére, au tarif de 0,40 p. 100
C. G. 1, art. 838 1e, 830 2¢ alinéa et 8412 4° alinéa nouveaux).
Cette derniére taxe serait, également, éventuellement exigible, au
tarit de 0,50 p. 100, lors de Vinscription et de la radiation des
hypothéques judiclaires ou conventionnelles prises en garantie des
préts qui seraient consentis aux sociétés en question (C. G. I,
art. 833 20 et 839 4er alinéa, 2°, nouveaux). Toutefois, jusqu'au
31 décembre 1957, seraient dispensés de la laxe de publicité Ion-
ciere lcs préts qui seraient accordés auxdites sociétés dans les
cenditions prévues par le décret ne 50-899 du 2 aotit 1950 rodifié,
ayant pour objet le financement de la construction notamment
des logements économiques (décret précité du 30 avril 1553, art 6,
IIf, 4°), Sauf le cas ol leur caractére philanthropique et charitable
serait démontré, les sociétés civiles dont la création est envisagée
teraient assujetties, d’'une part, & la contribulion des patentes en
Jqualité de « tenant une maison particuliére de relraile », tadbleau G,
droit proporlionnel au 4/50 et, d’autre part, & Vimpdét sur les
sociétés au taux de 38 p. 100 & raison des bénéfices que ferait
éventuellement ressortir la gestion des foyers (C. G. 1., art. 206, 2);
elles seraient, en outre, passibles sur les produits de leurs actions
ou parts sociales, de la taxe proportionnelle sur le revenu des
valeurs Imobilieres au taux de 48 p. 100 (C. G, 1., art. 108). En
toute hypothése, les intéréts et autres produits des obligations
négociables émises par les sociétés dont il s’agit seraient soumis
A la taxe proportionnelle au taux de 10 100. En outre, les

recettes qu’elles réaliseraient seraient passiblés de la taxe locale .

au faux majoré¢ de 8,50 p. 400 applicable aux affaires de logement,
sauf si ces sociétés remplissaient les conditions et fonctionnaient.
suivant les modalités prévues & Varticle 271 31° du code générai
des impots en ce qui concerne les organismes ayant un but médical

" ou sanitaire. Les immeubles nouvellement construits, dans lesquels

seraient installés les foyers colleclifs qu’il est question de créer,
pourraient bénéficier de 1'exemption de deux ans de la contributinn
fonciére prévue aux arlicles 16 et 1831 du code général des binpots.

Secrétariat d’Efat au hudget.

6184. — M. Maurice Walker sizgnale & M. le secrétaive d’Etat au
hudget qu’en application du décret fixant les taux et condilions
du dégrévement de la taxe sur les carburants utilisés par les aéro-
clubs (Journal officiel du 17 aout), seul le vol a moteur scra béné
ficiaire de fa déiaxe alors qu’il semblerait normal de prévoir égale~
ment une détoxe pour l'essence utilisée pour le vol a voile; alors
que Pessence avion reviendra & 36 francs le litre environ, les aéro-
clubs continuerent a payer l’essence pour le vol & voile a 63 francs
le liire; en admeltant qu’il faut un litre et demi d’essence environ
pour une Ttreuitlée de Flnneur, il lui demande si la détaxe ne
pourrait également s’appliquer dans ce cas, ce qui diminuerait d’au-
tant I’heure de vol sur planeurs. (Question du 7 septembre 1953.)

Réponse. — Réponse négative. La détaxe instituée par I'article 48
de la loi n°e 53-859 du 3 avril 1955 ne s’applique en efiet qu'aux
carburants consommés par ['aviation civile pour des essais de .
moteurs d’aviation ou des vols & moteur, Compte tenu des avanlages
fiscanx dc¢ja fort importants qui ont é1é consentis en faveur du
déveioppement de l’aviation civile, il ne parait pas sovhaitable
d’étendre le bénéfice de la détaxe susvisée & Pessence consommeée
par les treuils ulilisés pour le lancement des planeurs,

6365. — M. Lucien Tharradin demande A M. le secrétaire d’Etat
au bhudget comimeni, en cas d’apport & une société anonyme d’un
fonc¢s de commerce, trois ans aprés que ce fonds de commerce a
été cédé par donation d’un pére & son fils (le pére expioitant ce
fonds de commerce depuis plus de cing ans), doit étre imposée
la plus-value dégagée, et queile est la période de réiférence A
prendre en considération pour la taxation de cetie plus-value et
en particulier s'it y a imposition sur plus ou moins de cing ans.
(Question du 29 novembre 1955.)

Réponse. — Si Dl'exploilation a été continude par le donataire
dans le cadre des dispositions de l’article 41 du code général des
impots, 1l 'y a lieu, pour apprécier si Vapport du fonds a une
sociélé anonyme est ou non intervenu dans le délai de cing ans
visé a larticle 152 du mcme code, de tenir compte de la période
écoulée entre la date de la création ou de l'achat de l’enireprise
par le donateur et celle de 'apport effectué par le donalaire. Dansg
ce cas, la plus-value afférente aux éléments de Pactif immobilisé
— y compris la fraction de ladite Plus-value réputée acquise i la
date de Ja donation — doit, en application de l’article 200 du code
général précité, étre taxée exclusivement au taux de 6 p. 100 en
ce qui concerne !'imp0t sur le revenu des personnes physiques.
Dans le cas contraire — c’est-a3-dire si le donateur a été souniis
& Pimp6t & raison des plus-values constatées a la date de la
donation — la durée de la gestion de Ventreprise par le fils doit
seule éire prise en considération et la plus-value réalisée du chel
de l'apport des éléments d’actif immobilisé doit alors éire retenue
pour la moitié de son montant dans les bases de I'impoét sur le
revenu des personnes physiques (taxe proportionnelie et suriaxe
progressive) da par Vapporieur. Quant aux plus-values afférentes
aux autres éléments de Vactif, elles doivent éire comprises en
totalité dans les bénéfices imposables au taux normal,

6393. — M. Charles Laurent-Thouverey demande 3 M. le secrétaire
d’Eiat au budget si un commercant propriétaire de Vimmeuble ol
le fonds est exploité, ayant mis son commerce en gérance par acte
nontari¢, lequel indique, d'une part, le montant de la localion de
rimmeuble et, d’autre part, le montant de la gérance du fonds de
commerce, doit payer l’lmI]\ot T. V. A. ou T. L. sur la totaliié de la
location (immeuble et fonds) ou seulement sur la gérance du fonds
de commerce. (Question du 3 janvier 1356.)

Réponse. — Le bailleur d’un fonds de commerce est imposable
A la taxe sur les prestations de services sur toutes les sommes
auxquelles i} peut prétendre en veriu du contrat de location. Il en
est ainsi méme dans I’hypothése ol le bail stipule distinclement le
prix de la gérance et celui de la location de I’immeuble. (Conseil
d’Etat, arréls des 2% mars 1953, affaire sociélé d’exploiialion du
Casino de Paris, & Nijce, et 9 février 1934, affaire Gianotti).

6408. — M. Edgar Tailhades expose & M. le secrétaire d'Etat au
budget qu’un viliculteur posséde un vignoble de 3 heclares et
qu’a%re}s déduclions diverses, le volume imposable d la redevance
s’établit & 302 hectolitres; le rendement ¥ Vhectare ressort a
302 : 3 = 100,66 hl, et lul demande si ce viticulteur est assujelti A
la redevance, étant donné que Pinsiruction 239 B du 30 aout 1954
excepte seulement les exploitations dont le rendement est au plus
égal & 100 bl & I'hectare. (Question du 5 janvier 1956.)

Réponse. — Réponse affirmative. Le viticulteur intéressé est soumis
4 la redevance au taux de 200 francs I’hectolitre sur les deux hectos
litres obtenus en sus d’un rendement de 100 hl & I’hectare. '

6409. — M. Edzar Tailhades expose A4 M. le seoréfaire d’'Eiat a
hudget qu’un viliculteur a récolté 262 heclolitres de vin de consoml!
rr}algon courante sur 2 hectares, et 40 hectolitres de vin d’appellation
d’origine conirolée sur 4 hectare; le rendement a Yheclare ressort
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A 302 ;3 = 100,66 hl. 1l lui demande si ce viticulleur est assujetti |

a‘la ‘redevance, étant donné que Uinstruction 239 B di1 30 aout 1954
indique dans les tarifs et exemples que lorsque le rendement moyen
de la récolle nwatieint pas 101 heclolitres & 'heclare la redevance
n'est pas due. (Question du 5 jonvier 1956.)

Réponse. — Réponse affirmalive. Le viticulleur intéressé est impo-
sable & la redevance sur le volume de 2 hl oltenu, ainsi qu’il est
récisé dans Vinsiruction 239 B du 30 aont 1934, par difiérence entlre
a réeolte tolale et le produit de la superficie par le rendement de

1400 hl A TI'hectare. Ce producteur serait cependant exonéré de la:

redevance si la quantité de vin qu’il a distilé ou fait distiller au
titre de la distillaiion obligatoire alteint au minimwmn 2 heclolitres,
le volume imposable & la redevance élant, en lout état de cause,
diminué de ladile quantilé,

6413. — M. Louis André demande & M. le secrétaire d’Etat au budget
si l’exondralion de droits prévue par l'arlicle 35 de ta ioi du 10 avril
1951 pour les ventes de logements destinées & dunner une habitation
principale & 'acqudreur ou & son conjoint, ses ascendanfs ou descen-
dants, est applicable aux venfes destinées & donner une habitatien
privcipale; 1° & l'enfant adoplif de Vacquéreur; 2¢ au pére ou & la
meére adoptifs de 'acquéreur. (Question du 30 décembre 1955.)

Réponse. — 10 el 20 Réponse affirmative, sous réserve que 1’adop-
lion (ou la légitimation adoptive) ait été régulicrement homologucée
{ou prononcée) par justice. :

6414, — M. Louis Courroy demande 34 M. le secrétaire d’Etat au
budget si la so'ulion administrative des 12 et 15 décembre 1959,
d’aprés laquelle la restitution de la taxe de luxe sur les baux de

dche et de chasse n’élait pas régie par larticle 282 du code de

‘enregistrement (art. 1953, €. G. L), doit élre considérée comme
eaduque depuis Tenlrée en vigueur du code géncral des impots,
motif pris de ce que ce dernicr, en classant lodite taxe parmi les
droits proporlionnels, lui a donné le caraclére de droit d'enregistre-
;n-ent qu'elle ne possédait pas auparavant. (Queslion du 14 janvier
036.) :

Réponse. — Réponse affirmalive,

———————

61417. — M. Marcel Molle expoze & M. le secrétaire d’Etat au
budget que, dans un partage en dale du 18 octobre 195%, les bati-
ments et les terres dépendant d’une exploilation agricole uniquee
estimés & 2.500.000 F, ont éié aliribués & 'un des copartageanls seui
propriétaire, anldérieurement au parlage, du cheptel et du matériel
servant & VPexploitation, d’une valeur de 1 milliorn de francs, et
demande si toutes auires condilions étan{ supposées remplies, 1’allri-
butaire pcut hénéficier, dans le cas particulier, des dispositions
de Ll'article 710 du code général des impoOts, bien que la valeur
d'ensemble de la propri¢lé (bdtiments, terres, matcriel et cheptel)

snit supérieure 4 3 millions de francs. {Question du 21 décembre

1955.)

Roponse. — Réponse alfirmalive. en principe, sous réserve d'un
examen des circonslances particulitres de l'allaire.

6418. — M. Etlienne Rabouin expose A M. le secrétaire d’Etat
au budget: 1° que larlicle 1721 du code général des impots permet
aux ayants droit & qui sont dévolus par succession des biens en

nue propriété de diffcrer le payement des denits de mutation par-

déces jusqu’ad Vexpiration d’un délai de six mois & compter de
Ja réunion de Pusufruit & la nue propriété ou de la cession totale
ou partielle de cette dernitre par le nu-propriélaire; 20 que le
mot « cession » semble impliquer un contrat & titre ondreux. Il lui
dermnande si une personne comprenant dans une donafion & titre de
parlage anlicipé faite & ses enfanis la nue propriclé d’un immeuble
pour laquelle le payement différé des droits de mutation par dccés
a 6té6 oblenu, perdra le bénéfice du payement différé. (Question du
19 janvier 1956.)

' Réponse — Réponsé alfirmative. en principe et sous réserve de
VPexamen des circonstances parliculieres de chaque aflaire. :

Secrétariat d’Etat A la reconstruction et au logement,
a f{indusirie et au commerce.

6367. — M. Michel Debré demaonde 4 M. le Secrétaire d’Etat a Ia.

reconstruction et au logement, a Pindustrie et au commerce quelle
est la représentation francaise dans les différenls comités crécs en
vertu du {raité dit d'association enire la haule aulorilé du charbon
et de l'acier et le gouverncment anglais et si le gouvernement fran-
cais estime que la représenlation des intéréls nationaux est suffi-
sante. (Qucstion du 29 novermbre 1955.)

Réponse, — Les conditions de la parlicipation des gouvernements
des Elats membres de la C. E. G. A, dans les divers organismes
prévus par l'accord au 21 décembre 195% concernant les relations
enire la communauté et le Royaume-Uni sont fixées par l'accord

lui-méme. Ieux cas doivent étre dislingués suivanl qu’il s'agit du

conseil permanent d'association et de ses comilds ou des réuni-ns
spéciales du conseil de ministres de la communauté avec le gouver-
nement du Royaume-Uni: 1o Dans le premier cas, le conseil perma-
nent d’associalion institué par 1'accord réunit en principe les repré-
sentanls de la haule aulorilé d’une part, et du gouvernement bri-

fannique 4'autre part. Cependant, un représeniant du gouvernémentv

-franc¢ais peut assister et participer de plejn droit aux, séances du
“conseil d’associalion” ol es

étudiéé, en verlu de Uarticle 7 de
l'accord, une action coordonnée sur les marchés de la comrnunanté
et au Royaume-Uni & la suile des reslrictions envisagées dans les
echanges de charbon ou d'acler entre la communaulé et le Royanme-
Uni atfeclant parliculiérement nolre pays. En oulre, un représen-
tant du gouvernement peut assister comme observateur aux réunicns
d1 conseil a'association oit sont 6Glabordes, conformcément a I'arti-
cle § de Yaccord, des propocitions fendant & réduire les resirictions
quantitatives ou autres facteurs aflectant le courant des échanges
de charhon et d'acier enlre le Rovaume-Uni et la communauls.
Enfin, les rdgles de participation des gouvernements aux comités
créés pour des objets particuiiers par le conseil d’associalion sont les
memeas que pour le conseil d'association lui-méme. Elles ont d'aile
leurs joué dés la seconde réunion Gu comité du charbon ou le gou~
vernement francais était représents; 20 dans le deuxidme cas, le
gouvernement parlicipera aux réunions dans les mémes conditions
Gue ccux des aufres Etals memlres ou celui du Royaume-Uni;
3o enfin, il convient de souligner que ces réunions, nolamment
cellzs dun conseil permanent d-association, n'ont d’auire obiet Jue
de procéder A des éludes dont le gouvernernent ect tenu informé
avec la possibilit¢ de faire valoir son point de vue chaque fois qu’il
s’y trouve plus directement impl qué, .

——

Scerétariat d’Efat aux travaux publice, transports et tourisme,

6331. — M. Edgar T:ilhades expose A4 M. le secré‘aire d’Etat aux
travaux pultlics, aux transpor!s et au tourisme qu’il sembie résulter
des dispositions combinées de [Parlicle 8 du nouveau code de Ia
roy’te et de celles de I'article 18 de Parrété d’application du 16 juiilet
1951 que les véhicules de tourisme mis en circulation antérieurement
au fer janvier 1955 ne sont pas dans l'obligation d'étre équipés de
feux rouges A l’pmére.’ L’arlicle 2%, paragraphe 1er, de 1’ancien code
de la roule modifié, prévoyait que toul véhicule en circulation devait
élre équipé de feux rouges A larritre. Par conlre, ’arlicle 85 du
nouveau code de la route prévoit la présence de denx feux rouges,
précisant toutelois que cette obligation n’élait impartie qu'aux véhi-
citles mis en circulation apreés le 1¢r janvier 1955, et reste, par ailleurs,
n’lue_t sur le sort des véhicules préalablement mis en circulation. Or,
Particle 232 du nouveau code de Ia ronle (loi du 10 juillet- 1954)

" prévoit abrozation des disposilions du décret du 20 aoat 1939 modifié,

et par conséquent de Particle 2%, paragraphe 4¢r, 11 lui demande i,
en conséquence de ces disposilions, les véhicules mis en ciren-
laltgn avant le fer janvier 1955 qui circulent sans aucun feu 1ouge
d T'arriére, ne sont passibles d’aucune contravention. ‘Quesiion du
19 janvier 1956.) o - '

'Rép.onse. — L’article 48 de Uarrélé du 16 juillet 1954 ~elafif A
Téclairage et & la signalisalion des véhicules, pris en application
de Particte 85 du code de la roule, slipule que les presemslions de
ce dernier arlicle (2 feux rouges arriére) sont applicables aux véhi-
cples qui seront mis en circulalion A partir du 1er janvier 1955, 11
s'ensuit que les véhicules mis en circvlalion avant cet'e-dale ne
sont pas aslreints & porler 2 feux rouges. Ils peuvent done conti-
nuer A circuler avec un seul feu rouge romme le prévoyait Dar-
licle 24, paragraphe ler, du déerel du 20 aott 1939, modifié, en vizueur
a la date de leur mise en circulalion, mais seraient passibles de
confravention <i, contrairernent A I'obligalion qui leur a éi¢ faile par
Pancien code de la route ils ne portaient aucun feu rouge.

AFFAIRES SOCIALES

6371, — M. André Méric demande 3 M. le minisire des affaires
sociales dans quelles conditions doit intervenir le remboursement
des soins dispensés & T'élranger, prévu par«}’arlicle 80 quinquies de
Pordonnance du 19 octobre 1913 et 'article 23 du réglement inlérieur
des caisses de sécurité sociale, 1o Les textes disposent: la caisse’
peut, aprés avis favorable du contréle médical procéder au rembour-

“sement, Faut-il comprendre que l’avis favorable du controle médical

est la condition nécessaire mais -aussi suffisante au versement des
prestations ou bien la caisse peut-elle prendre d’aulres £léments en
considération pour décider du principe méme du remboursen.ent;
20 une fois le principe de remboursement admis, les prestalions sont
versées sous forme forfailaires sans pouveir excéder le montant de
celles qui auraient été allouées si les soins avaient €16 dispensés
en France. La caisse est-elle tenue d'alteindre le dernier chiffre si
les dépenses lui ont été supdérieures ou bien est-elle libhre de fixer
le montant du payement consenli. {(Question du 29 novembre -
1953.)

Réponse. — 1o L'article 80 quinquies de 1'ordonnance du 19 octobre
1915 modifiée, pose le principe que, sous réserve des dispos:lions
fizurant dans les conventions inlernationales, les soins donndés A
Pétranger 4 des assurés sociaux ne sauraient donner lien 3 aucun
remboursement. Les exceptions & ce principe, d’ailleurs siriciement
délimitées par la loi et le réglement d'administralion publique,
offrent aux caisses de sécurilé sociale une simple faculté de rem-
boursement laissée A leur apprécialion. 11 en résuile que lavis favo-
rable de son contréle médical n’oblige nullement 'a caisse primaire
intéressée & prendre en charge les soins correspondants; 20 d’aulre
part — hormis en cas d'hospitalisation dans un établissement étran-
ger avant paseé convenlion ave¢ un organisme francais, cas dans
lequel la caisse est évidemment tenue de payer sur la base des larils
prévus dans ladile convenlion — Jle monlant du remboursement qui
aurait €16 alloué si les intéressés avaient €t¢ soignés en France,

conslitue un plafond que la caisse n’est pas obligée d'alteindre,
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Secrétariat d’Etat a la sant§ »
6310. — M. André Méric demande & M, le secrétaire d’Etat i la
gante publigue et a la pepulation si un agent ho§pitali.er, ancien
déporté évadé el combatlant voiontaire, recrulé et {itularisé comme
servant- en janvier 1916, nommé en avril 1952 au grade de chel
@’équipe surveillant des services géndéraux (suite a ses responsa-
bilités: dix agents sous ses ordres) au dernier échelon de son
nouveau grade, peut réclamer le report des services militaires, dont
il a bénéficié une premiere fois, lors de sa titularisation au grade
de servant (Journal officiel, débats parlementaires, Assemblée nalio-

i
3

publique et a la population. """ ‘

male, {roisidme séance du 15 mars 1953, page 1175, sous le ne 45022; -

« M. Antier pose & M. le secrélaire d'Elat a 1a pré’sidqr}cq du conseil
une question concernant les rappels pour services militaires » ). Le
troisieme alinéa de la réponse de M. le secrétaire d’Elat précise « le
fonctionnaire qui change de cadre a droit, conformément a la juris-
prudence du conseil d’Etat, au rappel de la majoralion d’ancienneté
Four services mililaires, dans la mesure ol sa situation dans le nou-
veau cadre n’a pas €té influencée par la majoration accordée dans
le premier cadre ». Par ailleurs, conformément a Ia circulaire ne 167
du 12 septembre 1930, -cet agent n’aurait-il pas 40 éire classé au
rade de surveillant chef des services généraux. {(Question du
novembre 1955.) : :

Réponse. — l.e grade de chet d’équipe surveillant de: services
généraux ne ligure pas dans la nomenclature-des emplois hospita-
Tiers. Si l'intéressé a fait. 'objet alors qu’il occupait I’emploi de
servant d’une nomination dans le grade de chef d'équipe d’ouvriers
professionnels, cette décision est irrégulitre, 1e-grade de chef d’équipe
constituant un emploi d’avancement dont l’acces est réservé aux
ouvriers professionnels. L’agent considéré ne saurait en tout état
de cause prétendre & un rappel d’ancienneté pour services militaires
dans le grade précité: Sous réserve de l'existence d’un poste vacant
aux eflectifs budgétaires du personnel Vadministration de 1’établis-
sement pouvait envisager la nomination de cet agent dans I'emploi
de surveillant chef des services généraux, dans la mesure ou Yinté-
ressé exercait des fonctions répondant aux conditions prévues par la
circulaire ministérielle ne 167 du 42 zeptembre 1950,

e e

£334. — M. Roger Menu demande A M. le secrétaire d’Etat & la
sanié publigue et a Ja pepulation si le titre de dipldmé de l’école
nationale d’administration municipale (section administrative}, peut
élre assimilé aux diplomés ou certificats exigés par l'arrété du

25 tévrier 1954 modifiant P’article 1¢ de V’arrété du 2 mai 1919 concer--

nant le coiicours de recrulement de rédacteur et sous-économe des
hopitaux et hospices publics. (Question du 17 novembre 1953.) -

Réponse. — Le diplome délivré A Pissue de la troisitme année
d’études par 1’école nationale d’administration municipale peut étre
considéré comme équivalent. au baccalauréat de I’enseignement
secondaire pour l’admission aux concours de rédacteur et de sous-
éc%rllpme ainsi qu’aux concours d€économe des hopitaux el hospices
publics, - . .

.

6430. — M. Robart Marignan demande 3 M. le secrétaire d’Etat A

Ja-santé publique et a la population: 4° si les maires qui assistent
aux. réunions canlonales des commissions d’assislance peuvent per-
ceveir des indemnités de déplacement ou si, au contraire, celles-ci
sont comprises dans leur indemnité de fonction; 20 si l’adjoint

supplémentaire ou le conseiller municipal qui remplace le maire,

empéché, &4 ces commissions peut prétendre & une indemnité de
déplacement du fait qu’il ne pergoil aucune indemnité de fonction.
(Question du 12 décembre 1955.) )

Réponse. — Le ministre de la santé publique et de la population

fait connaitre & V’honorable parlemenlaire quw’indépendemment de -

leur indemnité de fonclion, les maires peuvent percevoir des frais
de déplacement motivés par leur assistance aux commissions d’ad-
mission & 1’aide sociale. Ces indemnités leur sont dues en vertu
des dispositions des articles 63 du décret du 20 novembre 1933 por-
tant réforme des Jois d'assislance et 47 du riglement d’adminis-

. producteurs.

“tration publique.du L juin" 195 pris pour son application, Lesdites ;
“indemnilés sont également atlribuées ‘au membre -du conscil muni-.
“cipal. appelé 3 suppléer le maire en vertu des dispositions de l'ar..

ticle 2 alinéa 5 du décret du 2 février 1955 relatif & l'aide sociale,

DEFENSE NATIONALE ET FORCES ARMEES

6239. — ‘M, Jean Reynouard exlpose A M. le ministre de la défense
nationale et des forces armées )
silaire de la classe 1948, incorporé le 4er novembre 4954 pour un
an de service mililaire (P. M. S.), qui a eflectué sans aucune per-
mission tout son temps au Maroc, et a été affecté dans un goum
depuis dix mois, se trouvant aclueilement engagé dans les opéra-
tions du Rif: et lui demande, au vu de ce cas particulier et de
la situation de tous les hommes ou gradés qui se trouvent dans
ce méme 13, quelles dispositions il entend prendre pour procéder
d’urgence & ‘eur reléve. (Question du 18 octobre 1955.)

Rénonse. — Les sursitaircs de la classe 1948, titulaires du bhrevet

de P. M. S., incorperés le 1er novembre 1954 ont €té libérés le
4er novembre 4955, - - - . : :

FRANCE D’CUTRE-MER

6420. — M. Hector Rivierez demande & M. Je ministre de la France
d’autre-mer s’il est exact que des réclamations aient été formulées
ces derniéres années sur la maniére dont il était procédé au tri des
calés de la Cote d’Ivoire et sur l’existence d’un nombre de brisures
et de grains scolytés supérieurs 4 la normale; dans Vaffirmative,

e cas d'un médecin auxiliaire sur- ",

quelles sont les dispnsitions qui ont élé alors prises pour pailier .

cet état de choses. (Question du 19 janvier 1956.)

Réponse, — 11 est exact gu’en diverses circonstances, par> suite
de V’absence de l’opéralion du triage par les producteurs, il a été
reproché aux cafés de la COte d’lvoire de contenir des défectuosités

telles que grains noirs et brisures, en irés grand nombre, ce qul -

ne permettrait d’exporter ces cafés que dans les bas classements, &
des prix inférieurs 3 ceux des cafés des autres territoires d’outre-
mer. Par contre, il n’a pas été constalé de proportions inquiétantes
de grains scolytés. Des dispositions viennent d’étre prises en Cote
d’Ivoire, applicables & compter du 15 février 1956, pour limiter le
nombre de grains noirs et de brisures dans les lots de cafés qui
vont éire exportés et ’on peut espérer que, la qualité étant relevée,
les prix offerts

" JUSTICE

€6427. — M. Marcel Rogier expose' a M. je ministre d’Etai chargé .
de la justice la situation suivante: le 5 aolit 1955 a été voté en .

par le commerce seront plus intéressants pour les.

segonde leclure & ’Assemblée nationale le projet de loi portant sta- -

tut_des_juges de paix en service en Algérie, devenu aprés promul-
gation la loi no 55-108% du 7 aoul 1955 (Journal officiel du 17 aont
1955) relative au recrutement, & 'avancement et au statut des magis-
trats du cadre des justices de paix d’Algérie. A cette séance du
5 aout 1955, M. le secrétaire d’Etat aux finances et aux affaires
économiques a solennellement déclaré que le Gouvernement s’enga-
geait & faire publier dans un délai maximum de trois mois un
décret portant réglement d’administration publique fixant les eondi-
tions d’application de la loi susvisée avec effet rétroactif & compter

du 16 octobre 1053, et lui demande pour quels motifs ce réglement .

d’administration publique n’a pas encore été publié malgré la pro-
messe formelle du Gouvernement et dans quel délai cetle publi-
cation interviendra maintenant. (Question du 12 janvier 1956.)

Réponse. — Aprés accord des trois autres départements ministériels
contresignataires de ce texte, le projet de décret portant réglement
d’administration’ publique relatif au statut des juges de paix d’Al~

gérie vient d’¢tre soumis par la chancellerie aux délibérations du -

‘conseil d’Etat. Aussitot que la Ilaute Assemblée aura émis son avis
sur ce projet. toutes -diligences seront faifes
publié dans les moindres délais,

Paris, — lmprimerie des Journaux offlciels, 31, guai Voltaire,

pour que celui-ci soit

\



